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Drukowanie

Informacja

« Ekrany widoczne w tym rozdziale pochodza z systemu operacyjnego Windows® XP. Ekrany widoczne na
monitorze uzytkownika moga sie rézni¢ w zaleznosci od systemu operacyjnego.

 Jesli komputer uzytkownika jest zabezpieczony zaporg i drukowanie sieciowe, skanowanie sieciowe lub
funkcja PC-Fax jest niedostepna, moze zaj$¢ koniecznos¢ skonfigurowania ustawien zapory. Jesli
uzywasz zapory internetowej Windows® z zainstalowanym pakietem MFL-Pro Suite z ptyty CD-ROM,
konieczne ustawienia zapory zostaty skonfigurowane. Jesli program nie zostat zainstalowany z ptyty
CD-ROM, postepuj zgodnie z instrukcjami w rozdziale Ustawienia zapory
(dla uzytkownikéw sieciowych) na stronie 108 w celu skonfigurowania zapory internetowej Windows®.
Jesli uzywasz innej zapory, sprawdz odpowiednie informacje w Podreczniku uzytkownika lub skontaktuj
sie z producentem oprogramowania.

Korzystanie ze sterownika drukarki Brother

Sterownik drukarki przeksztatca dane z aplikacji komputerowej i za pomoca jezyka opisu strony konwertuje
je do formatu, ktéry jest zrozumiaty dla drukarki/urzgdzenia wielofunkcyjnego.

Odpowiednie sterowniki mozna znalezé na ptycie CD-ROM dotaczonej do urzgdzenia. Sterowniki nalezy
zainstalowac zgodnie z Podrecznikiem szybkiej obstugi. Najnowsze sterowniki mozna rowniez pobrac ze
strony Brother Solutions Center pod adresem:

http://solutions.brother.com/

Funkcje

To urzadzenie oferuje wiele funkcji, ktére mozna znalez¢ w wysokiej jakosci drukarkach atramentowych.
Doskonalej jakosci druk

Drukowanie obrazéw w maksymalnej rozdzielczosci 1 200 x 6 000 dpi na btyszczacym papierze zapewnia
najwyzszej jakosci rezultaty. (Zobacz czes$¢ Rozdzielczos$¢ w rozdziale Dane techniczne w Podstawowym
podreczniku uzytkownika). Sterownik drukarki obstuguje funkcje N w 1, drukowanie znaku wodnego,
technologie Colour Enhancement oraz wiele innych funkgciji.

Niskie koszty eksploataciji

Jesli zuzyty zostanie atrament w okreslonym kolorze, wystarczy wymieni¢ jedynie pusty wkifad.
uUsB

Port USB (Universal Serial Bus) zapewnia szybkg komunikacje z komputerem.

Ethernet

Interfejs Ethernet umozliwia komunikacje drukarki z wieloma komputerami podtgczonymi do sieci.


http://solutions.brother.com/

Drukowanie

Bezprzewodowa sie¢ LAN (IEEE802.11b/g/n)

Funkcja bezprzewodowego dostepu do sieci LAN umozliwia drukarce komunikacje z innymi urzagdzeniami
bezprzewodowymi za pomocg bezprzewodowego standardu IEEE802.11b/g/n w trybach Infrastruktura i
Adhoc. (Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, zobacz Instrukcje obstugi dla sieci).

Wyboér odpowiedniego typu papieru

W przypadku druku wysokiej jakosci wybor odpowiedniego typu papieru ma ogromne znaczenie. Przed
zakupem papieru oraz w celu okreslenia obszaru drukowania w zaleznosci od aktualnych ustawieh w
sterowniku drukarki nalezy zapoznac sie z rozdziatami tadowanie papieru i tadowanie dokumentow w
Podstawowym podreczniku uzytkownika.

Jednoczesne drukowanie, skanowanie i faksowanie

Urzadzenie moze drukowa¢ dokumenty z komputera podczas wysytania lub odbierania faksu w pamieci lub
podczas skanowania dokumentu do komputera. Wysytanie faksu nie zostanie wstrzymane podczas
drukowania z komputera.

Jednakze w momencie, gdy urzadzenie kopiuje lub odbiera faks na papierze, drukowanie z komputera
zostanie wstrzymane, a nastepnie wznowione po skopiowaniu dokumentu lub odebraniu faksu.

Usuwanie danych z pamieci

Jesli na ekranie LCD wyswietlony zostanie komunikat Pozostate dane, mozna usung¢ dane znajdujace
sie w pamieci drukarki, naciskajgc przycisk Stop/Zakoncz na panelu sterowania.

Status Monitor

Status Monitor to konfigurowalne narzedzie do monitorowania statusu jednego lub wiekszej liczby urzadzen,
umozliwiajgce natychmiastowe wyswietlenie komunikatéw o btedach, na przyktad braku papieru, zaciecia
papieru lub koniecznosci wymiany kasety z tuszem.

%2 Brother Status Monitor

Brother D

A USBO01
l‘ie Gotowa

[ Rozwigzywanie problemdw ]

Odwiedz strone internetows aukoryzowanego
dostawcy

B ¥
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Drukowanie

W dowolnym momencie mozna sprawdzi¢ status urzadzenia, dwukrotnie klikajagc myszg ikone na pasku
zadan lub wybierajac opcje Status Monitor z menu Start/Wszystkie programy/Brother/MFC-XXXX na
komputerze uzytkownika.

Dostepne jest rowniez tgcze do strony internetowej zawierajgcej informacje o oryginalnych materiatach
eksploatacyjnych Brother. Kliknij przycisk Odwiedz strone internetowa autoryzowanego dostawcy, aby
uzyskaé¢ dodatkowe informacje na temat oryginalnych materiatéw eksploatacyjnych Brother.

Kliknij przycisk Rozwigzywanie problemow, aby przej$c¢ do strony internetowej rozwigzywania problemow.

Informacja

Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat oprogramowania Status Monitor, nalezy klikng¢ prawym
przyciskiem myszy ikone Brother Status Monitor i wybrac¢ opcje Pomoc.

Monitorowanie statusu urzadzenia

Po uruchomieniu komputera na pasku zadan wyswietlona zostanie ikona narzedzia Brother Status Monitor.

B Zielony kolor ikony oznacza normalny tryb gotowosci do pracy.
'y B2 09:11

'y Sl‘aﬂ

B Zotty kolor ikony oznacza ostrzezenie.

4 Start ]| oot
B Czerwony kolor ikony oznacza btad.
I r

1w Start 22 0912

Status Monitor moze by¢ wyswietlany na pasku zadan lub na pulpicie komputera.

Wylaczanie narzedzia Status Monitor
Aby wytgczy¢ narzedzie Status Monitor, nalezy wykona¢ nastepujace czynnoéci:

6 Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone lub okno Brother Status Monitor, a nastepnie kliknij opcje
Zataduj Status Monitor przy starcie systemu, aby usuna¢ jej zaznaczenie.

9 Ponownie kliknij prawym przyciskiem myszy i kliknij przycisk Wyjscie.

Informacja

Nawet jesdli narzedzie Status Monitor jest wytgczone, w dowolnym momencie mozna sprawdzi¢ status
urzadzenia, klikajac opcje Status Monitor w menu Start na komputerze uzytkownika.




Drukowanie

Ustawienia sterownika drukarki

Podczas drukowania z komputera mozna zmieni¢ nastepujace ustawienia drukarki:
B Typ nosnika

B Jakosé¢ druku

B Format papieru

H Orientacja

m Kolor/Odcienie szarosci

B Tryb oszczedzania atramentu

B Skalowanie

Dostep do ustawien sterownika drukarki

0 W aplikaciji takiej, jak Notatnik firmy Microsoft®, kliknij polecenie Plik i Drukuj.

@ Wybierz pozycje Brother MFC-XXXX Printer (gdzie symbole XXXX oznaczajg nazwe modelu),
a nastepnie Kliknij opcje Preferencje.
Wyswietlone zostanie okno sterownika drukarki.
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Zakladka podstawowa

-3 Preferencje drukowania: Brother MFC-X300¢
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1 Lista rozwijana Typ nos$nika
2 Pole wyboru Wolnoschnacy
3 Lista rozwijana Jakos$¢ druku
4 Lista rozwijana Format papieru
5 Pole wyboru Bez krawedzi
6 Opcja Tryb koloréw
7 Opcja Orientacja
8 Opcja llos¢ kopii
9 Pole wyboru Sortuj kopie

10 Pole wyboru Kolejnosé odwrécona

11 Lista rozwijana Druk wielostronicowy

12 Lista rozwijana Kolejnos¢ stron

13 Lista rozwijana Linia oddzielajaca

14 Lista rozwijana Druk Dwustronny / Broszura

15 Przycisk Ustawienia Druku Dwustronnego

16 Lista rozwijana Zrédto papieru (niedostepna w modelu MFC-J6510DW)

17 Przycisk Domysine
18 Przycisk OK

19 Widok biezacych ustawien



Drukowanie

0 Wybierz ustawienia opcji Typ nosnika, Wolnoschnacy i Jako$¢ druku.

Informacja

Zaznacz opcje Wolnoschnacy w przypadku drukowania na papierze zwyklym, na ktérym tusz wysycha
powoli. Ta opcja moze spowodowac lekkie zamazanie tekstu.

9 Wybierz opcje Format papieru, Bez krawedzi, Tryb koloréw, Orientacja, wartos¢ opciji llo$¢ kopii
oraz kolejnos¢ stron, Sortuj kopie, Kolejno$é odwrécona, Druk wielostronicowy, Kolejno$¢ stron,
Linia oddzielajaca, Druk Dwustronny / Broszura oraz Zrédto papieru (niedostepna w modelu
MFC-J6510DW) (jesli wystepuje).

9 Kliknij przycisk OK, aby zastosowac wybrane ustawienia.
Aby przywrdcié ustawienia domysine, kliknij przycisk Domysine, a nastepnie przycisk OK.

Rodzaj nosnika

Aby uzyskac najlepsze efekty drukowania, rodzaj no$nika powinien zostaé¢ wybrany w sterowniku. Urzadzenie
zmienia sposo6b drukowania w zaleznosci od wybranego rodzaju nosnika.

B Standardowy

B Papier do druku atramentowego
W Papier fotograficzny Brother BP71
B Papier fotograficzny Brother BP61
B Inny papier Foto

B Przezroczysty

Jakosc¢ druku

Opcja Jakos¢ druku pozwala na wybér rozdzielczosci drukowania. Jakos¢ druku i predkos¢ sg ze sobg
powigzane, dlatego im wyzsza jakos¢, tym dtuzej trwa wydrukowanie dokumentu. Dostepne opcje jakosci
zalezg od wybranego typu nosnika. (Zobacz czes¢ Rozdzielczos¢ w rozdziale Dane techniczne w
Podstawowym podreczniku uzytkownika).

B Najlepszy

Zastosowanie w przypadku drukowania obrazéw wymagajacych duzej doktadnosci, takich jak zdjecia.
Najwyzsza rozdzielczos¢ i najmniejsza szybkosc¢.

B Fotograficzny

Zastosowanie w przypadku druku zdjeé. Poniewaz dane potrzebne do drukowania sg duzo wieksze niz w
przypadku normalnych dokumentow, czas przetwarzania danych, ich przesytania oraz druku jest dtuzszy.

B Wysoki

Lepsza jakos¢ druku niz w trybie Normalnym i wieksza szybko$¢ drukowania niz w przypadku trybu
Fotograficznego.

® Normalny
Dobra jako$¢ druku przy normalnej szybkosci drukowania.
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H Szybko

Najszybszy tryb drukowania i najmniejsze zuzycie tuszu. Zastosowanie w przypadku dokumentéw o duzej
objetosci lub dokumentéw do korekty.

Typ nosnika Kolor/Odcienie szarosci Wybér jakosci drukowania
Standardowy 1 Kolor/Odcienie szarosci Szybko, Normalny, Wysoki, Najlepszy
Papier do druku atramentowego Kolor/Odcienie szarosci Normalny, Fotograficzny

Papier fotograficzny Brother BP71, | Kolor/Odcienie szarosci Szybko, Fotograficzny, Najlepszy

Papier fotograficzny Brother BP61
lub Inny papier Foto

Przezroczysty Kolor/Odcienie szarosci Normalny

1 Jesli wybrana zostanie opcja A3 (Bez krawedzi) dla opcji Format papieru, mozna wybraé jedynie jako$¢ Najlepszy.

Informacja
Domyslne ustawienia zaznaczone sg pogrubiong czcionka.

Format papieru

Opcja Format papieru udostepnia szeroki wybor standardowych formatéw papieru. W razie potrzeby mozna
utworzy¢ wtasny rozmiar, wybierajgc go z zakresu od 88,9 x 127,0 mm do 287 x 431,8 mm. Dla okreslonych
formatow papieru mozna réwniez zaznaczy¢ funkcje Bez krawedzi. Z rozwijanej listy nalezy wybra¢ Format
papieru, ktory ma by¢ uzyty.

Earmat papieru A4 (210 % 297 mm] “

Mozna utworzy¢ niestandardowy format, wybierajac opcje Def. przez uzytkownika. Nalezy okresli¢ wartosci
dla opcji Szerokos¢ i Wysokos¢ oraz nadaé temu niestandardowemu formatowi dowolng nazwe. Aby
poprawi¢ jakos$¢ wydruku, nalezy wybraé odpowiednig grubos¢ papieru.

Format definiowany przez uzytkownika @

itasny Format i nazwa
v
Jednostka (&) mm Oeal
Szerokosc [85.9-257.0] 5.9
Wysokose [127.0-431.8] 127.0
PapierGrubosé
Regular w
[e]'4 l [ Anuluj ] [ Pomoc
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Drukowanie bez krawedzi

Z rozwijanej listy Format papieru nalezy wybraé format papieru, na ktérym bedzie wydrukowany dokument,
na przyktad A4 (Bez krawedzi).

Informacja

Jesli podczas drukowania na papierze A3 widoczne sg poziome linie, moze to oznaczaé, ze zastosowany
zostat papier z dtugimi wtoknami. Aby zapobiec wystepowaniu poziomych linii, nalezy wybrac opcje

A3 (Dtugie wtékna). Informacje na temat papieru mozna znalez¢ na opakowaniu lub uzyska¢ je od
producenta papieru.

Tryb koloréow

Kolor jest regulowany tak, aby uzyska¢ mozliwie najblizsze dopasowanie do koloréw widocznych na
monitorze komputera.

B Naturalny: opcja przydatna podczas drukowania fotografii. Kolor jest regulowany w taki sposéb, aby
drukowane byty bardziej naturalne kolory.

B Jaskrawy: opcja przydatna podczas drukowania grafiki biznesowej, na przyktad wykreséw, obrazéw lub
tekstu. Kolor jest regulowany w taki sposéb, aby drukowane kolory byly bardziej jaskrawe.

Orientacja

Opcja Orientacja pozwala wybrac¢ orientacje drukowanego dokumentu (Pionowa lub Pozioma).

Orientacia (& Pionowa (O Pozioma

Pionowa Pozioma

Informacja

Jesli oprogramowanie zawiera funkcje podobng do opisywanej, zalecane jest zastosowanie funkcji
oprogramowania.
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llos¢ kopii
Opcija llos¢ kopii pozwala wybra¢ liczbe kopii do wydrukowania (od 1 do 999).

Sortuj kopie

Po zaznaczeniu opciji Sortuj kopie wydrukowana zostanie jedna kompletna kopia dokumentu, a nastepnie
wydrukowana zostanie kolejna kopia, w zaleznosci od wybranej liczby kopii. Po usunieciu zaznaczenia opcji
Sortuj kopie kazda strona zostanie wydrukowana zgodnie z ustawiong liczbg kopii, a nastepnie
wydrukowana zostanie kolejna strona dokumentu.

llofe kopi 2 x
@ @ [ ] 50ortuj kopie
[ ] kolejoge odwrdcona ()
llafe kopii 2 *

@ @ [AS ot kope
[ ] Kolejhogé odwidcona (3]

Kolejnos¢ odwrécona

Opcja Kolejnos¢ odwrécona umozliwia wydrukowanie stron w dokumencie w odwrotnej kolejnosci.

F.
w

lloé kopi 2

@ Sortuj kopie
[v]{.oleinosc odwrocona (3

Druk wielostronicowy

Opcja Druk wielostronicowy umozliwia wybor opcji N w 1 lub 1 w N. Opcja N w 1 umozliwia wydruk 2, 4, 9
lub 16 stron dokumentu na 1 arkuszu papieru. Opcja 1 w N powieksza rozmiar wydruku i umozliwia wydruk
dokumentu w trybie plakatu.

Kolejnos¢ stron
Jesli wybrano opcje N w 1, z listy rozwijanej mozna wybrac¢ opcje Kolejnos¢ stron.

Linia oddzielajgca

Po wybraniu ustawiei N w 1 i Druk wielostronicowy mozna wybrac¢ linie oddzielajaca ciggta, przerywang
lub brak linii wokét poszczegdlnych stron na arkuszu.

10
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Druk dwustronny / Ksigzeczka

Przy uzyciu tych funkcji mozna wydrukowaé ksigzeczke lub uzy¢ opcji druku dwustronnego.
N Brak

Wyltaczenie druku dwustronnego.
B Druk Dwustronny

Uzyj tej opciji, aby wykona¢ wydruki dwustronne. Po wybraniu opcji Druk Dwustronny mozna klikng¢
przycisk Ustawienia Druku Dwustronnego, aby okresli¢ opcje druku dwustronnego. W oknie dialogowym
Ustawienia Druku Dwustronnego mozna wprowadzi¢ nastepujgce ustawienia:

* Rodzaj druku dwustronnego
Dla kazdej orientacji papieru istniejg cztery typy kierunku taczenia wydrukow dwustronnych.
* Obszar nie do drukowania

Po zaznaczeniu pola Obszar nie do drukowania mozna takze okresli¢ przesuniecie w calach lub
milimetrach.

B Broszura

Uzyj tej opciji, aby wydrukowac dokument w formacie ksigzeczki przy uzyciu druku dwustronnego. Wydruki
zostang utozone zgodnie z numerem strony i mozliwoscig ztozenia na $rodku, bez koniecznosci zmiany
kolejnosci stron. Po wybraniu opcji Broszura przycisk Ustawienia Druku Dwustronnego stanie sie
dostepny. W oknie dialogowym Ustawienia Druku Dwustronnego mozna skonfigurowa¢ nastepujace
ustawienia.

* Rodzaj druku dwustronnego
Dla kazdej orientacji dostepne sg dwa kierunki oprawy druku dwustronnego.
* Metoda drukowania broszury

Po wybraniu opcji Podzieli¢ na czesci mozna wydrukowac catg ksigzeczke w postaci kilku mniejszych
ksigzeczek, z zachowaniem mozliwoéci ich ztozenia na srodku bez zmiany kolejnosci stron. Liczba
mniejszych ksigzeczek moze wynosi¢ od 1 do 15. Ta opcja moze pomoc w sktadaniu ksigzeczki o duzej
liczbie stron.

¢ Obszar nie do drukowania

Po zaznaczeniu pola Obszar nie do drukowania mozna takze okresli¢ przesuniecie w calach lub
milimetrach.

Informacja

Funkcja drukowania Bez krawedzi nie jest dostepna podczas drukowania dwustronnego oraz podczas
drukowania ksigzeczek.

Zrédto papieru (niedostepne w modelu MFC-J6510DW)

Dostepne opcje ustawienia Zrédto papieru obejmuja Automatyczne wybieranie, Taca 1 i Taca 2. Po
witozeniu jednego arkusza papieru do gniazda podawania recznego automatycznie zostanie wybrany papier
z gniazda. Podczas drukowania na papierze podawanym ze zrodet Taca 1 lub Taca 2 nie wktadaj papieru
do gniazda.

1
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Zakladka Ustawienia Zaawansowane

& Preferencije drukowania: Brother MFC-XXXX ‘2|§‘
Brother
m MFC-XXXX SolutionsCenter
fr— Ustawienia Podstawowe | Ustawienia Zaawansowane | Profile dukowania
j—
——— Kolor / Odeienie szaroéci (] @ Kolar
e —
= @ © Odcienie szamwsci 1
— —2
j—re; (O Ty oszczedzania aamenyr— 3
Skalowanie @ w.
Standardaw
Jakodé druki Momslry (O Dostosuj do rozmiang papien
Ad — 4
2105 297 mm © Dowolne [ 25 - 400 % |
Tryb kolardw : Naturalny
Il keopii < 1
Dk wiglostronicowy - Nomalny
O ndbisie ustrzane 15
[ Kolor @ Dinuk odwrdcony }— 6
Uzyj znalu wodnego [ Ustawienia ] }* 7
Zrak Wodrg : Wi, FOUFNY C Dk nagh vk alstopki [ Ustawienia... ] }* 8
— 9
Uruchom Status Manitor —10
.
I I e [ =
1

Opcja Kolor/Odcienie szarosci

Przycisk Ustawienia koloréw

Pole wyboru Tryb oszczedzania atramentu
Opcja Skalowanie

Pole wyboru Odbicie lustrzane

Pole wyboru Druk odwrécony

Pole wyboru Uzyj znaku wodnego

0 N OO O b~ WODN -

Pole wyboru Druk nagtéwkal/stopki
9 Przycisk Inne opcje drukowania
10 Przycisk Domysine

11 Przycisk OK

ﬂ Wybierz ustawienia dla opcji Kolor/Odcienie szarosci.
9 Wybierz opcje Tryb oszczedzania atramentu, aby zmniejszy¢ zuzycie tuszu.

9 Wybierz ustawienia dla opcji Skalowanie.
B Wybierz opcje Wyt., jesli chcesz wydrukowac¢ dokument tak, jak wyswietlany jest na ekranie.

B Wybierz opcje Dostosuj do rozmiaru papieru, jesli chcesz powiekszy¢ lub zmniejszyé dokument w
celu dopasowania go do rozmiaru papieru.

B Wybierz opcje Dowolne, jesli chcesz zmniejszy¢ rozmiar.

12
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9 Mozesz wybrac opcje drukowania odwroconego.
B Zaznacz opcje Odbicie lustrzane, aby odwrdci¢ dane z lewej strony na prawa.
B Zaznacz opcje Druk odwrécony, aby odwrdci¢ dane z géry na dét.

Informacja

Opcja Odbicie lustrzane nie jest dostepna, jesli wybrano opcje Przezroczysty dla ustawienia
Typ nosnika.

@ Mozesz wydrukowac logo lub tekst na dokumencie w formie znaku wodnego. Mozesz wybrac¢ jeden z
wczesniej ustawionych znakdéw wodnych lub uzy¢ pliku mapy bitowej lub pliku tekstowego utworzonego

wlasnorecznie.

@ Przy uzyciu opcji Druk nagtéwkal/stopki mozesz wydrukowaé na dokumencie date i godzine
systemowg, nazwe logowania uzytkownika oraz wtasny tekst.

Informacja
Opcja Druk nagtéwkal/stopki nie jest dostepna po zaznaczeniu pola Bez krawedzi.

0 Kliknij przycisk Inne opcje drukowania, aby ustawi¢ wiecej funkcji drukarki.

@ Kliknij przycisk OK, aby zastosowac wybrane ustawienia.
Aby przywrdci¢ ustawienia domysine, kliknij przycisk Domys$ine, a nastepnie przycisk OK.

Kolor/Odcienie szarosci

Ta opcja umozliwia wydrukowanie dokumentdéw kolorowych i czarno-biatych za pomocg odcieni szarosci.
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Ustawienia kolorow

Klikniecie przycisku Ustawienia koloréw na karcie Ustawienia Zaawansowane umozliwia wyswietlenie
opcji rozszerzonych ustawien drukowania.

Ustawienia kolordow g]

Gestogt koloru 1] I

Balans bieli 1] I

-20 1] +20

Jasnodc 1] I

Kontrast 1] I
Czenwory 1] I
Zielony 1] I

HMiehieski 1] I

@ Diruk. dwukiemnkowy
@ [ Korekta wydiku weordw

[ QK ] [ Anuluj ] [ Domyéne ] [ Pomoc

Polepszanie koloru

Ta funkcja umozliwia analize obrazu w celu poprawy jego ostrosci, balansu bieli i gestosci koloru. Analiza
moze potrwacé kilka minut w zalezno$ci od rozmiaru obrazu i parametréw uzywanego komputera.

B Gestosé koloru

Dostosowuje ilo$¢ koloru na obrazie. llos¢ koloru w obrazie mozna zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ w celu
poprawy jakosci rozmytego lub niskiej jakosci obrazu.

N Balans bieli

Umozliwia ustawienie odcienia biatych obszaréw w obrazie. Oswietlenie, ustawienia i inne czynniki
wptywajg na wyglad bieli. Biate obszary obrazu mogg by¢ nieznacznie rozowe, zoétte lub tez miec inny
kolor. Regulacja balansu bieli umozliwia ustawienie koloru biatych obszarow.

B Jasnos¢é

Umozliwia ustawienie jasnosci catego obrazu. Aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ jasnos¢ obrazu, nalezy
przesung¢ suwak w prawg lub lewg strone.

B Kontrast

Umozliwia ustawienie kontrastu obrazu. Dzieki temu ciemne obszary bedg ciemniejsze, a jasne obszary
jasniejsze. Zwiekszenie kontrastu pozwala uzyskac wyrazniejszy obraz. Zmniejszenie kontrastu powoduje
przyttumienie obrazu.

H Czerwony

Umozliwia zwigkszenie intensywnosci koloru Czerwonego w obrazie.
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N Zielony

Umozliwia zwigkszenie intensywnosci koloru Zielonego w obrazie.

B Niebieski

Umozliwia zwigkszenie intensywnosci koloru Niebieskiego w obrazie.

Druk dwukierunkowy

Po zaznaczeniu opcji Druk dwukierunkowy gtowica drukujgca drukuje w obu kierunkach, zapewniajac
krotszy czas wydruku. Po usunieciu zaznaczenia tej opcji glowica drukujgca bedzie drukowata tylko w jednym

kierunku, oferujac wyzszg jakos¢, ale dtuzszy czas wydruku.

Korekta wydruku wzoréw

Opcje Korekta wydruku wzorow nalezy zaznaczyc¢, jesli wydrukowane wypetnienia i wzory wygladaja

inaczej niz na ekranie.

Tryb oszczedzania atramentu

Po wybraniu opcji Tryb oszczedzania atramentu, drukowane kolory sg jasniejsze, natomiast zarysy obrazu
sg uwydatnione. Oszczednos¢ atramentu jest zalezna od rodzaju drukowanych dokumentéw.

Tryb oszczedzania atramentu moze sprawi¢, ze wydruki beda wygladac inaczej niz obraz wyswietlany na

ekranie.

Tb ozzczedzania atramentu

Oszcz. atram.: Wyl

: Suscipt LSA

Adipiscing
Enim

B

* Donec citae diam pellenteque sem vitus et ala em
luctus semper

e Praesent nulla lacus ultrices quis um toper bine
® Maecenas felis leo posuere quis sagittis pradem
o Pellentesque in dui et sollicitudin dictum etoper

Uzyj znaku wodnego

r .
Suscipt

Oszcz. atram.: Wi.

Adipiscing

® Donec citae diam pellenteque sem vitus et ala em
luctus semper

o Praesent nulla lacus ultrices quis um toper bine
* Maecenas felis leo posuere quis sagittis pradem

o Pellentesque in dui et sollicitudin dictum etoper

Mozesz wydrukowac logo lub tekst na dokumencie w formie znaku wodnego. Mozesz wybra¢ jeden z
wczesniej ustawionych znakéw wodnych lub uzy¢ pliku mapy bitowej lub pliku tekstowego utworzonego

wiasnorecznie.

Zaznacz pole wyboru Uzyj znaku wodnego i kliknij polecenie Ustawienia na karcie

Ustawienia Zaawansowane.
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Ustawienia znaku wodnego

Wybierz znak wodny, ktérego chcesz uzy¢, lub wykonaj jego edycje przy uzyciu funkcji Wybierz znak
wodny.

Ustawienia Znaku Wodnego g|
‘wivhierz znak wodny
FOLNY
KOPLA
szt

PrzeZrocaysty
W tekfcie obryzowanym

|stawienia uzptkownika

Fienwsza strona Inne strony

POUFNY POUFNY
KOPIA KOPLA
SZKIC SZKIC

ak. ] [ Anuluj ] [ Domyslne ] [ Pomoc:

Przezroczysty

Zaznacz opcje Przezroczysty, aby wydrukowac obraz znaku wodnego w tle dokumentu. Jesli zaznaczenie
tej opcji jest usuniete, znak wodny zostanie wydrukowany na przedniej stronie dokumentu.

W tekscie obrysowanym

Zaznacz opcje W tekscie obrysowanym, jesli chcesz wydrukowac jedynie obrys znaku wodnego. Ta funkcja
jest dostepna po wybraniu tekstowego znaku wodnego.

Ustawienia uzytkownika
Mozesz wybra¢ znak wodny, ktéry bedzie drukowany na pierwszej stronie lub na innych stronach.

Mozesz zmieni¢ ustawienia znaku wodnego lub dodaé nowy znak wodny. Aby zmieni¢ ustawienia, kliknij
polecenie Ustawienia. Aby doda¢ nowy znak wodny, kliknij polecenie Dodaj.
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Edytuj znak wodny g|
Styl znaku wodnegao
G),_U__ZH () Uzyj pliku mapy bitowei
Tytuk
Tekst
"""""""""""" Tekst POLIFNY
Czcionka Arial o
Styl Standardowa e
Pozcia Wwielkost 72 s
[ sutomatyczne wysodkowanie ‘wybierz kalor... 4
%[-100 - 100] 0 T tapa bitowa
y[-100 - 100] il =
Kat[0-359°] 5 |

[ Anuluj ] [ Pomoc ]

Przy uzyciu tej funkcji mozesz zmienié¢ ustawienia znaku wodnego. Jesli chcesz dodaé nowy znak wodny, w
czesdci Styl znaku wodnego wpisz Tytut i wybierz opcje Uzyj tekstu lub Uzyj pliku mapy bitowej.

N Tytut

Podczas dodawania nowego znaku wodnego wprowadz odpowiedni tytut w tym polu. Wybrany znak wodny
zostanie zapisany pod danym tytutem.

H Tekst

Do pola Tekst wpisz tekst znaku wodnego i wybierz ustawienia opcji Czcionka, Styl, Wielkos¢ i
Wybierz kolor.

B Mapa bitowa

W polu Zbiér wpisz nazwe pliku i potozenie mapy bitowej lub kliknij przycisk Przegladaj i znajdz dany plik.
Mozesz takze skonfigurowaé rozmiar skalowania i przezroczystos$¢ obrazu.

B Pozycja
Ta opcja pozwala dostosowac pozycje znaku wodnego na stronie.
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Drukowanie nagtéwka i stopki

Na dokumencie mozesz wydrukowac date i godzine systemowag, nazwe logowania uzytkownika oraz wtasny
tekst. Aby zmieni¢ ustawienia, kliknij polecenie Ustawienia na karcie Ustawienia Zaawansowane.

Ustawienia druku nagtiwla/stopki g|

Farmat
Date Pon12 Kwi 2010 w

Czas 19:49:43 w

Dirukowanie z Brak. v
identyfikacia

[Date] [Czas] Pozycia

O Lewo O Srodek (&) Prawo

O Géra ® DatE)

QK ] [ Anuluj ] [ Domyéne ] [ Pomoc

Drukowanie ID

Jako stopke albo nagtowek mozesz wydrukowaé nazwe uzytkownika stuzaca do zalogowania sie do
komputera lub wtasny tekst w nastepujacy sposob:

B Wybierz opcje Nazwa uzytkownika, aby wydrukowa¢ nazwe uzytkownika stuzgacg do zalogowania sie do
komputera.

B Wybierz opcje Niestandardowe, aby wydrukowac tekst wpisany do pola tekstowego Niestandardowe.

Inne opcje drukowania

Kliknij przycisk Inne opcje drukowania na karcie Ustawienia Zaawansowane, aby ustawi¢ wiecej funkciji
drukarki:

Informacja
Ekrany widoczne na monitorze uzytkownika moga sie rézni¢ w zaleznosci od urzadzenia.
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Zmien tryb transferu danych

Funkcja Zmien tryb transferu danych pozwala wybra¢ tryb transferu danych druku w celu poprawy jakosci
lub predkosci druku.

B Zalecane ustawienia
Opcja Zalecane ustawienia wykorzystywana jest do celéw ogdlinych.
B Lepsza jakos¢ wydruku

Opcja Lepsza jakosé wydruku pozwala uzyskac lepszg jakosé wydruku. W zaleznosci od przestanych
danych predkos¢ druku moze sie nieznacznie obnizyc.

B Wieksza predkosé drukowania

Opcja Wieksza predkos¢ drukowania zapewnia wiekszg predkos¢ drukowania. W zaleznoéci od
przestanych danych jako$¢ druku moze sie nieznacznie obnizyc¢.

Inne opcje drukowania g|

Funkcie drukarki
Zmiefi trpb transferu danych

Zmiet b transferu danych

(®) Zalecane ustawisnia

Zaawansowane ustawienia kolordw Al
() Lepsza jakodé wydnku

Zaawansowane ustawienia druku dwustronnego (O Wwigksza predkosé diukaveania

QK ] [ Anuluj ] [ Pomoc ]

Zaawansowane ustawienia koloréw

Ustawienie opcji Wzorzec péttonéw i Dopasowanie do monitora pozwala na lepsze dopasowanie
kolorow.

B Wzorzec péttonéw

Urzadzenie moze uzywac¢ dwéch metod (Dyfuzja i Rozproszony) do ustawienia punktéw w celu
przedstawienia pottonéw. Dostepne sg wczesniej zdefiniowane wzorce, mozna wiec okresli¢, ktéry ma by¢
uzywany w przypadku drukowanego dokumentu.

* Dyfuzja

W celu utworzenia péttonéw punkty sg rozmieszczane losowo. Ta opcja jest przydatna podczas
drukowania fotografii z delikatnymi cieniami i grafika.

19



Drukowanie

* Rozproszony

W celu utworzenia péttonéw punkty sg rozmieszczone zgodnie ze zdefiniowanym wcze$niej wzorcem.
Ta opcja jest przydatna podczas drukowania grafiki z wyraznymi granicami koloréw lub réznego rodzaju
wykresow, na przyktad biznesowych.

B Dopasowanie do monitora

Kolor jest regulowany tak, aby uzyska¢ mozliwie najblizsze dopasowanie do koloréw widocznych na
monitorze komputera.

Inne opcje drukowania g|

Funkeie drukarki
Zaawanzowane ustawienia kolordw

Zmiet tyb transfery danych

‘Wzorzec potondw
(&) Dyfuzia

() Rozproszony

""""""""""""""""" @ Dopasowanie do manitara

Ok, ] [ Anuluj ] [ Pomoc ]

Zaawansowane ustawienia druku dwustronnego

Niektdre rodzaje nosnikéw mogg wymagacé diuzszego czasu schniecia przy uzywaniu funkcji druku
dwustronnego. Zmien ustawienia opcji Zaawansowane ustawienia druku dwustronnego, jesli masz
problemy z rozmazujgcymi sie wydrukami dwustronnymi lub przypadkami zaciecia papieru.

® Normalny
Wybierz opcje Normalny, aby wykona¢ wydruk z normalng szybkoscia, zuzywajac normalng ilos¢ tuszu.
® Druk dwustronny 1 (mniejsza predkos¢é drukowania)

Wybierz opcje Druk dwustronny 1, aby wykona¢ wydruk z mniejszg szybkos$ciag, zuzywajac normalng
ilos¢ tuszu.

B Druk dwustronny 2 (mniejsza predkos$¢ drukowania i mniejsze zuzycie atramentu)

Wybierz opcje Druk dwustronny 2, aby wykona¢ wydruk z takg samg szybkoscia, jak w przypadku opcji
Druk dwustronny 1, ale zuzywajgc mniej tuszu.
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Informacja

Opcja Druk dwustronny 1 (mniejsza predkosé drukowania) nie jest dostepna dla papieru formatu
Ledgeri A3.

Inne opcje drukowania [z|
Funkcie drukarki
Zaawanzowane ustawienia druku dwustronnegao
Zmiefi tpb transferu danych
------------------------------- (%) Normalry

o) Diruk dwustronng 1

[mnigjzza predkosd drukowania)
fannege Dinuk, dwustroning 2

(O [mnigjsza predkoéé dukowania | migjsze zuzycie

atramentu]
QK ] [ Anuluj ] [ Pomoc ]

Pobierz dane koloru drukarki

To ustawienie pozwala zoptymalizowa¢ jako$¢ drukowania przez pobranie informacji o urzadzeniu. Uzyj tej
opcji po wymianie urzadzenia lub zmianie urzgdzenia sieciowego pod docelowym adresem sieciowym.

Inne opcje drukowania f'5_<|

Funkcie drukarki

Fobierz dane kolon drukarki
Zmiet tyb tranzferu danych
------------------------------- Uzyj danych kolor drukarki

""""""""""""""""" [ Pobierz dane kolor dukarki..
Zaawanzowane ustawienia duku dwustronnego

Pobierz dane koloru drukarki

QK ] [ Anuluj ] [ Pomoc ]
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B Uzyj danych koloru drukarki

Zaznacz to pole, aby uzy¢ danych o kolorze drukarki. Usun zaznaczenie tego pola, jesli nie chcesz uzywaé
tych informaciji.

B Pobierz dane koloru drukarki

Po kliknieciu tego przycisku sterownik drukarki zacznie pobiera¢ dane o kolorach urzgdzenia. Moze to
zajac¢ troche czasu. W zaleznosci od stanu urzadzenia pobranie danych o kolorze przez sterownik moze
zakonczy¢ sie niepowodzeniem.
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Karta Profile drukowania

Profile drukowania to wstepnie zdefiniowane ustawienia z mozliwo$cig modyfikacji zapewniajace szybki

dostep do czesto uzywanych konfiguracji drukowania.

& Preferencje drukowania: Brother MFC-XXXX

rother MF C -XXXX

Erother

SolutionsCenter

Ustawienia Podstawowe | Ustawienia Zaawansomans | Profile drukowania

>
Il

ul

Standardowy

Jakodt diukw : Mormalny
Ad

2100 287 mm

6 | Trob kolordw - Maturalny
llasé kopi - 1
Dok, wielostonicowy - Narmalny

[ Kol

Znak "Wodny W POUFNY

Profile diukowania to edytowalne ustawienia wstepne, kidre zapewniajg szypbki
dostep do ustawien najlepiej odpowiadajacych zadaniu drukowania.

o Wubierz 2gdany profil drukowania.

<> Definiowane przez uzytkownika 1 v

9 Kliknij 0K, aby potwierdzic wpbr.

@u Edytuj profil... ”l[ Przywrdé profile dompsline. . J
[ Uruchom Status Monitor ] I:D Zawsze wywietlaj najpieny karte Profile drukowania. j
[ Wisparcie.. ] ak. ” [ Anuluj ] [ Zastoszuj ] [ Parmac

]

Pole listy profiléw drukowania
Przycisk Edytuj profil
Przycisk Przywroé profile domysine

Przycisk OK
Widok biezacego profilu drukowania

o 00 b WOWN -

I
5

Pole wyboru Zawsze wyswietlaj najpierw karte Profile drukowania

ﬂ Z pola listy profiléw drukowania wybierz swoj profil.

9 Aby nastepnym razem karta Profile drukowania byta wyswietlana na wierzchu podczas drukowania,

zaznacz pole wyboru Zawsze wyswietlaj najpierw karte Profile drukowania.

9 Kliknij przycisk OK, aby zastosowac wybrany profil.

Aby powréci¢ do profilu domysinego, kliknij przycisk Przywréé profile domysine, a nastepnie kliknij

przycisk OK.
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Edytuj profil

Po kliknieciu przycisku Edytuj profil zostanie wyswietlone okno dialogowe Zapisywanie zmian w profilu.
Wszystkie wstepnie zdefiniowane profile ustawien mozna zastapic.

Zapisywanie zmian w profilu [zl

1. Wbierz nazwe i ikong dia edytowanego profilu.

MNazwa

2. Wiybierz profil do nadpisania nowymi ustawieniami dukowania.

Dirukowanie w odcieniach szarosci

w

[ )] Come )

|
4

1 Lista rozwijana lkona

2 Pole tekstowe Nazwa

3 Pole listy profiléw drukowania
4 Przycisk OK

6 Na liscie Ikona wybierz ikone, ktéra ma by¢ uzywana, a nastepnie wprowadz odpowiednig nazwe w polu
Nazwa.

9 W polu listy profilow drukowania wybierz profil, ktéry chcesz zastapic, i kliknij przycisk OK.

0 Zostang zapisane biezgce ustawienia przedstawione po lewej stronie karty Profile drukowania.
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Wsparcie

W oknie Wsparcie wyswietlona jest wersja sterownika i informacje dotyczace ustawien. W oknie dostepne
sg rowniez tacza do strony Brother Solutions Center i Autoryzowana strona zaopatrzenia.

Kliknij przycisk Wsparcie w oknie sterownika drukarki, aby wyswietli¢ okno Wsparcie:

Sterownik. druk arki
s s e
Brother Solutions Center...
Brother
Solutions Center |  Prasids beapoedrin do witrry Brothsr Selutinns Certer, shy 1zyskat nafnowsas
informacie na temat sterownikan diukarki, podrecznicé uzptkawnika,
Auboryzamans shios asopstzsris
In@lh W celu uzyskania najlepszych rezultatéw, korzystaj 2 autoryzowane] strony zaopatizenia
Brather. (dwied? nasas shong intsmetons, sby usyskat szcasndhos iomare
g e Dproarsricwistie fimy Brother CrsstiveCsnter
N7 CREATIVECENTER | Distspns arvins darmows | Fatvss rozwigzanis do tcrzaria | drukowsnis profesionshpch
projektéw fatogralicanych. Ta Fatwa w zyciu aplicacia umezlivia tworzerie wizpdwek,
Ralerdaray, brosaun | rpch bwircaych projekton dis Usytku domowsgo lub di bwie) oy 2
wykorzpstaniem whasnych 2died | nolatek osobistych.
Sprawdzanie ustaienia. .
D1HE3-2Mecx Brothst Incustiss, Ltd

B Brother Solutions Center

Brother Solutions Center jest strong internetowa oferujgca informacje dotyczace posiadanego produktu
Brother, tacznie z FAQ (czesto zadawane pytania), podrecznikami uzytkownika, aktualizacjami
sterownikéw oraz wskazéwkami dotyczacymi obstugi urzadzenia.

B Autoryzowana strona zaopatrzenia
Autoryzowana strona zaopatrzenia oferuje informacje dotyczace oryginalnych produktow firmy Brother.
B Oprogramowanie firmy Brother CreativeCenter

Oprogramowanie firmy Brother CreativeCenter to BEZPLATNA strona internetowa, w ktérej mozna
znalez¢ liczne pomysty i zasoby do uzytku prywatnego i biznesowego.

B Sprawdzanie ustawienia
Ta funkcja pozwala uzyska¢ informacje o biezacych ustawieniach sterownika drukarki.
B Informacje

Ta funkcja pozwala uzyskac¢ informacje o sterowniku drukarki zainstalowanym dla urzadzenia Brother.
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Zastosowanie FaceFilter Studio do drukowania zdje¢ przez
REALLUSION

FaceFilter Studio jest tatwg w uzyciu aplikacjg do drukowania zdje¢ bez ramki. FaceFilter Studio pozwala
takze na edycje zdje¢. Mozna réwniez wykorzystac takie efekty, jak redukcja czerwonych oczu lub
wzmocnienie koloru skory.

: :
FqceHHeerSfIgSmL? -~ ﬂ

REALLUSICM

B FacefFilter Studio 00600

Mext Step 0

sample.jpg  1704x2272 Pixels  Resolution: 72, 72 { 19%)

Aby uzy¢ aplikacji FaceFilter Studio, nalezy jg zainstalowac¢ z ptyty CD-ROM dotaczonej do zakupionego
urzadzenia. Nalezy zainstalowac aplikacje FaceFilter Studio i pobra¢ system pomocy FaceFilter Studio,
postepujac zgodnie z instrukcjami w Podreczniku szybkiej obstugi.

Aplikacje FaceFilter Studio mozna uruchomic, klikajac menu Start/Wszystkie programy/Reallusion/
FaceFilter Studio/FaceFilter Studio.

Informacja

Jesli urzadzenie Brother nie jest wigczone lub nie jest podigczone do komputera, aplikacja
FaceFilter Studio zostanie uruchomiona z ograniczonymi funkcjami. Nie bedzie mozna uzy¢ funkgciji
Drukuj.

Ten rozdziat opisuje jedynie podstawowe funkcje oprogramowania. Wiecej informacji mozna znalez¢ w
systemie pomocy FaceFilter Studio.

Aby wyswietli¢ caty system pomocy FaceFilter Studio, nalezy klikngé menu Start, nastepnie opcje
Wszystkie programy/Reallusion/FaceFilter Studio i klikng¢ opcje FaceFilter Studio Help na komputerze.
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Uruchamianie aplikacji FaceFilter Studio przy wtagczonym urzadzeniu Brother

ﬂ Podczas uruchamiania aplikacji FaceFilter Studio po raz pierwszy przy wigczonym i podtagczonym do

komputera urzadzeniu Brother aplikacja FaceFilter Studio wykryje urzadzenie Brother i wyswietlony

zostanie nastepujacy ekran.

=

e

f

FacefFilter Studio

Brother Edition

FaceFilter Studio Brother Edition
for Windows 2000, XP and Vista.

Copyright (C) 2000-2006
Reallusion Inc., all rights reserved.
www reallusion.com

Continue | 7 Don't show next time

@ Po kliknieciu przycisku Continue (Dalej) w kroku @ wyswietlony zostanie nastepujacy ekran. Aplikacja
FaceFilter Studio jest gotowa do uzycia z dostepnymi wszystkimi funkcjami.

B FacefFilter Studio
4

sample.jpg  1704x2272 Pixels  Resolution: 72, 72 { 19%)

0000

Mext Step °
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Uruchamianie aplikacji FaceFilter Studio przy wytagczonym urzadzeniu Brother

0 Podczas uruchamiania aplikacji FaceFilter Studio po raz pierwszy przy wytaczonym lub niepodtaczonym
do komputera urzadzeniu Brother wyswietlony zostanie nastepujacy ekran.

FacefFilter Studio
Brother Edition
- FaceFilter Studio Brother Edition

This is the limited edition of FaceFilter

Studio. Please turn on Brother printer

m to get full version, or select 'Continue' to
use this version,

Continue |

9 Po kliknieciu przycisku Detect (Wykryj) w kroku @ wys$wietlony zostanie nastepujacy ekran.
Wiacz urzadzenie Brother i upewnij sie, ze jest ono podtgczone do komputera, a nastepnie kliknij przycisk
Tak.

Reallusion

‘?J/ wtqrz urzgdzenie Brother,
-
-
' Konkynuowac?
Tak, Mie |

9 Jesli aplikacja FaceFilter Studio nie wykryje urzadzenia Brother, wyswietlony zostanie nastepujacy
ekran.
Upewnij sie, ze urzadzenie Brother jest wigczone i kliknij przycisk Ponéw prébe.

Reallusion

<P Mie mozna znalezc urzadzenia Brother,

Spribuj pownie?Anuluj?

Pondw probe Anuluj

Jesli aplikacja FaceFilter Studio nadal nie wykrywa urzgdzenia Brother w kroku @, kliknij przycisk
Anuluj.

9 Po kliknieciu przycisku Anuluj w kroku @ wys$wietlony zostanie nastepujacy ekran.

FaceFilter Studio

Thank you for installing the FaceFilter Studio Limited Edition. The limited edition of FaceFilter Studio limits
image size to 1220 pixels » 960 pixels.

v
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@ Po kliknieciu zaznaczonego przycisku w kroku @ aplikacja FaceFilter Studio zostanie uruchomiona z
ograniczonym dostepem do funkgiji. Ikona Drukuj w gtdwnym menu bedzie zaznaczona szarym

kolorem, natomiast funkcja Drukuj bedzie niedostepna.
® FaceFilter Studio

=
.-ﬂ @\i "™ v E = ﬂ Mext Step°

Select Image

0000

W Use Move, Rotate
and Scale to fill the
bounding area with
the face you want
to edit.

‘Samplefjng  720x960 Pizels Resolution: 96, 96 ( 45%)

Informacja
* Po uruchomieniu aplikacji FaceFilter Studio z ograniczonym dostepem do funkc;ji plik obrazu zostanie

zapisany ze znakiem wodnym.
* Aby uruchomic¢ aplikacje FaceFilter Studio z petnym dostepem do funkciji, patrz Uruchamianie aplikacji

FacefFilter Studio przy wigczonym urzgdzeniu Brother na stronie 27.

Drukowanie obrazu

0 Kliknij ikone Otwérz, aby wybrac plik obrazu.

B FaceFilter Studio
=

Samples by 17042272 Pxels Resalution: 72, 72 (19%)
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9 Kliknij ikone Drukuj znajdujacy sie na pasku menu gtéwnego, aby przejs¢ do ekranu drukowania.

® FaceFilter Studio 00600
=

et step @

Semples.jpy  1704x2272 FivelsResolution: 72, 72 ( 19%)

6 Kliknij ikone Drukuj znajdujgca sie po lewej stronie, aby otworzy¢ okno

B Facefilter Studio 900600

=

Sample6ipg 17042272 Pixels_ Resobtion: 72, 72 (15%)

dialogowe ustawien drukowania.

@ Wybierz opcje Paper Size (Format papieru), Paper Source (Zrédto papieru), Orientation (Orientacja),
liczbe kopii — Copies (Kopie), Scaling (Skalowanie) i Printing Area (Obszar wydruku).

Print
® Paper Size | |A4 (Bez krawadzi) E
® Paper Source | |Autornatyezne wyb\eramem
= Orientation : = Scaling :
(8) Partrait ) off
() Landscape () Fit to Page

(#) Full Page Phota

= Copiss: [L__J=| = Printing Arsa
@ Al

selected Area

Informacja

Jesli chcesz wydrukowac fotografie bez krawedzi, wybierz opcje Full Page Photo
(Fotografia na catej stronie) w polu Scaling (Skalowanie) i papier bez krawedzi w polu Paper Size

(Format papieru).
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@ Kliknij opcje Print Setting (Ustawienia druku) i wybierz urzadzenie Brother. Kliknij przycisk OK.

Print Setup @g|
Printer
Froperties

Mame:

Statuz:  Gotowe

Type: Brother MFC-X¥¥XX Printer
Wwhere:  USBOOT

Comment: HFC-HRHKK

(] 8 | Cancel

Informacja

Aby uzy¢ papieru fotograficznego, kliknij pozycje Properties (Wiasciwosci), a nastepnie ustaw opcje
Media Type (Typ nosnika) i Print Quality (Jakos¢ druku) w oknie dialogowym sterownika.

@ Kliknij opcje Print (Drukuj) w oknie dialogowym Ustawienia drukowania, aby wydrukowac fotografie.

Funkcja Smart Portrait

Funkcja Smart Portrait wykrywa twarze na fotografii i automatycznie ustawia jasno$¢ tonéw skory.

ﬂ Otworz plik obrazu.
9 Kliknij ikone funkcji Smart Portrait , aby automatycznie wykry¢ twarze.
=

9 Mozesz zmienic¢ ustawienie Brightness adjustment (Regulacja jasnosci), przesuwajgc suwak.
@ Kiiknij przycisk OK.
Redukcja czerwonych oczu

Funkcja Red Eye Reduction (Redukcja czerwonych oczu) pozwala usung¢ efekt czerwonych oczu na
zdjeciu.

6 Otworz plik obrazu.

Kliknij ikone funkcji Red Eye Reduction (Redukcja czerwonych oczu) @ , aby automatycznie usuna¢
4

efekt czerwonych oczu.

czerwone oczy na zdjeciu i zaznacza je jako kropkowane pola. Za pomocg suwaka

9 Funkcja Auto Red eye Detection (Automatyczne wykrywanie czerwonych oczu) wyszukuje wszystkie
RedEye Threshold (Prog czerwonych oczu) mozna ustawic kolor zaznaczonych obszaréw.

Kliknij przycisk OK.
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Lista wyrazéw twarzy

Aplikacja FaceFilter Studio umozliwia zmiane wyrazu twarzy poprzez zastosowanie szablonu lub reczng
regulacje. W kroku Select Expression (Wybierz wyraz twarzy) mozna wyswietli¢ lub wydrukowac liste

wybranych wyrazéw twarzy.

Print Expression List

Preview (1/2)

@ Attractive 9 Fun @ Custorn

-

m Paper Size : |A4—m
® Paper Source : |Autornatyczne wybieranieﬁ
m Layout [z W=z ¥

= Orientation : m Scaling :
|#) Portrait Off
) Landscape Fit to Page

: Full Page Phota
® Copies: (L |%

Show Expression Name

Expression Strength
J\_;;a - ] {.L‘ 5 Prirt Setting

Odinstalowanie aplikacji FaceFilter Studio

Aby odinstalowac¢ aplikacje FaceFilter Studio, wybierz menu Start/Wszystkie programy/Reallusion/
FaceFilter Studio/Uninstall FaceFilter Studio.



Skanowanie

Czynnosci zwigzane ze skanowaniem oraz uzyte w tym celu sterowniki beda sie rézni¢ w zaleznosci od
systemu operacyjnego. Do skanowania dokumentéw z aplikacji urzadzenie wykorzystuje sterownik zgodny
ze standardem TWAIN.

B (Windows® XP/Windows Vista®Windows® 7)
Zainstalowane sg dwa sterowniki skanera. Sterownik skanera zgodny ze standardem TWAIN (patrz
Skanowanie dokumentu za pomocg sterownika zgodnego ze standardem TWAIN na stronie 33) oraz
sterownik Windows® Imaging Acquisition (WIA) (patrz Skanowanie dokumentu za pomocg sterownika WIA
(Windows® XP/Windows Vista®Windows® 7) na stronie 42).

Uzytkownicy Windows® XP/Windows Vista®Windows® 7 moga wybraé jeden z tych dwéch sterownikéw
do skanowania dokumentow.

Informacja

* Informacje na temat ScanSoft™ PaperPort™12SE, patrz Uzywanie aplikacji ScanSoft™
PaperPort™ 12SE z oprogramowaniem OCR firmy NUANCE™ na stronie 49.

 Jesli komputer jest chroniony zaporg i nie moze wykona¢ skanowania poprzez sie¢, mozliwe, ze musisz
skonfigurowac ustawienia zapory, by umozliwi¢ komunikacje przez porty numer 137 i 54925. Jesli uzywasz

zapory internetowej Windows® z zainstalowanym pakietem MFL-Pro Suite z ptyty CD-ROM, konieczne
ustawienia zapory zostaty juz skonfigurowane. W celu uzyskania dodatkowych informacji, zobacz
Ustawienia zapory (dla uzytkownikéw sieciowych) na stronie 108.

Skanowanie dokumentu za pomoca sterownika zgodnego ze
standardem TWAIN

Oprogramowanie Brother MFL-Pro Suite zawiera sterownik skanera zgodny ze standardem TWAIN.
Sterowniki TWAIN spetniajg wymogi standardowego, uniwersalnego protokotu komunikacji pomiedzy
sterownikami a aplikacjami. Oznacza to, ze mozna skanowac¢ obrazy bezposrednio nie tylko do przegladarki
PaperPort™12SE dotgczonej do urzadzenia Brother, ale réwniez do setek innych aplikacji obstugujacych
skanowanie w standardzie TWAIN. Przyktadami takich aplikacji moga byé popularne programy Adobe®
Photoshop®, CoreIDRAW® i inne.

Skanowanie dokumentu do komputera

Istniejg dwa sposoby skanowania catej strony. Mozna uzy¢ automatycznego podajnika dokumentéw (ADF)
lub szyby skanera.

0 W16z dokument.

@ Uruchom oprogramowanie ScanSoft™ PaperPort™12SE, ktére zostato zainstalowane podczas
instalacji MFL-Pro Suite do skanowania dokumentow.
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Informacja

Instrukcje skanowania opisane w niniejszym Podreczniku dotyczg oprogramowania ScanSoft™
PaperPort™12SE. W przypadku innych aplikacji poszczegdlne kroki mogg sie roznic.

Kliknij pozycje Ustawienia skanowania na wstgzce Pulpit.
W lewej czedci ekranu wyswietlony zostanie panel Skanuj lub pobierz zdjecie.
Kliknij przycisk Wybierz.

Wybierz skaner TWAIN: TW-Brother MFC-XXXX lub TWAIN: TW-Brother MFC-XXXX LAN z listy
Dostepne skanery.
(Gdzie XXXX jest nazwg uzywanego modelu).

Zaznacz opcje Wyswietl okno dialogowe skanera na panelu Skanuj lub pobierz zdjecie.

Q® 00 o

Kliknij przycisk Skanuj.
Wyswietlone zostanie okno dialogowe Ustawienia skanera.
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@ W razie potrzeby w oknie dialogowym Ustawienia skanera mozesz wybrac nastepujace ustawienia:

TW-Brother MFC- xxxx — Ustawienia skanera - 3.X -
Skarj;
T T
“ * Fotografia ) ! Skanowanie wstepne
1 — o : :
s
u siecen 1 ] Szerokosc: 204,0 mm
 Tekst | : 2410 piksele
1 ; Whysokose: 291,0 mm
! I :
Rozdziglczost ] ! 3437 piksele
2 — 300300 dpi - ] "I Rozmiar danych:
l S _j | E 23,7 MB
!
Typ skanowania ! ' * mm
!
]Kolor 24-hitowy L] ) ] " cal
! I
4 ——[f_ Redukcja zaktdcen J ) :
I ~
Jasnosc 1 : 0 =
] . 4
5 —~1—— B : ;
! L
6 {Kontrast ] : o
_ ] I Star
T e o ] g
! I

Rozmiar dokumentu

! I
! I
7 {]m 210 % 297 mm (8.3x11.L1:| ! | Fai
!
I
8 — —[l_ Automatyczne przycinanie J | | 5
! ! Domysline
I Skanowanie duplex (po obu ste) )| \
! I
9 — b i Anuluj

Skanuj (Typ obrazu)
Rozdzielczosé

Typ skanowania

Redukcja zaktécen
Jasnosé

Kontrast

Rozmiar dokumentu
Automatyczne przycinanie

Skanowanie duplex (po obu str.)
(Dla MFC-J6910DW)

© 0 N O O~ ODN =

© Kiiknij przycisk Start.
Po zakonczeniu skanowania kliknij przycisk Anuluj, aby powréci¢ do okna PaperPort™12SE.

Informacja

* Po wybraniu rozmiaru dokumentu mozesz doktadniej ustawi¢ obszar skanowania, klikajgc lewym
przyciskiem myszy i przeciggajac go. Jest to niezbedne, jesli chcesz przycig¢ obraz podczas skanowania.

* Dla modeli obstugujacych skanowanie dwustronne:
Nie mozna zmodyfikowa¢ obszaru skanowania.
Nie mozna skorzystac z funkcji Skanowanie wstepne w celu podgladu obrazu.
Funkcja skanowania dwustronnego jest dostepna tylko przy uzyciu podajnika ADF.
Skanowanie dwustronne nie jest dostepne dla papieru formatu B4, A3 i Ledger.
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Skanowanie wstepne w celu wyciecia czesci obrazu do skanowania

Istnieje mozliwos¢ wyswietlenia podgladu obrazu i przyciecia niepozadanych czesci przed skanowaniem. W
tym celu nalezy klikng¢ przycisk Skanowanie wstepne. Jesli podglad spetnia wszystkie oczekiwania, kliknij
przycisk Start w oknie dialogowym Ustawienia skanera, aby rozpocza¢ skanowanie obrazu.

0 Postepuj zgodnie z krokami od @ do @ opisanymi w rozdziale Skanowanie dokumentu do komputera
na stronie 33.

9 Wybierz wymagane ustawienia dla opcji Skanuj (Typ obrazu), Rozdzielczosé, Typ skanowania,
Jasnosé, Kontrast i Rozmiar dokumentu.

Informacja

Opcja skanowania wstepnego nie jest dostepna, jesli zostata wybrana opcja Automatyczne
przycinanie lub Skanowanie duplex (po obu str.). (Dla MFC-J6910DW)

e Kliknij polecenie Skanowanie wstepne.
Caty obraz zostanie zeskanowany do komputera i wyswietlony w obszarze skanowania w oknie
dialogowym Ustawienia skanera.

@ Przycisnij i przytrzymaj wcisniety lewy przycisk myszy, a nastepnie przeciagnij kursor nad obszar, ktory
ma by¢ zeskanowany.

1 Obszar skanowania
Informacja

Za pomocg ikony Gl mozna powiekszy¢ obraz, a nastepnie za pomoca ikony Q przywréci¢ go do
rozmiaru oryginalnego.

@ Ponownie umies¢ dokument w podajniku.

Informacja
Ten krok mozna pomingg, jesli dokument zostat umieszczony na szybie skanera w kroku @.
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0O Kiiknij przycisk Start.
Tym razem w oknie oprogramowania PaperPort™12SE (lub oknie innej uzywanej aplikacji) wyswietlony
zostanie jedynie zaznaczony obszar dokumentu.

0 Uzyj opcji dostepnych w oknie aplikacji PaperPort™12SE, aby poprawi¢ jako$¢ obrazu.

Automatyczne przycinanie

Przy uzyciu funkcji Automatyczne przycinanie mozliwe jest rownoczesne skanowanie kilku dokumentow
umieszczonych na szybie skanera. Podczas korzystania z funkcji Automatyczne przycinanie urzadzenie
zeskanuje wszystkie dokumenty i utworzy osobne pliki. Przyktadowo po umieszczeniu trzech dokumentéw
na szybie skanera urzadzenie zeskanuje i utworzy trzy osobne pliki. Aby utworzy¢ plik trzystronicowy, skanuj
dokumenty jako plik PDF.

1

i

{

=
?

1 10 mm lub wiecej
2 20 mm lub wiecej (déf)

Wskazowki dotyczace funkcji Automatyczne przycinanie

B To ustawienie jest dostepne tylko dla dokumentéw o ksztatcie prostokata lub kwadratu.

B Jezeli dokument jest zbyt diugi lub zbyt szeroki, ustawienie to nie bedzie dziata¢ prawidtowo.
B W przypadku zastosowania tego ustawienia musisz skorzystac z szyby skanera.

B Po wybraniu tego ustawienia w opcji Rozmiar dokumentu nalezy wskazaé wartos¢ inng niz
Automatyczny.

B Dokumenty nalezy odsungé¢ od krawedzi szyby skanera, jak pokazano na ilustraciji.
B Dokumenty muszg by¢ utoZzone co najmniej 10 mm od siebie.

B Funkcja Automatyczne przycinanie reguluje przekrzywienie dokumentu na szybie skanera, lecz jesli
dokument jest przekrzywiony o wiecej niz 10 stopni, to ustawienie nie bedzie dziataé.

B Funkcja Automatyczne przycinanie jest dostepna dla maksymalnie 16 dokumentéw, w zaleznosci od ich
wielkosci.

B Po wybraniu opcji Automatyczne przycinanie nie mozna jednoczes$nie wybraé opciji
Skanowanie wstepne oraz Skanowanie duplex (po obu str.). (Dla MFC-J6910DW)
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Ustawienia w oknie dialogowym Ustawienia skanera

Skanuj (Typ obrazu)

Wybierz typ obrazu sposrod opcji Fotografia, Sieé Web lub Tekst. Opcje Rozdzielczos$é i
Typ skanowania zostang automatycznie dostosowane do wybranego ustawienia domysinego.

Ustawienia domysine znajdujg sie w ponizszej tabeli:

Skanuj (Typ obrazu) Rozdzielczos¢ Typ skanowania

Fotografia Ta opcja pozwala skanowac fotografie 300x300 dpi Kolor 24-bitowy

Sie¢ Web Ta opcja umozliwia dotgczanie skanowanych 100x100 dpi Kolor 24-bitowy
obrazéw do stron internetowych

Tekst Ta opcja pozwala skanowa¢ dokumenty tekstowe | 200x200 dpi Czarno-biaty

Rozdzielczosé¢

Rozwijana lista Rozdzielczo$¢ pozwala wybraé rozdzielczo$¢ skanowania. Wyzsza rozdzielczos¢ wymaga
wiekszej ilosci pamieci i dluzszego czasu transferu, ale oferuje lepszg jakos¢ obrazu. W ponizszej tabeli
przedstawiono dostepne rozdzielczosci i tryby koloru.

Rozdzielczos¢ Czarno-biaty/ 256 kolorow Odcienie szarosci/
Szary (Rozpraszanie Kolor 24-bitowy
btedow)

100x100 dpi Tak Tak Tak

150x150 dpi Tak Tak Tak

200x200 dpi Tak Tak Tak

300x300 dpi Tak Tak Tak

400x400 dpi Tak Tak Tak

600x600 dpi Tak Tak Tak

1200x1200 dpi Tak Nie Tak

2400x2400 dpi Tak Nie Tak

4800x4800 dpi Tak Nie Tak

9600x9600 dpi Tak Nie Tak

19200x19200 dpi Tak Nie Tak

Typ skanowania
B Czarno-bialy

Przydatny do skanowania tekstu lub szkicow.
B Szary (Rozpraszanie btedow)

Przydatny do skanowania fotografii lub grafiki. (Rozpraszanie btedéw to metoda tworzenia symulowanych
obrazéw w odcieniach szaro$ci bez wykorzystywania prawdziwych szarych punktéw. Czarne punkty sg
rozmieszczane w okreslony sposoéb, sprawiajgc wrazenie zmiany koloru na szary).
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B Odcienie szarosci

Przydatny do skanowania fotografii lub grafiki. Ten tryb jest doktadniejszy, poniewaz wykorzystuje
maksymalnie 256 odcieni szarosci.

B 256 koloréw
Ten tryb do skanowania obrazow wykorzystuje 256 kolorow.
B Kolor 24-bitowy
Ten tryb do skanowania obrazéw wykorzystuje maksymalnie 16,8 miliona kolorow.

Tryb Kolor 24-bitowy pozwala uzyskac¢ najwyzszej jakosci odwzorowanie koloru, jednakze rozmiar pliku
jest okoto 3 razy wiekszy niz w przypadku trybu 256 kolorow. Tryb ten wymaga najwiekszej ilosci pamieci,
a czas transferu danych jest najdtuzszy.

Redukcja zaktocen

Ta opcja pozwala na zwiekszenie jakosci skanowanych obrazéw. Ustawienie Redukcja zaktocen jest
dostepne w przypadku opcji Kolor 24-bitowy i rozdzielczosci skanowania 300 x 300 dpi, 400 x 400 dpi lub
600 x 600 dpi.

Automatyczne przycinanie

Istnieje mozliwos¢ rownoczesnego skanowania kilku dokumentow umieszczonych na szybie skanera. Aby
uzyc¢ funkcji Automatyczne przycinanie, patrz Automatyczne przycinanie na stronie 37.

Jasnos¢
Ustaw suwak w zakresie od —50 do 50, aby uzyskac najlepszy obraz. DomysInie ustawiona jest wartos¢ 0,
ktora jest wartoScig Srednig i zazwyczaj odpowiednig dla wiekszosci obrazéw.

Poziom pozycji Jasho$¢é mozna ustawi¢, przesuwajagc suwak w lewg lub prawg strone, co spowoduje
rozjasnienie lub przyciemnienie obrazu. Aby ustawi¢ poziom jasnosci, mozesz rowniez wprowadzi¢ wartos¢
w polu tekstowym.

Jesli zeskanowany obraz jest zbyt jasny, ustaw nizszg warto$¢ Jasnosci, a nastepnie zeskanuj dokument
ponownie. Jesli zeskanowany obraz jest zbyt ciemny, ustaw wyzszg warto$¢ Jasnosci, a nastepnie zeskanuj
dokument ponownie.

Informacja

Pozycja Jashos$¢ jest dostepna tylko po wybraniu dla ustawienia Typ skanowania wartosci Czarno-biaty,
Szary (Rozpraszanie btedéw), Odcienie szarosci lub Kolor 24-bitowy.
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Kontrast

Poziom kontrastu mozna zwiekszy¢ lub zmniejszy¢, przesuwajac suwak w lewg lub prawg strone.
Zwiekszenie kontrastu powoduje podkreslenie ciemnych i jasnych obszaréw obrazu, natomiast zmniejszenie
kontrastu podkres$la szczegoty w obszarach w kolorze szarym. Aby ustawi¢ Kontrast, mozesz rowniez
wprowadzi¢ wartos¢ w polu tekstowym.

Informacja

Pozycja Kontrast jest dostepna tylko po wybraniu dla ustawienia Typ skanowania wartosci
Szary (Rozpraszanie btedéw), Odcienie szarosci lub Kolor 24-bitowy.

Skanujac fotografie lub inne obrazy do wykorzystania w edytorze tekstu bgdz innej aplikacji graficznej, sprobu;j
wybra¢ rézne ustawienia dla opcji Rozdzielczos¢, Typ skanowania, Jasnos¢ i Kontrast, aby sprawdzic,
ktére z nich zapewniajg najlepsze rezultaty.

Rozmiar dokumentu
Wybierz jeden z nastepujacych rozmiarow:
B Automatyczny

Jako domysina wartos$¢ ustawienia Rozmiar dokumentu zostata przedstawiona opcja Automatyczny
(tylko dla podajnika ADF oraz papieru formatu A4 lub A3). Dokumenty o standardowych rozmiarach mozna
skanowac bez potrzeby modyfikacji opcji Rozmiar dokumentu. Aby skorzysta¢ z funkcji Automatyczne
przycinanie, wybierz wartos$¢ ustawienia Rozmiar dokumentu inng niz Automatyczny.

W A3 297 x 420 mm (11.7 x 16.5 cala)

B Ledger 279.4 x 431.8 mm (11 x 17 cali)

m JIS B4 257 x 364 mm (10.1 x 14.3 cala)

B A4 210 x 297 mm (8.3 x 11.7 cali)

m JIS B5 182 x 257 mm (7.2 x 10.1 cali)

W Letter 215.9 x 279.4 mm (8 1/2 x 11 cali)

W Legal 215.9 x 355.6 mm (8 1/2 x 14 cali)

m A5 148 x 210 mm (5.8 x 8.3 cali)

B Executive 184.1 x 266.7 mm (7 1/4 x 10 1/2 cali)
B Wizytéwka 90 x 60 mm (3.5 x 2.4 cali)

Aby skanowac wizytowki, wybierz rozmiar Wizytéwka, a nastepnie umies¢ wizytéwke zadrukowanag strong
do dotu w lewym gérnym rogu szyby skanera.

B Fotograficzny 10 x 15 cm (4 x 6 cali)

B Index 127 x 203.2 mm (5 x 8 cali)

W Fotograficzny L 89 x 127 mm (3.5 x 5 cali)

W Fotograficzny 2L 13 x 18 cm (5 x 7 cali)

B Pocztéwka 1 100 x 148 mm (3.9 x 5.8 cali)

B Pocztéwka 2 (podwdjna) 148 x 200 mm (5.8 x 7.9 cali)
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B Niestandardowe
Jesli wybierzesz rozmiar Niestandardowe, wyswietlone zostanie okno dialogowe Niestandardowy
rozmiar dokumentu.

Niestandardowy rozmiar dokumentu g]

Mazwa niestandardowego rozmiary dokumentu

Seerokofé[ 8.9 - 21531 |210
Wysokof6[ 89 - 3856 ] |[297
Jednostka (&) mm O cal

Anuluj Pomoc

Jako jednostke dla opcji Szerokos¢ i Wysoko$é mozesz wybraé ,mm” lub ,cal”.

Informacja
Wybrany rzeczywisty rozmiar papieru wyswietlony jest na ekranie.

Skanowanie watepne

Szerokoss 204.0 mm
241 Dpikzele

Wiyzokoic: 2910 mm
3437 pikzele
Rozmiar danpch: 23,7 MEB

» Szerokosé¢: wyswietla szeroko$¢ obszaru skanowania.
* Wysokosé: wyswietla wysokos¢ obszaru skanowania.

* Rozmiar danych: wyswietla szacowany rozmiar danych w formacie mapy bitowej. Rozmiar bedzie
uzalezniony od typu pliku, rozdzielczo$ci i liczby uzytych kolorow.



Skanowanie

Skanowanie dokumentu za pomoca sterownika WIA
(Windows® XP/Windows Vista®/Windows® 7)

Zgodnos¢ ze standardem WIA

W przypadku systeméw operacyjnych Windows® XP/Windows Vista®/Windows® 7 podczas skanowania
obrazéw mozna wybraé¢ sterownik Windows® Imaging Acquisition (WIA). Mozesz skanowaé obrazy
bezposrednio do przegladarki PaperPort™12SE dotgczonej do urzadzenia Brother lub bezposrednio do innej
aplikacji obstugujgcej skanowanie w standardzie WIA lub TWAIN.

Informacja
+ System Windows® XP nie obstuguje skanowania dwustronnego w sterowniku WIA.

* Funkcja skanowania dwustronnego jest dostepna dla papieru o rozmiarze maksymainie Legal.

Skanowanie dokumentu do komputera

Istniejg dwa sposoby skanowania catej strony. Mozna uzy¢ automatycznego podajnika dokumentéw (ADF)
lub szyby skanera.

Jesli chcesz zeskanowag, a nastepnie wycigé czesé strony po wstepnym zeskanowaniu dokumentu, musisz
uzy¢ szyby skanera. (Zobacz Skanowanie wstepne i wycinanie czesci obrazu za pomocg szyby skanera
na stronie 44).

@ W6z dokument.

@ Uruchom oprogramowanie ScanSoft™ PaperPort™12SE, ktére zostato zainstalowane podczas
instalacji MFL-Pro Suite do skanowania dokumentow.

Informacja

Instrukcje skanowania opisane w niniejszym podreczniku dotyczg oprogramowania ScanSoft™
PaperPort™12SE. W przypadku skanowania za pomocg innych aplikacji czynnosci beda inne.

e Kliknij pozycje Ustawienia skanowania na wstgzce Pulpit.
W lewej czesci ekranu wyswietlony zostanie panel Skanuj lub pobierz zdjecie.

@ Kiiknij przycisk Wybierz.

@ Wybierz skaner WIA: Brother MFC-XXXX lub WIA:Brother MFC-XXXX LAN z listy
Dostepne skanery. (Gdzie XXXX jest nazwg uzywanego modelu).

Informacja
Po wybraniu modelu TW-Brother MFC-XXXX uruchomiony zostanie sterownik TWAIN.

@ Zaznacz opcje Wyswietl okno dialogowe skanera na panelu Skanuj lub pobierz zdjecie.

@ Kiiknij przycisk Skanuj.
Wyswietlone zostanie okno dialogowe Skanuj.
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@ W razie potrzeby w oknie dialogowym Ustawienia skanera mozesz wybrac nastepujace ustawienia:

= Skanuj uzywajac Brother MFC-XXXX

SE NN <)

Co chcesz zeskanowac?

Zradko papien

Podajnik. dokumentow

‘wiyhierz opcje odpowiadajacy typowi obrazu,
ktéry choesz zeskanowad.

(%) Obraz kolorowy

EI () Obraz w skali odcieni szarosci
7 (O Obraz czamo-bisky ub tekst
(O Ustawienia niestandardowe

3 — Mozesz takze:
Dopasowat jakode skanowaneqo obrazu

4_(Bozmiarstrony: A4 2100297 mm (838117 % ) ([ Padalad m Skanui ])[ Anuluj

I I
5 6

Zrédto papieru

Typ obrazu

Dopasowac jakos¢ skanowanego obrazu
Rozmiar strony

Podglad

Skanuj

O O A~ WODN =

Wybierz opcje Podajnik dokumentéw lub Skaner ptaski z listy rozwijanej Zrédto papieru.
Wybierz typ obrazu.
Z listy rozwijanej wybierz opcje Rozmiar strony.

Jesli chcesz zmienié ustawienia zaawansowane, kliknij przycisk Dopasowaé jako$¢é skanowanego
obrazu. Mozesz wybraé ustawienia Jasnos$¢, Kontrast, Rozdzielczos$¢ oraz Typ obrazu z sekcji
Wiasciwosci zaawansowane. Po wybraniu ustawien kliknij przycisk OK.

Wiasciwosci zaawansowane

wadciwodci zaawansowane
Wwinglad
Jaznogc:
Kontrast:
J a
Fozdzielczasd (DPI): Tuvp obrazu:
200 % | | Obraz kolorowy A
ok [ Ay |
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Informacja
Domyslinie rozdzielczo$¢ skanera moze by¢ ustawiona maksymalnie na 1 200 dpi.

Jesli chcesz skanowac z wyzszg rozdzielczos$cia, uzyj narzedzia Scanner Utility (Narzedzie skanera).
(Zobacz Scanner Utility (Narzedzie skanera) na stronie 45).

@ Kliknij przycisk Skanuj w oknie dialogowym Skanuj.
Urzadzenie rozpocznie skanowanie dokumentu.

Skanowanie wstepne i wycinanie czesci obrazu za pomoca szyby skanera

Przycisk Podglad umozliwia wyswietlenie podgladu obrazu i uciecie niepotrzebnych fragmentéw. Jesli
podglad spetnia wszystkie oczekiwania, kliknij przycisk Skanuj w oknie dialogowym Skanuj, aby rozpoczaé
skanowanie obrazu.

6 Postepuj zgodnie z krokami od @ do @ opisanymi w rozdziale Skanowanie dokumentu do komputera
na stronie 42.

Wybierz opcje Skaner ptaski z rozwijanej listy Zrédto papieru.

Kliknij przycisk Podglad.
Caty obraz zostanie zeskanowany do komputera i wyswietlony w obszarze skanowania.

(2]
9 Wybierz typ obrazu.
(4]
(5

Przycisnij i przytrzymaj wcidniety lewy przycisk myszy, a nastepnie przeciagnij kursor nad obszar, ktéry
ma by¢ zeskanowany.
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@ Jesli chcesz zmienié ustawienia zaawansowane, kliknij przycisk Dopasowac¢ jako$s¢ skanowanego
obrazu. Mozesz wybrac ustawienia Jasnos¢, Kontrast, Rozdzielczos¢ oraz Typ obrazu z sekc;ji
Wiasciwosci zaawansowane. Po wybraniu ustawien kliknij przycisk OK.

wadciwodci zaawansowane

Wwinglad

Jaznogc:

DL
| Kontrast:
J a
Fozdzielczasd (DPI): Tuvp obrazu:
200 % | | Obraz kolorowy v

[ ox ][ s |

0 Kliknij przycisk Skanuj w oknie dialogowym Skanuj.
Urzadzenie rozpocznie skanowanie dokumentu.
Tym razem w oknie oprogramowania PaperPort™12SE (lub oknie innej uzywanej aplikacji) wyswietlony
zostanie jedynie zaznaczony obszar dokumentu.

Scanner Utility (Narzedzie skanera)

Narzedzie Scanner Utility (Narzedzie skanera) umozliwia konfiguracje sterownika skanera WIA w celu
skanowania z rozdzielczoscig ponad 1 200 dpi.

Informacja

Jesli skanujesz dokument z rozdzielczoscig ponad 1 200 dpi, rozmiar pliku moze by¢ bardzo duzy. Upewnij
sie, ze dostepna jest wystarczajgca ilos¢ pamieci i wolnego miejsca na dysku twardym do zapisania pliku
skanowanego dokumentu. Jesli nie ma wystarczajacej ilosci pamieci lub wolnego miejsca na dysku
twardym, komputer moze sie zawiesi¢, a zeskanowany dokument moze by¢ skasowany.
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B Uruchomienie narzedzia

Narzedzie mozesz uruchomic, klikajac opcje Scanner Utility (Narzedzie skanera) znajdujaca sie w menu

Start/Wszystkie programy/Brother/MFC-XXXX menu (gdzie XXXX jest nazwg posiadanego modelu)/

Ustawienia skanera/Scanner Utility (Narzedzie skanera).

Ekrany wyswietlane na monitorze moga sie rézni¢ w zaleznosci od systemu operacyjnego i modelu

urzadzenia.

Informacja

= Scanner Utility g|§|@

Urzadzenie WIA ||Br0ther P30 j

Maksymalna rozdzielczose {dpi)
" B00x600 + 1200x1200 " 2400x2400
" 4500x4500 " 9600x9600 " 19200x19200

Anuluj

(Windows Vista® i Windows® 7)
Po wyswietleniu ekranu Kontrola konta uzytkownika wykonaj nastepujace czynnosci.
* W przypadku uzytkownikow, ktérzy majg uprawnienia administratora: kliknij opcje Zezwalaj lub Tak.

Kontrola konta uzytkownika ==

‘\!) Niezidentyfikowany program chee uzyskac dostep do tego komputera

Nie uruchamiaj tego programu, chyba ze wiesz skad pochodzi lub znasz go z wezeénicjszego
uzytkowania.

FEI
L Niezidentyfikowany wydawca

< Anuluj

Nie wiem, skad pochodzi ten pregram ani de czege shuzy.

¥ Zezwalaj
Ufam temu programowi, Wiem skad pochodzi lub znam go z wezesnigjszego
uzytkowania,

) Szczegély

Kontrola konta uzytkownika pomaga ¢ yzowanych zmian na

komputerze.

* W przypadku uzytkownikow, ktorzy nie majg uprawnien administratora: wprowadz hasto administratora

i kliknij przycisk OK lub Tak.

Kontrola kenta uzytkownika ==

‘\U Niezidentyfikowany pragram chce uzyskac dostep do tego komputera

Nie uruchamiaj tego programu, chyba ze wiesz skad pochodzi lub znasz go 2 wezeSnigjszego
uzytkowania,

"""" Brscltilexe
Miezidentyfikowany wydawca

Aby kontynuowac, wpisz hasto administratora, a nastepnie kliknij przycisk OK.

| User
E ' (\ Hasho | )
<) seczeqay | ot |

Kontrola konta uzytkownika pomaga zablok y b zmian na
fomputerze.
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Skanowanie dokumentu za pomoca sterownika WIA
(dla uzytkownikow korzystajacych z narzedzi Galeria

fotografii systemu Windows® oraz Faksowanie i skanowanie
w systemie Windows®)

Skanowanie dokumentu do komputera

Istniejg dwa sposoby skanowania catej strony. Mozna uzy¢ automatycznego podajnika dokumentéw (ADF)
lub szyby skanera.

Jesli chcesz zeskanowac, a nastepnie wycigé czesé strony po wstepnym zeskanowaniu dokumentu, musisz
uzy¢ szyby skanera. (Zobacz Skanowanie wstepne i wycinanie czesci obrazu za pomocg szyby skanera
na stronie 49).

Informacja
Funkcja skanowania dwustronnego jest dostepna dla papieru o rozmiarze maksymalnie Legal.

@ W6z dokument.
9 Uruchom aplikacje do skanowania dokumentow.
e Wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci:

W (Galeria fotografii systemu Windows®)
Kliknij opcje Plik, a nastepnie Importuj ze skanera lub aparatu fotograficznego.

B (Faksowanie i skanowanie w systemie Windows®)
Kliknij kolejno opcje Plik, Nowy i Skan.

9 Wybierz skaner, ktérego chcesz uzyd.

@ «Kiiknij opcje Importu;.
Wyswietlone zostanie okno dialogowe Skanuj.
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@ W razie potrzeby ustaw nastepujgce opcje dostepne w oknie dialogowym Skaner:

© 00 N O O A WODN =

Informacja

o N OO~ WN -

Rozmiar papieru
Format koloru

Rozdzielczos¢

Nowe skanowanie

Skaner: Brother MFC-3

Zmien...

Profil: IFatografia (Domyzlne)

irég{a: |Skaner plaski

A A,

Rozmiar papieru:

Eormat koloru: Kolor

|

VAW WAW AW

Typ pliku: {JPG (Obraz JPEG)

4

Rozdzielczosé (DPI): 200

Jasnosé: Ll 0

Kontrast: 1Ll 1}

Podglad

|X[ Skanuj

)|

Anuluj

Obszar skanowania
10 Podglad
11 Skanuj

10

11

Domysinie rozdzielczos¢ skanera moze by¢ ustawiona maksymalnie na 1 200 dpi.

Jesli chcesz skanowac z wyzszg rozdzielczoscig, uzyj narzedzia Scanner Utility (Narzedzie skanera).
(Zobacz Scanner Utility (Narzedzie skanera) na stronie 45).

Aby skorzysta¢ z funkcji skanowania dwustronnego, wybierz warto$¢ Podajnik (skanowanie

dwustronne) dla ustawienia Zrédto. (Dla MFC-J6910DW)

0 Kliknij przycisk Skanuj w oknie dialogowym Skanui;j.
Urzadzenie rozpocznie skanowanie dokumentu.
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Skanowanie wstepne i wycinanie czesci obrazu za pomoca szyby skanera

Przycisk Podglad umozliwia wyswietlenie podgladu obrazu i uciecie niepotrzebnych fragmentéw. Jesli
podglad spetnia wszystkie oczekiwania, kliknij przycisk Skanuj w oknie dialogowym Skanuj, aby rozpoczaé
skanowanie obrazu.

0 Postepuj zgodnie z krokami od @ do @ opisanymi w rozdziale Skanowanie dokumentu do komputera
na stronie 47.

@ Umieé¢ dokument na szybie skanera zadrukowang strong skierowang do dotu.

9 Wybierz opcje Skaner ptaski z rozwijanej listy Zrédto. W razie potrzeby ustaw nastepujace opcje
dostepne w oknie dialogowym Skaner.

@ Kiiknij przycisk Podglad.
Calty obraz zostanie zeskanowany do komputera i wyswietlony w obszarze skanowania.

@ Przycisnij i przytrzymaj wcisniety lewy przycisk myszy, a nastepnie przeciagnij kursor nad obszar, ktéry
ma by¢ zeskanowany.

@ Kliknij przycisk Skanuj w oknie dialogowym Skanui;j.
Urzadzenie rozpocznie skanowanie dokumentu.
Tym razem w oknie aplikacji wyswietlony zostanie jedynie zaznaczony obszar dokumentu.

Uzywanie aplikacji ScanSoft™ PaperPort™12SE z
oprogramowaniem OCR firmy NUANCE™

Informacja

¢ Oprogramowanie ScanSoft™ PaperPort™12SE jest obstugiwane wylgcznie przez systemy operacyjne
Windows® XP (SP3 lub nowszy), XP Professional x64 Edition (SP3 lub nowszy), Windows Vista® (SP2
lub nowszy) i Windows® 7.

« Uzytkownicy systemu Windows® 2000 (SP4 lub nowszy) moga pobraé program ScanSoft™
PaperPort™11SE firmy Nuance™ podczas instalacji oprogramowania MFL-Pro Suite. Patrz Podrecznik
szybkiej obstugi.
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ScanSoft™ PaperPort™12SE do urzgdzen Brother to aplikacja do zarzgdzania dokumentami. Aplikacja
PaperPort™12SE umozliwia wyswietlanie zeskanowanych dokumentow.

Aplikacja PaperPort™12SE zawiera zaawansowany, lecz prosty w obstudze system do tworzenia katalogow,
ktéry znacznie utatwia organizacje dokumentow graficznych i tekstowych. Pozwala mieszac i tworzy¢ stosy
dokumentéw réznych formatéw w celu ich wydrukowania, przestania faksem lub umieszczenia w folderze.

W tej czesci opisano jedynie podstawowe funkcje oprogramowania. Wiecej szczegétéw mozna znalez¢ w
Podreczniku rozpoczecia pracy oprogramowania ScanSoft™. Aby wyswietli¢ caty

Podrecznik rozpoczecia pracy programu ScanSoft™ PaperPort™12SE, wybierz wstagzke Pomoc, a
nastepnie kliknij pozycje Podrecznik rozpoczecia pracy. ScanSoft™ PaperPort™12SE do urzgdzen
Brother jest instalowane automatycznie podczas instalacji oprogramowania MFL-Pro Suite. Dostep do
oprogramowania ScanSoft™ PaperPort™12SE mozna uzyskac¢ poprzez grupe programéw ScanSoft™
PaperPort™12SE znajdujaca sie w menu Start/Wszystkie programy/Nuance PaperPort 12 w komputerze.

Wyswietlanie elementéw

Oprogramowanie ScanSoft™ PaperPort™ 12SE udostepnia wiele sposobéw wyswietlania elementow:

W widoku Pulpit elementy w wybranym folderze sg wyswietlane za pomoca miniatury (matej grafiki
przedstawiajgcej kazdy element na pulpicie lub w folderze) lub ikony.

Mozna wyswietli¢c zarowno elementy PaperPort™12SE (pliki MAX), jak i elementy innych programéw (pliki
utworzone za pomocg innych aplikacji).

Wszystkie pliki graficzne (pliki *.max aplikacji PaperPort™12SE i inne pliki) zostang wyswietlone za pomocg
ikony wskazujacej aplikacje, z ktorg okreslony typ pliku jest powigzany lub zostat w niej utworzony. Pliki nie
zawierajgce grafiki przedstawione sg za pomocag matej kwadratowej miniatury i nie sg wyswietlone jako
rzeczywiste obrazy.

4 < ¥V H M 2 B B e @ @

Fokder: Prayklady (4 elem.). -

Pozycja ImageView (Podglad obrazéw) wyswietla zblizenie kazdej strony. Aby otworzy¢ pozycje
PaperPort™12SE, kliknij przycisk Otwoérz w oknie Widok obrazu na wstazcePulpit.
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Materiaty innych aplikacji niz PaperPort™12SE mozna réwniez otworzy¢ poprzez dwukrotne klikniecie
przyciskiem myszy, pod warunkiem, ze zainstalowana jest odpowiednia aplikacja do ich wyswietlenia.

Organizowanie elementéw w folderach

Oprogramowanie PaperPort™12SE zawiera prosty w obstudze system tworzenia folderéw, ktéry utatwia
organizacje elementoéw. System sktada sie z folderow i elementéw, ktére mozna wyswietlic w widoku
Pulpit. Element moze by¢ przypisany do aplikacji PaperPort™12SE lub do innej aplikacji:

B Foldery tworzg strukture ,drzewa” w panelu Foldery. Ten panel umozliwia wyboér folderéw i wyswietlenie
ich elementéw w widoku Pulpit.

B Mozesz po prostu przeciggnag¢ i upusci¢ element do folderu. Jesli folder jest podswietlony, mozesz zwolnié
przycisk myszy, aby umiesci¢ element w tym folderze.

B Foldery mogg by¢ ,zagniezdzone” — to znaczy umieszczone w innych folderach.

B Po dwukrotnym kliknieciu folderu jego zawarto$¢ (zaréwno pliki MAX aplikacji PaperPort™12SE, jak i pliki
innych aplikacji) zostanie wyswietlona w widoku Pulpit.

B Do zarzadzania folderami i elementami wyswietlonymi w widoku Pulpit mozna rowniez wykorzystac
Eksplorator systemu Windows®.

Szybkie tacza do innych aplikacji
Oprogramowanie ScanSoft™ PaperPort™ 12SE automatycznie rozpoznaje wiele innych aplikacji
zainstalowanych na komputerze i tworzy ,robocze tacza”.

Pasek na dole pulpitu PaperPort™12SE informuje, z jakimi programami moze wspotpracowac
oprogramowanie PaperPort™12SE.

B <SS B Y Y E®Z2E R e @

Aby przestac element z programu PaperPort™12SE do innego programu, po prostu przeciggnij element z
pulpitu PaperPort™12SE i upus¢ go na ikone znajdujaca sie na pasku Wyslij do. PaperPort™12SE
automatycznie konwertuje element do preferowanego formatu.

Jesli program PaperPort™12SE nie rozpozna automatycznie jednej z aplikacji zainstalowanej na
komputerze, mozesz recznie utworzy¢ tgcze za pomocg polecenia Nowe tacze na wstazce Narzedzia.
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ScanSoft™ PaperPort™12SE z oprogramowaniem OCR umozliwia
konwertowanie tekstu zapisanego w formie obrazu na tekst edytowalny

Oprogramowanie ScanSoft™ PaperPort™12SE umozliwia szybka konwersje obrazu dokumentu tekstowego
na tekst edytowalny w edytorze tekstu.

Aplikacja PaperPort™12SE wykorzystuje oprogramowanie do optycznego rozpoznawania znakoéw (OCR),
ktére jest elementem pakietu PaperPort™12SE. Jesli na komputerze zainstalowana jest juz aplikacja OCR,
PaperPort™12SE moze z niej korzysta¢. Mozesz przekonwertowaé caty element lub za pomocg polecenia
Kopiuj tekst na wstgzce Element wybrac jedynie czesc¢ tekstu do konwersiji.

Przeciagniecie elementu na ikone edytora tekstu uruchamia aplikacje OCR wbudowang w oprogramowanie
PaperPort™12SE, ale mozna rowniez uzy¢ wiasnej aplikacji OCR.

d < B YN @B W28 3 e @

Import materiatléw z innych aplikacji

Poza skanowaniem elementéw mozna je réwniez importowac do aplikacji PaperPort™12SE na rézne
sposoby i konwertowac je na pliki PaperPort™12SE (MAX) za pomoca kilku ré6znych metod:

® Drukowanie do widoku Pulpit z innej aplikaciji, na przyktad Microsoft® Word.

B Import plikéw zapisanych w innych formatach plikéw, na przyktad mapa bitowa Windows® Bitmap (BMP)
lub Tagged Image File Format (TIFF).

Eksport elementéw do innych formatéow

Elementy aplikacji PaperPort™12SE mozna eksportowac¢ lub zapisywaé w wielu popularnych formatach
plikdw, na przyktad BMP, JPEG, TIFF lub PDF.

Eksport pliku obrazu

ﬂ Kliknij polecenie Zapisz jako na przycisku PaperPort.
Wyswietlone zostanie okno dialogowe Zapisz ,XXXXX” jako.

9 Wybierz dysk i folder, w ktérym chcesz zapisa¢ plik.
e Wprowadz nowg nazwe pliku i wybierz jego typ.

Kliknij przycisk Zapisz, aby zapisac plik, lub Anuluj, aby powréci¢ do programu PaperPort™12SE bez
zapisywania pliku.
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Dezinstalacja aplikacji ScanSoft™ PaperPort™12SE z oprogramowaniem OCR

(Windows® XP)

0 Kliknij przycisk Start i kolejno pozycje Panel sterowania, Dodaj lub usun programy, a nastepnie kliknij
ikone Zmien lub usun programy.

9 Wybierz z listy pozycje Nuance PaperPort 12, a nastepnie kliknij pozycje Zmien lub Usun.
(Windows Vista® i Windows® 7)
ﬂ Kliknij przycisk G i kolejno pozycje Panel sterowania, Programy i Programy i funkcje.

9 Wybierz z listy program Nuance PaperPort 12, a nastepnie kliknij pozycje Odinstaluj.
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Przeglad

Aplikacja ControlCenter4 to narzedzie zapewniajace prosty i szybki dostep do czesto uzywanych aplikaciji.
Korzystanie z ControlCenter4 eliminuje potrzebe recznego uruchamiania okreslonych aplikaciji.

Program ControlCenter4 ma dwa interfejsy uzytkownika: Tryb domowy i Tryb zaawansowany.

H Tryb domowy

Tryb domowy zapewnia tatwy dostep do gtéwnych funkcji urzadzenia. Zobacz Korzystanie z programu
ControlCenter4 w Trybie domowym na stronie 55.

H Tryb zaawansowany

Tryb zaawansowany zapewnia wiekszg kontrole nad szczegotowymi funkcjami urzadzenia. Do ustawien
oryginalnych mozna doda¢ trzy wlasne zaktadki. Zobacz Korzystanie z programu ControlCenter4d w
trybie zaawansowanym na stronie 70.

Zmiana interfejsu uzytkownika

0 Kliknij pozycje Konfiguracja, a nastepnie wybierz pozycje Wybér trybu.
9 W oknie dialogowym wyboru trybu wybierz pozycje Tryb domowy lub Tryb zaawansowany.

Tryb ControlCenter, 4 El

‘Witarny w programie ControlCenter 4,
Program ten pozwala na taczenie roznych Funkcji | z2wiekszenie mozliwosci urzadzenia,
Dostepne sq dwa tryby pracy interfejsu: tryb domowey i tryb zaawansowany.

O Tryb domowy O Tryb zaawansowany

Tryb domawey oferuje tatwo dostepne podstawome Tryb zaawansowany jest bogatszy o mozliwosd
funkcje, kakie jak Weydruk zdjec, Skanowanie i szczegdtowe] konfiguraci ustawien iich
PC-Faks, 2apisywania.
Pozwala on na tatwe uZycie wezednie]
skonfigurovanych ustawien przyciskaw,
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Korzystanie z programu ControlCenter4 w Trybie domowym

Ta czes¢ w skrécie opisuje dziatanie programu ControlCenter4 w Trybie domowym. Aby uzyskac
szczegotowe informacije o kazdej funkciji, kliknij pozycje Pomoc.

1 2 3 4 5 6 7 8
Control Center 4 Mods! [MFE—W v][ Konliguracia ][> Pomac J
ot = Usk *

|LAQ Zdigeie J'[ﬁ Skan ] [ PCFaks j [’[ e ] [a Dbstuga ]
Bl 2| == | M| [Sortuiwg dat - Sortowanie o | =g X

Rozriar miniatury Sort Witz weaydlko | st wsapsii
gbory

Mt folder CC4

Puipit

1 Drukowanie lub edycja zdjec¢, dotaczanie obrazéw do wiadomosci e-mail, otwieranie obrazow przy uzyciu
aplikacji, kopiowanie obrazéw z karty pamieci lub nosnika pamieci USB Flash.

Skanowanie do pliku, wiadomosci e-mail, edytora tekstu lub dowolnej aplikacji graficznej.

Dostep do aplikacji PC-FAX dostepnych dla posiadanego urzgdzenia.

Uzyskanie dostepu do ustawien konfiguracji urzadzenia.

Odnosnik do Brother Solutions Center, Brother CreativeCenter lub pliku Pomoc.

Wybor urzadzenia z rozwijanej listy Model, z ktérym wspétpracowata bedzie aplikacja ControlCenter4.
Istnieje mozliwo$¢ zmiany interfejsu uzytkownika i preferencji aplikacji ControlCenter4.

Dostep do pliku Pomoc.

© 00 N o o WD

Dostep do narzedzia Status Monitor poprzez klikniecie polecenia Stan urzadzenia.
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Funkcje programu ControlCenter4 dla uzytkownikéw pracujacych
Trybie domowym

Fotograficzny (Zobacz Zaktadka Fotograficzny na stronie 57).
B Zobacz Kopiowanie obrazoéw z karty pamieci lub no$nika pamieci USB Flash na stronie 57.
B Zobacz Otwieranie drzewa folderéw programu ControlCenter4 na stronie 58.
B Zobacz Otwieranie drzewa folderéw na stronie 58.
B Zobacz Drukowanie obrazow na stronie 58.
B Zobacz Edycja zdjec¢ na stronie 58.
B Zobacz Dofgczanie obrazéw do wiadomosci e-mail na stronie 59.
B Zobacz Otwieranie obrazow przy uzyciu aplikacji na stronie 59.
Skanuj (Zobacz Zaktadka Skanuj na stronie 60).
W Zobacz Typy plikow na stronie 60.
W Zobacz Rozmiar dokumentu na stronie 61.
B Zobacz Zapisywanie zeskanowanego obrazu na stronie 61.
B Zobacz Drukowanie zeskanowanego obrazu na stronie 61.
B Zobacz Otwieranie skanowanego obrazu w aplikacji na stronie 62.
B Zobacz Dofgczanie zeskanowanych danych do wiadomosci e-mail na stronie 62.
B Zobacz Uzywanie funkcji OCR na stronie 63.
PC-Faks (Zobacz Zaktadka PC-Faks na stronie 64).
B Zobacz Wysytanie pliku obrazu z komputera na stronie 64.
B Zobacz Wysytanie zeskanowanego obrazu na stronie 65.
B Zobacz WySswietlanie i drukowanie odebranych dokumentow PC-FAX na stronie 65.
Ustawienia urzadzenia (Zobacz Karta Ustawienia urzgdzenia na stronie 66).
B Zobacz Ustawianie funkcji Zdalna konfiguracja na stronie 66.
B Zobacz Dostep do szybkiego wybierania na stronie 66.
B Zobacz Konfigurowanie przycisku skanowania na stronie 67.
B Zobacz Uruchamianie narzedzia BRAdmin na stronie 68.
Wsparcie (Zobacz Zaktadka Wsparcie na stronie 69).
B Zobacz Otwieranie pomocy programu ControlCenter na stronie 69.
B Zobacz Uzywanie witryny Brother Solutions Center na stronie 69.
B Zobacz Dostep do Brother CreativeCenter na stronie 69.
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Zakladka Fotograficzny

Dostepnych jest pie¢ funkcji: Drukuj, Edytuj, Otwoérz przy uzyciu aplikacji, Wyslij e-mail i
Pobieranie zdje¢. Ta czes$¢ w skrécie opisuje dziatanie tych funkcji. Aby uzyskac szczegodtowe informacije o
kazdej funkcji, kliknij pozycje Pomoc.

Control Center 4 Model P340 v| | Konfiguaca | (7 Pomoc
S Ustawienia °
| Zdiecie I skan PCFaks T poenans & Obstuga
== Wmm
1 Fabioranic 26t H-- N | Sortuj wa daty - Sortowanie 10: v EH]
Rozmiar miriatury Sortui ‘wiybierz wszystko “S“wgﬂ?jtk‘
2 — 6 Foder CC4 5 o
_ a L,
[ Pulpit -
=
) M kemputer Lo 5
\; Maje miejsca sieciowe Edpti
) Maje dokumenty
7 kosz

Przycisk Pobieranie zdjeé¢
Przycisk Méj folder CC4
Przycisk Pulpit

Przycisk Drukuj

Przycisk Edytuj

Przycisk Wyslij e-mail

N o oA W DN -

Przycisk Otworz przy uzyciu aplikacji

Kopiowanie obrazéw z karty pamieci lub nosnika pamieci USB Flash

Przycisk Pobieranie zdjeé umozliwia skopiowanie obrazéw zapisanych na karcie pamieci lub no$niku
pamieci USB Flash do folderu na dysku twardym.

0 Kliknij przycisk Pobieranie zdje¢. Zostanie wyswietlone okno dialogowe Pobieranie zdje¢.
9 Skonfiguruj ustawienia opcji Folder docelowy, a nastepnie kliknij przycisk OK.

9 Obrazy zapisane na karcie pamieci lub na nosniku pamieci USB Flash zostang skopiowane do folderu
na dysku twardym.
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Otwieranie drzewa folderéw programu ControlCenter4

Przycisk Moj folder CC4 pozwala na otwarcie folderu programu ControlCenter4 znajdujgcego sie w folderze
Moje obrazy w komputerze. W folderze programu ControlCenter4 mozna bezposrednio wybraé obrazy, ktére
majg by¢ wydrukowane, edytowane, dotgczone do nowej wiadomosci e-mail lub otwarte za pomocg
okreslonej aplikaciji.

Otwieranie drzewa folderow

Przycisk Pulpit pozwala otworzy¢ drzewo folderéw z pulpitu umozliwiajgce bezposrednio wybra¢ obrazy,
ktére majg by¢ wydrukowane, edytowane, dotgczone do nowej wiadomosci e-mail lub otwarte za pomocag
okreslonej aplikaciji.

Drukowanie obrazow

Przycisk Drukuj pozwala na wydruk obrazéw.

ﬂ Wybierz obrazy, ktére majg zosta¢ wydrukowane, klikajac je w przegladarce obrazéw. Zaznacz pola
wyboru pod obrazami, a nastepnie wprowadz liczbe wydrukéw (od 1 do 99).

9 Kliknij przycisk Drukuj. Wyswietlone zostanie okno Drukuj ustawienia.
e Skonfiguruj ustawienia opcji Rozmiar papieru, Typ nosnika i Ukiad.

@ Kliknij pozycje Properties (Wtasciwosci), aby odpowiednio skonfigurowac opcje Print Quality
(Jakos¢ druku), Kolor / Odcienie szarosci, Tryb koloréw i Zrodto papieru. Kliknij przycisk OK.

@ Kliknij przycisk Rozpocznij drukowanie.

Edycja zdjeé

Przycisk Edytuj pozwala na edycje zdje¢ przy uzyciu roznych funkciji.

ﬂ Wybierz obrazy, ktére majg by¢ edytowane, klikajac je w przegladarce obrazow.
9 Kliknij przycisk Edytuj. Zostanie wyswietlone okno Edytu;j.

e Przeprowadz edycje zdje¢ przy uzyciu funkcji Przycinanie, Image Correction (Korekcja obrazu) i
Udoskonalenie obrazu.

@ Kliknij przycisk Zapisz.
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Dotaczanie obrazéw do wiadomosci e-mail

Przycisk Wyslij e-mail pozwala dotgczy¢ obrazy do wiadomosci w domysinego programu poczty e-mail.

0 W przegladarce obrazéw wybierz obrazy, ktére chcesz dotgczy¢ do wiadomosci e-mail.

9 Kliknij przycisk Wyslij e-mail. Zostanie uruchomiona domys$ina aplikacja poczty e-mail i wyswietli nowg
wiadomosc¢ e-mail z zatgcznikami.

Otwieranie obrazéw przy uzyciu aplikacji

Przycisk Otwérz przy uzyciu aplikacji pozwala na bezposrednie otwieranie obrazdéw przy uzyciu okre$lonej
aplikacji.

ﬂ Wybierz obrazy, ktére majg by¢ otwarte, klikajac je w przegladarce obrazow.
9 Kliknij przycisk Otwoérz przy uzyciu aplikaciji.

e Wybierz aplikacje z listy rozwijanej, a nastepnie kliknij przycisk OK.

9 Obraz pojawi sie w wybranej aplikac;ji.
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Zaktadka Skanuij
Dostepnych jest pie¢ opcji skanowania: Zapisz, Drukuj, Otwoérz przy uzyciu aplikacji, Wyslij e-mail i
OCR.

W tej czesciw skrdcie opisano dziatanie funkciji Skanuj. Aby uzyskaé szczegétowe informacje o kazdej funkcji,
kliknij pozycje Pomoc.

Control Center 4 Mode! MFCH0000% ~| | Kerfigwaia | [?  Pomoo
(|
Ust .
B zdigsie 5 Skan ; FCFaks T s & Obstuga

Typ dokumentu

©Zdieie Ll @ Q P

@ Teksti obrazy
© Tekst menachromatyezny /
© Usptkomnik

300+ 300 dpi
Keolor 24-bitowy

Ustawienia
riestandardowe

Rozmiar skanowania

Letter 81/2 % 11 cali (2159 v

Ustawienia obszaru skanowania do komputera
Przegladarka obrazéw

Przycisk Zapisz

Przycisk Drukuj

Przycisk Otworz przy uzyciu aplikacji
Przycisk Wyslij e-mail

Przycisk OCR

N o ok~ 0ON -~

Typy plikow

Podczas zapisywania pliku do folderu mozna wybraé jeden z ponizszych typow plikéw.
m Bitmapa Windows® (*.bmp)

m JPEG (*.jpg)

B TIFF (*.tif)

B TIFF wielostronicowy (*.tif)

B Przenos$na grafika sieciowa (*.png)

® PDF (*.pdf)

W Zabezpieczony PDF (*.pdf)

B XML Paper Specification (*.xps)
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Informacja

« Plik XML Paper Specification jest dostepny w przypadku systemu Windows Vista® i Windows® 7 oraz w
przypadku uzywania aplikacji obstugujgcych takie pliki.

* W przypadku wybrania typu pliku TIFF lub TIFF wielostronicowy, mozna wybra¢ opcje
,Nieskompresowany” lub ,Skompresowany”.

* Plik Zabezpieczony PDF jest dostepny w przypadku wybrania opcji Zapisz lub Wyslij e-mail.

Rozmiar dokumentu

Z listy rozwijanej wybierz rozmiar dokumentu. Jesli jako rozmiar dokumentu zostata wybrana opcja 1 na 2,
taka jak 1 na 2 (A4), skanowany obraz zostanie podzielony na dwa dokumenty A5.

Zapisywanie zeskanowanego obrazu

Przycisk Zapisz umozliwia skanowanie obrazu do folderu na twardym dysku w jednym z typow pliku
widocznych na liscie zatgcznikéw.

Skonfiguruj ustawienia obszaru skanowania do komputera.

Kliknij przycisk Skanuj.

Potwierdz i edytuj (w razie potrzeby) skanowany obraz w przegladarce obrazéw.
Kliknij przycisk Zapisz.

Zostanie wyswietlone okno dialogowe Zapisz. Wybierz Folder docelowy i inne ustawienia. Kliknij
przycisk OK.

@ 000 Q

Obraz zostanie zapisany w wybranym folderze.

Drukowanie zeskanowanego obrazu

Istnieje mozliwo$¢ zeskanowania strony i wydrukowania jej kopii przy uzyciu réznych funkcji aplikacji
ControlCenter4 obstugiwanych przez sterownik drukowania urzadzenia Brother.

Wybierz zaktadke Skanuj.

Skonfiguruj ustawienia obszaru skanowania do komputera.

Kliknij przycisk Skanuj.

Potwierdz i edytuj (w razie potrzeby) skanowany obraz w przegladarce obrazow.

Kliknij przycisk Drukuj.

Q0000 Q

Skonfiguruj ustawienia drukowania i kliknij polecenie Rozpocznij drukowanie.
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Otwieranie skanowanego obrazu w aplikaciji

Przycisk Otworz przy uzyciu aplikacji pozwala na zeskanowanie obrazu bezposrednio do programu
graficznego oraz na edycje obrazu.

Q0000 0C

Wybierz zaktadke Skanuj.

Skonfiguruj ustawienia obszaru skanowania do komputera.

Kliknij przycisk Skanuj.

Potwierdz i edytuj (w razie potrzeby) skanowany obraz w przegladarce obrazéw.
Kliknij przycisk Otwoérz przy uzyciu aplikaciji.

Wybierz aplikacje z listy rozwijanej i kliknij przycisk OK.

Obraz pojawi sie w wybranej aplikac;ji.

Dotaczanie zeskanowanych danych do wiadomosci e-mail

Przycisk Wyslij e-mail pozwala na skanowanie dokumentu do domysinej aplikacji e-mail i dotgczenie go w
formie zatgcznika.

QPO0OOC

Wybierz zaktadke Skanuj.

Skonfiguruj ustawienia obszaru skanowania do komputera.

Kliknij przycisk Skanuj.

Potwierdz i edytuj (w razie potrzeby) skanowany obraz w przegladarce obrazow.
Kliknij przycisk Wyslij e-mail.

Skonfiguruj ustawienia dotgczanego pliku i kliknij przycisk OK.

Zostanie wyswietlona domysina aplikacja poczty e-mail z obrazem dotgczonym do nowej, pustej
wiadomosci.
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Uzywanie funkcji OCR

Przycisk OCR umozliwia zeskanowanie dokumentu i przekonwertowanie go na tekst mozliwy do edycji.
Nastepnie tekst mozna edytowac za pomoca wybranego edytora tekstu.

Wybierz zaktadke Skanuj.

Skonfiguruj ustawienia obszaru skanowania do komputera.

Kliknij przycisk Skanuj.

Potwierdz i edytuj (w razie potrzeby) skanowany obraz w przegladarce obrazéw.
Kliknij przycisk OCR.

Skonfiguruj ustawienia OCR i kliknij przycisk OK.

Q0000 0C

Zostanie otwarta wybrana aplikacja ze skonwertowanymi danymi tekstowymi.
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Zaktadka PC-Faks

W tej czesci w skrocie opisano dziatanie funkcji PC-Faks. Aby uzyskac szczegotowe informacje o kazdej
funkgciji, kliknij pozycje Pomoc.

Informacja
Oprogramowanie PC-FAX umozliwia przesytanie jedynie czarno-biatych dokumentéw.

5

4 Modsl MFC v| | Konfiguacip | [?  Pomoc

] Zdigcie = skan T Lstaniene & Obshgs
[ — —
= & Q@ o | 6@ B
s ]
B @
W

300 300 dpi
Kolor 24-bitouy

Rozmiar skanowaria

GOTOWA

Przycisk Wyslij plik z obrazem

Przycisk Wyslij zeskanowany obraz

Przycisk Odebrany faks

Ustawienia obszaru skanowania do komputera
Obszar skanowania obrazu

oo OO B~ WON -

Przycisk Wyslij

Wysylanie pliku obrazu z komputera

Przycisk Wyslij plik z obrazem pozwala wysta¢ z komputera obraz lub dokument jako faks przy uzyciu
programu Brother PC-FAX.

€@ \ybierz zaktadke PC-Faks.
9 Kliknij przycisk Wyslij plik z obrazem.

9 Kliknij drzewo folderéw, aby wyszukac folder zawierajgcy obrazy, ktére majg zosta¢ wystane. Nastepnie
wybierz plik, ktéry ma zosta¢ wystany.

@ Kiiknij przycisk Wyslij.
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Wyswietlone zostanie okno dialogowe wysytania dokumentu PC-Fax. Wprowadz numer faksu i kliknij
przycisk Start.

Wysyltanie zeskanowanego obrazu

Przycisk Wyslij zeskanowany obraz umozliwia skanowanie dokumentu oraz automatycznie wysyta obraz
jako faks z komputera za pomocg oprogramowania Brother PC-FAX.

QOO0 OOC

Wybierz zaktadke PC-Faks.

Kliknij przycisk Wys$lij zeskanowany obraz.

Skonfiguruj ustawienia obszaru skanowania do komputera.

Kliknij przycisk Skanuj.

Potwierdz i edytuj (w razie potrzeby) skanowany obraz w przegladarce obrazow.
Kliknij przycisk Wyslij.

Wyswietlone zostanie okno dialogowe wysytania dokumentu PC-Fax. Wprowadz numer faksu i kliknij
przycisk Start.

Wyswietlanie i drukowanie odebranych dokumentéw PC-FAX

Przycisk Odebrany faks pozwala wyswietla¢ i drukowa¢ odebrane faksy przy uzyciu programu Brother
PC-FAX. Przed uzyciem funkcji odbioru programu PC-FAX nalezy wybra¢ odpowiednig opcje w menu
panelu sterowania urzadzenia Brother. (Zobacz Wigczanie programu odbierajgcego PC-FAX

w urzgdzeniu na stronie 101).

Wybierz zaktadke PC-Faks.
Kliknij przycisk Odebrany faks.

Funkcja odbierania PC-FAX zostanie wtgczona i rozpocznie sie odbieranie fakséw z urzadzenia.
Wyswietlone zostang odebrane dane. Aby wyswietli¢ dane, kliknij przycisk Pokaz.

Jesli chcesz wydrukowaé odebrane dane, wybierz je i kliknij polecenie Drukuj.

Skonfiguruj ustawienia drukowania i kliknij polecenie Rozpocznij drukowanie.
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Karta Ustawienia urzadzenia

W tej czesci w skrocie opisano dziatanie funkcji Ustawienia urzadzenia. Aby uzyskac szczegotowe
informacje o kazdej funkciji, kliknij pozycje Pomoc.

1 Przycisk Zdalna konfiguracja

2 Przycisk Szybkie wybieranie

3 Przycisk Ustawienia skanowania urzadzenia
4 Przycisk BRAdmin

Ustawianie funkcji Zdalna konfiguracja

Przycisk Zdalna konfiguracja umozliwia otwarcie okna programu Remote Setup w celu skonfigurowania
opcji ustawien urzadzenia i sieci.

ﬂ Wybierz zaktadke Ustawienia urzadzenia.
@ Kliknij polecenie Zdalna konfiguracja.

9 Wyswietlone zostanie okno programu Remote Setup. Aby wykonac¢ konfiguracje programu Remote
Setup, zobacz Remote Setup na stronie 85.

Dostep do szybkiego wybierania

Przycisk Szybkie wybieranie powoduje otwarcie okna Ksigzka adresowa w programie zdalnej konfiguraciji.
Nastepnie w prosty sposdb mozna rejestrowac lub zmienia¢ numery szybkiego wybierania za pomocg
komputera.

ﬂ Wybierz zaktadke Ustawienia urzadzenia.
@ Kliknij przycisk Szybkie wybieranie.

9 Zostanie wyswietlona ksigzka adresowa. Aby skonfigurowac ksigzke adresowa, patrz Remote Setup
na stronie 85.
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Konfigurowanie przycisku skanowania

Przycisk Ustawienia skanowania urzadzenia pozwala na skonfigurowanie dziatania przycisku SKANUJ

urzadzenia.

Ustawienia skanowania urzqdzenia El

Obraz |ocR | E-mail | Plic

Rodzai pliku Rozmiar pliku

Bitmapa Windows (*.bmp) v o i Duzy
Program docelowy
v

Rozzielczosé Jasnosé

300 x 300 dpi .

Riodzaj skanowania y b
Caarmy i bily v

Kontrast

e LT
Ledger 11 x 17 cali (279.4 x 431.8 mm}) e 0

[Jétamatyczne preveinanie:

0 Wybierz zaktadke Ustawienia urzadzenia.
9 Kliknij przycisk Ustawienia skanowania urzadzenia.

9 Zostanie wyswietlone okno dialogowe Ustawienia skanowania urzadzenia. Istnieje mozliwos¢ zmiany
ustawienh dla kazdej funkcji przycisku skanowania.

@ Kiiknij przycisk OK.
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Uruchamianie narzedzia BRAdmin

Jesli zostat zainstalowany program BRAdmin Light lub BRAdmin Professional 3, przycisk BRAdmin pozwala
uruchomi¢ narzedzie BRAdmin Light lub BRAdmin Professional 3.

Narzedzie BRAdmin Light stuzy do poczatkowej konfiguracji urzadzen firmy Brother poditgczonych do sieci.
Narzedzie to umozliwia rowniez wyszukiwanie produktow firmy Brother dostepnych w srodowisku TCP/IP,
podglad ich stanu oraz konfiguracje ich podstawowych ustawieh sieciowych, takich jak adres IP. Aby
zainstalowa¢ program BRAdmin Light z instalacyjnej ptyty CD-ROM, patrz Instrukcja obstugi dla sieci. Jesli
wymagane jest bardziej zaawansowane zarzadzanie drukarka, nalezy uzy¢ najnowszej wersji narzedzia
BRAdmin Professional 3 dostepnej do pobrania ze strony internetowej http://solutions.brother.com/.

0 Wybierz zaktadke Ustawienia urzadzenia.

9 Kliknij polecenie BRAdmin. Zostanie wyswietlone okno dialogowe narzedzia BRAdmin Light lub
BRAdmin Professional 3.

Informacja

Jesli zostat zainstalowany zaréwno program BRAdmin Light, jak i BRAdmin Professional, program
ControlCenter4 uruchomi BRAdmin Professional 3.
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Zakladka Wsparcie

W tej czesci w skrocie opisano dziatanie zaktadki Wsparcie. Aby uzyskac szczegodtowe informacje o kazdej
funkgciji, kliknij pozycje Pomoc.

Otwieranie pomocy programu ControlCenter

Polecenie Pomoc ControlCenter pozwala otworzy¢ plik Pomoc, ktéry zawiera szczegétowe informacije o
programie ControlCenter.

0 Wybierz zaktadke Wsparcie.
9 Kliknij polecenie Pomoc ControlCenter.

6 Wyswietlona zostanie gtéwna strona Pomoc ControlCenter.

Uzywanie witryny Brother Solutions Center

Przycisk Brother Solutions Center pozwala wyswietli¢ strone internetowg Brother Solutions Center, ktora
oferuje informacje dotyczgce posiadanego produktu Brother, tacznie z czesto zadawanymi pytaniami (FAQ),
podrecznikami uzytkownika, aktualizacjami sterownikéw oraz poradami dotyczgcymi obstugi urzadzenia.

ﬂ Wybierz zaktadke Wsparcie.
9 Kliknij polecenie Brother Solutions Center.

e W przegladarce internetowej zostanie wyswietlona strona internetowa Brother Solutions Center.

Dostep do Brother CreativeCenter

Przycisk Brother CreativeCenter umozliwia uzyskanie dostepu do naszej strony internetowej zawierajgcej
bezptatne i fatwe w uzyciu rozwigzania internetowe dla firm i uzytkownikéw domowych.

0 Wybierz zaktadkg Wsparcie.

9 Kliknij przycisk Brother CreativeCenter. Program ControlCenter4 uruchomi przegladarke internetowg
i wyswietli strone internetowg Brother CreativeCenter.
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Korzystanie z programu ControlCenter4 w
trybie zaawansowanym

W tym rozdziale w skrécie opisano dziatanie programu ControlCenter4 w trybie zaawansowanym. Aby
uzyskac szczegdtowe informacje o kazdej funkgciji, kliknij pozycje Pomoc.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

Control Center 4  to (s
B @& f a |

(21592 2794 rm)

.
ac T -
Kolor 24-bitovwy
Letter 81/2 211 cali

naz -mail

Skanowanie do pliku, wiadomosci e-mail, edytora tekstu lub dowolnej aplikacji graficznej.
2 Uzyskanie dostepu do funkcji PC-Kopiarka dostepnych poprzez komputer.

w

Drukowanie i edycja obrazéw, otwieranie obrazéw na karcie pamieci lub na nosniku pamieci USB Flash,
kopiowanie plikow na karcie pamieci lub na nosniku pamieci USB Flash, a takze kopiowanie plikow na
karcie pamieci lub na nosniku pamieci USB Flash i wyswietlanie ich w okreslonej aplikaciji.

Dostep do aplikacji PC-Faks dostepnych dla posiadanego urzadzenia.
Uzyskanie dostepu do ustawien konfiguracji urzadzenia.
Odnosnik do Brother Solutions Center, Brother CreativeCenter lub funkcji Pomoc.

N o o b~

Aby skonfigurowac¢ zaktadke z oryginalnymi ustawieniami, kliknij obszar zaktadki prawym przyciskiem
myszy.

8 Wybér urzadzenia z rozwijanej listy Model, z ktérym wspotpracowata bedzie aplikacja ControlCenter4.
9 Mozesz otworzy¢ okno konfiguracji dla kazdej funkcji skanowania i zmienic tryb interfejsu uzytkownika.
10 Dostep do pliku Pomoc.

11 Dostep do narzedzia Status Monitor poprzez klikniecie pozycji Stan urzadzenia.
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Funkcje programu ControlCenter4 dla uzytkownikéw pracujacych w

trybie zaawansowanym

Skanuj (Zobacz Zaktadka Skanuj na stronie 72).

W Zobacz Typy plikébw na stronie 72.

W Zobacz Rozmiar dokumentu na stronie 73.

B Zobacz Otwieranie zeskanowanego obrazu w aplikacji na stronie 73.

W Zobacz Uzywanie funkcji OCR na stronie 74.

B Zobacz Dofgczanie zeskanowanych danych do wiadomosci e-mail na stronie 74.
B Zobacz Zapisywanie zeskanowanego obrazu na stronie 74.

PC-Kopiarka (patrz Karta PC-Kopiarka na stronie 75).

B Zobacz Drukowanie zeskanowanego obrazu na stronie 75.

Fotograficzny (Zobacz Zaktadka Fotograficzny na stronie 75).

B Zobacz Drukowanie/edycja obrazéw na stronie 75.

B Zobacz Otwieranie folderu PCC (PCC: PhotoCapture Center™) na stronie 76.
B Zobacz Kopiowanie plikow z folderu PCC na stronie 76.

B Zobacz Kopiowanie plikow do aplikacji na stronie 76.

PC-Faks (Zobacz Zaktadka PC-Faks na stronie 77).

B Zobacz Wysytanie pliku obrazu z komputera na stronie 77.

B Zobacz Wysytanie zeskanowanego obrazu na stronie 77.

W Zobacz WySswietlanie i drukowanie odebranych dokumentow PC-FAX na stronie 78.

Ustawienia urzadzenia (Zobacz Karta Ustawienia urzgdzenia na stronie 79).
B Zobacz Ustawianie funkcji Zdalna konfiguracja na stronie 79.

B Zobacz Dostep do szybkiego wybierania na stronie 79.

B Zobacz Konfigurowanie przycisku skanowania na stronie 80.

B Zobacz Uruchamianie narzedzia BRAdmin na stronie 81.
Wsparcie (Zobacz Zaktadka Wsparcie na stronie 82).

B Zobacz Otwieranie pomocy programu ControlCenter na stronie 82.
B Zobacz Uzywanie witryny Brother Solutions Center na stronie 82.
W Zobacz Dostep do Brother CreativeCenter na stronie 82.
Uzytkownika (Zobacz Zaktadki uzytkownika na stronie 83).

B Zobacz Tworzenie karty uzytkownika na stronie 83.

B Zobacz Tworzenie przycisku uzytkownika na stronie 83.
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Zaktadka Skanuij

Dostepne sg cztery opcje skanowania: Obraz, OCR, E-mail i Plik.

W tej czesci w skrocie opisano dziatanie funkcji Skanuj. Aby uzyskac szczegotowe informacje o kazdej funkcji,
kliknij pozycje Pomoc.

Control Center 4 ol RSl
: B @ (& a =

Dbraz.ICF. E-mall lub Piik. Kikficie praycisku pram fizpciskiem myszy
e uftawienia skanowania | ndwe wattosci domyine

3004 200 doi
Kolor 24-bitowy

Letter 81/2 %11 cali
(215.9: 278.4 ram)

Ustawienia obszaru skanowania do komputera
Przycisk Obraz

Przycisk OCR

Przycisk E-mail

Przycisk Plik

Informacja

* Aby zmieni¢ domysine ustawienia kazdego przycisku, kliknij dany przycisk prawym przyciskiem myszy lub
kliknij pozycje Konfiguracja. Po wyswietleniu okna dialogowego ustawien mozna zmieni¢ ustawienia. Po
zakonczeniu wprowadzania zmian kliknij przycisk OK.

a A W N -

* Aby wyswietli¢ podglad i konfiguracje skanowanego obrazu, zaznacz pozycje Wstepnie zeskanuj w oknie
dialogowym.

Typy plikow

Podczas zapisywania pliku do folderu mozna wybra¢ jeden z ponizszych typow plikow.
m Bitmapa Windows® (*.bmp)

m JPEG (*.jpg)

B TIFF (*.tif)

B TIFF wielostronicowy (*.tif)

B Przenos$na grafika sieciowa (*.png)

B PDF (*.pdf)

W Zabezpieczony PDF (*.pdf)

m XML Paper Specification (*.xps)
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Informacja

« Plik XML Paper Specification jest dostepny w przypadku systemu Windows Vista® i Windows® 7 oraz w
przypadku uzywania aplikacji obstugujgcych takie pliki.

* W przypadku wybrania typu pliku TIFF lub TIFF wielostronicowy, mozna wybra¢ opcje
,Nieskompresowany” lub ,Skompresowany”.

* Opcja Zabezpieczony PDF jest rowniez dostepna w przypadku skanowania do obrazu, skanowania do
poczty elektronicznej i skanowania do pliku.

Rozmiar dokumentu

Z listy rozwijanej wybierz rozmiar dokumentu. Jesli jako rozmiar dokumentu zostata wybrana opcja 1 na 2,
taka jak 1 na 2 (A4), skanowany obraz zostanie podzielony na dwa dokumenty A5.

Otwieranie zeskanowanego obrazu w aplikacji

Przycisk Obraz pozwala na zeskanowanie obrazu bezposrednio do programu graficznego oraz na edycje
obrazu.

“ Wybierz zaktadke Skanuj.

Jesli chcesz zmieni¢ ustawienia skanowania, kliknij prawym przyciskiem myszy polecenie Obraz i zmien
ustawienia. Aby wyswietli¢ podglad i konfiguracje skanowanego obrazu, zaznacz pozycje
Wstepnie zeskanuj. Kliknij przycisk OK.

(2
e Kliknij polecenie Obraz.
(4

Obraz pojawi sie w wybranej aplikacji.
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Uzywanie funkcji OCR

Przycisk OCR umozliwia zeskanowanie dokumentu i przekonwertowanie go na tekst mozliwy do edycji.
Nastepnie tekst mozna edytowac za pomoca wybranego edytora tekstu.

Wybierz zaktadke Skanuj.

Jesli chcesz zmieni¢ ustawienia skanowania, kliknij prawym przyciskiem myszy polecenie OCR i zmien
ustawienia. Aby wyswietli¢ podglad i konfiguracje skanowanego obrazu, zaznacz pozycje
Wstepnie zeskanuj. Kliknij przycisk OK.

Kliknij przycisk OCR.

Zostanie uruchomiona domysina aplikacja edycji tekstu i wyswietli skonwertowane dane tekstowe.

Dotaczanie zeskanowanych danych do wiadomosci e-mail

Opcja E-mail umozliwia zeskanowanie dokumentu do domysinej aplikacji e-mail i dotaczenie go w formie
zatgcznika.

Wybierz zaktadke Skanuj.

Jesli chcesz zmienic ustawienia skanowania, kliknij prawym przyciskiem myszy polecenie E-mail i zmien
ustawienia. Aby wyswietli¢ podglad i konfiguracje skanowanego obrazu, zaznacz pozycje
Wstepnie zeskanuj. Kliknij przycisk OK.

Kliknij polecenie E-mail.

Zostanie wyswietlona domysina aplikacja poczty e-mail z obrazem dotgczonym do nowej, pustej
wiadomosci.

Zapisywanie zeskanowanego obrazu

Przycisk Plik umozliwia skanowanie obrazu do folderu na twardym dysku w jednym z typow pliku widocznych
na liscie zatacznikow.

Wybierz zaktadke Skanuj.

Jesli chcesz zmieni¢ ustawienia skanowania, kliknij prawym przyciskiem myszy polecenie Plik i zmien
ustawienia. Aby wyswietli¢ podglad i konfiguracje skanowanego obrazu, zaznacz pozycje
Wstepnie zeskanuj. Kliknij przycisk OK.

Kliknij polecenie Plik.

Obraz zostanie zapisany w wybranym folderze.
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Karta PC-Kopiarka

Drukowanie zeskanowanego obrazu

Istnieje mozliwo$¢ zeskanowania strony i wydrukowania jej kopii przy uzyciu réznych funkcji aplikacji
ControlCenter4 obstugiwanych przez sterownik drukowania urzadzenia Brother.

0 Wybierz karte PC-Kopiarka.

9 Aby zmieni¢ ustawienia skanowania, kliknij prawym przyciskiem myszy zadany przycisk, ktéry ma zostac
zmieniony, a nastepnie zmieh jego ustawienia. Aby wyswietli¢ podglad i konfiguracje skanowanego
obrazu, zaznacz pozycje Wstepnie zeskanuj. Kliknij przycisk OK.

e Kliknij pozycje Kopia kolorowa, Kopia monochromatyczna, Kopia 2 na 1 lub Kopia4 na 1.

@ Zeskanowane obrazy zostang wydrukowane.

Zaktadka Fotograficzny

Dostepne sg cztery funkcje: Wydruk zdjeé, Otwérz folder PCC (Photo Capture Center), Kopiujz PCC i
Kopiuj do aplikacji. Ta czes¢ w skrdcie opisuje dziatanie tych funkcji. Aby uzyskac szczegétowe informacje
o kazdej funkcji, kliknij pozycje Pomoc.

ControlCenter 4w IR R
= @ | f oA =B

== Zdjecie

Uz programu PhptoCapture Center dia u
2apisane na nosnjkach cofrowych.

@
1 Przycisk Wydruk zdjeé

2 Przycisk Otwérz folder PCC (Photo Capture Center)
3 Przycisk Kopiuj z PCC
4 Przycisk Kopiuj do aplikacji

wirz folder PCI

b Kopiuj z PCC
(Photo Capture

Drukowanie/edycja obrazéw

Przycisk Wydruk zdjeé pozwala na wydruk lub edycje obrazow.

Drukowanie obrazéow

0 Kliknij przycisk Wydruk zdjeé. Zostanie wyswietlona przegladarka obrazéw.
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Wybierz obrazy, ktére majg zosta¢ wydrukowane, klikajac je w przegladarce obrazéw. Zaznacz pola
wyboru pod obrazami, a nastepnie wprowadz liczbe wydrukéw (od 1 do 99).

Kliknij przycisk Drukuj. WySwietlone zostanie okno Drukuj ustawienia.

Skonfiguruj ustawienia opcji Rozmiar papieru, Typ nosnika i Layout (Ukfad).

Kliknij pozycje Properties (Wiasciwosci), aby odpowiednio skonfigurowac opcje Print Quality
(Jakos¢ druku), Kolor / Odcienie szarosci, Tryb kolorow i Zrodto papieru. Kliknij przycisk OK.

Kliknij przycisk Rozpocznij drukowanie.
Edycja zdjec¢

Kliknij przycisk Wydruk zdje¢. Zostanie wyswietlona przegladarka obrazéw.

Wybierz obrazy, ktére majg by¢ edytowane, klikajgc je w przegladarce obrazéw, zaznacz pola wyboru
pod obrazami, a nastepnie wprowadz liczbe wydrukéw (od 1 do 99).

Kliknij przycisk Edytuj. Zostanie wyswietlone okno Edytuj.

Przeprowadz edycje zdje¢ przy uzyciu funkcji Przycinanie, Image Correction (Korekcja obrazu) i
Udoskonalenie obrazu.

Kliknij przycisk Zapisz.

Otwieranie folderu PCC (PCC: PhotoCapture Center™)

Przycisk Otwérz folder PCC (Photo Capture Center) uruchamia program Eksplorator systemu Windows®
oraz wyswietla pliki i foldery przechowywane na karcie pamieci lub nosniku pamieci USB Flash podtgczonego
do urzadzenia Brother.

Kopiowanie plikéw z folderu PCC

Przycisk Kopiuj z PCC umozliwia skopiowanie plikdw zapisanych na karcie pamieci lub nosniku pamieci USB
Flash do folderu na dysku twardym. Mozesz w menu zmieni¢ ustawienia opcji Folder docelowy,
Kopiuj folder i Kopiuj pliki, klikajac polecenie Konfiguracja.

Kopiowanie plikéw do aplikacji

Przycisk Kopiuj do aplikacji umozliwia skopiowanie plikdw zapisanych na karcie pamieci lub nosniku
pamieci USB Flash do folderu na dysku twardym oraz uruchomienie okreslonej aplikacji, ktéra pozwoli na
wyswietlenie folderu docelowego. Mozesz w menu zmieni¢ ustawienia opcji Kopiuj folder i Kopiuj pliki,
klikajgc polecenie Konfiguracja.
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Zaktadka PC-Faks

W tej czesci w skrocie opisano dziatanie funkcji PC-Faks. Aby uzyskac szczegotowe informacje o kazdej
funkgciji, kliknij pozycje Pomoc.

Informacja
Oprogramowanie PC-FAX umozliwia przesytanie jedynie czarno-biatych dokumentéw.

Wysytanie pliku obrazu z komputera

Przycisk Wyslij plik z obrazem pozwala wysta¢ z komputera obraz lub dokument jako faks przy uzyciu
programu Brother PC-FAX.

Wybierz zaktadke PC-Faks.
Kliknij przycisk Wyslij plik z obrazem.

Kliknij drzewo folderéw, aby wyszukac¢ folder zawierajacy obrazy, ktére majg zosta¢ wystane. Nastepnie
wybierz plik, ktéry ma zosta¢ wystany.

Kliknij przycisk Wyslij.

Wyswietlone zostanie okno dialogowe wysytania dokumentu PC-Fax. Wprowadz numer faksu i kliknij
przycisk Start.

Wysyltanie zeskanowanego obrazu

Przycisk Wyslij zeskanowany obraz umozliwia skanowanie dokumentu oraz automatycznie wysyta obraz
jako faks z komputera za pomocg oprogramowania Brother PC-FAX.

Wybierz zaktadke PC-Faks.

Aby zmieni¢ ustawienia skanowania, kliknij prawym przyciskiem myszy przycisk Wyslij zeskanowany
obraz, a nastepnie zmieh ustawienia. Aby wyswietli¢ podglad i konfiguracje skanowanego obrazu,
zaznacz pozycje Wstepnie zeskanuj. Kliknij przycisk OK.

Kliknij przycisk Wyslij zeskanowany obraz.

Wyswietlone zostanie okno dialogowe wysytania dokumentu PC-Fax. Wprowadz numer faksu i kliknij
przycisk Start.
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Wyswietlanie i drukowanie odebranych dokumentéw PC-FAX

Przycisk Odebrany faks pozwala wyswietla¢ i drukowa¢ odebrane faksy przy uzyciu programu Brother
PC-FAX. Przed uzyciem funkcji odbioru programu PC-FAX nalezy wybra¢ odpowiednia opcje odbioru
programu PC-FAX w menu panelu sterowania urzadzenia Brother. (Zobacz Wtgczanie programu
odbierajgcego PC-FAX w urzgdzeniu na stronie 101).

Wybierz zaktadke PC-Faks.

Kliknij przycisk Odebrany faks.

Funkcja odbierania PC-FAX zostanie wtgczona i rozpocznie sie odbieranie faksow z urzadzenia.
Wyswietlone zostang odebrane dane. Aby wyswietli¢ dane, kliknij przycisk Pokaz.

9 Jesli chcesz wydrukowaé odebrane dane, wybierz je i kliknij polecenie Drukuj.

Skonfiguruj ustawienia drukowania i kliknij polecenie Rozpocznij drukowanie.
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Karta Ustawienia urzadzenia

W tej czesci w skrocie opisano dziatanie funkcji Ustawienia urzadzenia. Aby uzyskac szczegotowe
informacje o kazdej funkciji, kliknij pozycje Pomoc.

Ustawianie funkcji Zdalna konfiguracja

Przycisk Zdalna konfiguracja umozliwia otwarcie okna programu Remote Setup w celu skonfigurowania
opcji ustawien urzadzenia i sieci.

0 Wybierz zaktadke Ustawienia urzadzenia.
9 Kliknij polecenie Zdalna konfiguracja.

0 Wyswietlone zostanie okno programu Remote Setup. Aby wykonac¢ konfiguracje programu Remote
Setup, zobacz Remote Setup na stronie 85.

Dostep do szybkiego wybierania

Przycisk Szybkie wybieranie powoduje otwarcie okna Ksigzka adresowa w programie zdalnej konfiguraciji.
Nastepnie w prosty sposéb mozna rejestrowaé lub zmieniaé numery szybkiego wybierania za pomocag
komputera.

0 Wybierz zaktadke Ustawienia urzadzenia.
9 Kliknij przycisk Szybkie wybieranie.

0 Zostanie wy$wietlona ksigzka adresowa. Aby skonfigurowac ksigzke adresowa, patrz Remote Setup
na stronie 85.
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Konfigurowanie przycisku skanowania

Przycisk Ustawienia skanowania urzadzenia pozwala na skonfigurowanie dziatania przycisku SKANUJ

urzadzenia.

Ustawienia skanowania urzqdzenia El

Obraz |ocR | E-mail | Plic

Rodzai pliku Rozmiar pliku

Bitmapa Windows (*.bmp) v o i Duzy
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Ledger 11 x 17 cali (279.4 x 431.8 mm}) e 0

[Jétamatyczne preveinanie:

0 Wybierz zaktadke Ustawienia urzadzenia.
9 Kliknij przycisk Ustawienia skanowania urzadzenia.

9 Zostanie wyswietlone okno dialogowe Ustawienia skanowania urzadzenia. Istnieje mozliwos¢ zmiany
ustawienh dla kazdej funkcji przycisku skanowania.

@ Kiiknij przycisk OK.
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Uruchamianie narzedzia BRAdmin

Jesli zostat zainstalowany program BRAdmin Light lub BRAdmin Professional 3, przycisk BRAdmin pozwala
uruchomi¢ narzedzie BRAdmin Light lub BRAdmin Professional 3.

Narzedzie BRAdmin Light stuzy do poczatkowej konfiguracji urzadzen firmy Brother poditgczonych do sieci.
Narzedzie to umozliwia wyszukiwanie produktéw firmy Brother dostepnych w srodowisku TCP/IP, podglad
ich stanu oraz konfiguracje ich podstawowych ustawien sieciowych, takich jak adres IP. Aby zainstalowaé
program BRAdmin Light z instalacyjnej ptyty CD-ROM, patrz Instrukcja obstugi dla sieci. Je$li wymagane jest
bardziej zaawansowane zarzgdzanie drukarkg, nalezy uzy¢ najnowszej wersji narzedzia BRAdmin
Professional 3 dostepnej do pobrania ze strony internetowej http://solutions.brother.com/.

0 Wybierz zaktadke Ustawienia urzadzenia.

9 Kliknij polecenie BRAdmin. Zostanie wyswietlone okno dialogowe narzedzia BRAdmin Light lub
BRAdmin Professional 3.

Informacja

Jesli zostat zainstalowany zaréwno program BRAdmin Light, jak i BRAdmin Professional, program
ControlCenter4 uruchomi BRAdmin Professional 3.
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Zakladka Wsparcie

W tej czesci w skrocie opisano dziatanie zaktadki Wsparcie. Aby uzyskac szczegodtowe informacje o kazdej
funkgciji, kliknij pozycje Pomoc.

Otwieranie pomocy programu ControlCenter

Polecenie Pomoc ControlCenter pozwala otworzy¢ plik Pomoc, ktéry zawiera szczegétowe informacije o
programie ControlCenter.

0 Wybierz zaktadke Wsparcie.
9 Kliknij polecenie Pomoc ControlCenter.

6 Wyswietlona zostanie gtéwna strona Pomoc ControlCenter.

Uzywanie witryny Brother Solutions Center

Przycisk Brother Solutions Center pozwala wyswietli¢ strone internetowg Brother Solutions Center, ktora
oferuje informacje dotyczgce posiadanego produktu Brother, tacznie z czesto zadawanymi pytaniami (FAQ),
podrecznikami uzytkownika, aktualizacjami sterownikéw oraz poradami dotyczgcymi obstugi urzadzenia.

ﬂ Wybierz zaktadke Wsparcie.
9 Kliknij polecenie Brother Solutions Center.

e W przegladarce internetowej zostanie wyswietlona strona internetowa Brother Solutions Center.

Dostep do Brother CreativeCenter

Przycisk Brother CreativeCenter umozliwia uzyskanie dostepu do naszej strony internetowej zawierajgcej
bezptatne i fatwe w uzyciu rozwigzania internetowe dla firm i uzytkownikéw domowych.

0 Wybierz zaktadkg Wsparcie.

9 Kliknij przycisk Brother CreativeCenter. Program ControlCenter4 uruchomi przegladarke internetowg
i wyswietli strone internetowg Brother CreativeCenter.
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Zakladki uzytkownika

W tej czesci w skrocie opisano dodawanie zaktadek Uzytkownika. Aby uzyska¢ dodatkowe informacje, kliknij
przycisk Pomoc.

Tworzenie karty uzytkownika

Do ustawien oryginalnych mozna dodac trzy wtasne karty. Na kazdej z nich moze znajdowac sie do pieciu
przyciskow z preferowanymi ustawieniami.

ﬂ Kliknij pozycje Konfiguracja, a nastepnie wybierz pozycje Utwodrz karte uzytkownika.

Control Center 4 ol [ v x
[ * Konfiguracia 2
= 8 ©@ @ f a = Korigueca | 2
~ Skan
\Wyhierz jedna 2 opej skanowania: Obraz, OCF, E-mail lub Plik. Klikriecie praycisku prawpm przyeiskism myszy
Ustawienia pozwala ¢ ustavienia inowe wartosci domysine,
o 2l ] s
N,
300 % 300 dpi
Kolor 24-hitowy
Letter 81/2 % 11 cali
(2159 % 279.4 mm]
Obraz ocR E-mail Plik

GOTOw < g B

Tworzenie przycisku uzytkownika

0 Kliknij pozycje Konfiguracja, a nastepnie wybierz pozycje Utwérz przycisk uzytkownika. Wybierz w
menu przycisk, ktéry ma zostac¢ utworzony. Zostanie wyswietlone okno dialogowe ustawien.
ControlCenter 4t

= @ @ @ &

== Uzytkownik 1

Kllkni menu pramwm prayciskiem myszy, aby ubworayé wkasne opcie skanowania | kopiowania. Mozesz
utworzyt maksymalnie tizy karty. a na kazdej umiescit pigd whasnyoh prayciskén

i e

czamo-biata 2 na czamo-biata 4 na
1 1
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9 Wprowadz nazwe przycisku i w razie potrzeby zmien ustawienia. Kliknij przycisk OK.
(Opcje ustawien mogaq sie rézni¢ w zaleznosci od tworzonego przycisku).

Obraz - ControlCenter4d &l

Nazwa praycisku

[ obraz |
Rodzaj pliku Rozmiar pliku
| pEs (o) v Maty i Duzy

Program docelowy

[Paperport v/

[ wstepnie zeskanuj
Rozdzielczost Jasnost
[ 300 300 dpi v/

—
— J b ]

| olor 24-bivowy |

Kontrast
Wiglkos¢ dokumentu IR
|44 210 % 297 mm 83 % 117 cald | J o

[[Ireczne skanowanie wislu stran
;.! [ Skanowsanie duplex (po obu str.)
J () Pobier. od duz. krawedzi

3 Pobier. od krit, krawedzi

e

Informacja

Utworzong karte, przycisk lub ustawienia mozna usungg¢. Kliknij pozycje Konfiguracja, a nastepnie
postepuj zgodnie z menu.



Remote Setup

Remote Setup

Program Remote Setup umozliwia konfiguracje wielu ustawien urzadzenia z poziomu aplikacji systemu
Windows®. Po uruchomieniu aplikacji ustawienia urzadzenia zostang automatycznie pobrane do komputera
i wyswietlone na ekranie. Po zmianie ustawien mozna wystac je bezposrednio do urzadzenia.

Kliknij przycisk Start oraz opcje Wszystkie programy, Brother, MFC-XXXX i Zdalny rozruch.

& Program do zdalnej konfiguracji - MFC-X000¢ LAN

Ustawienia

Timer tiybu 2 Min. 2

Dzwonek |Sradnio -
Syanat |Cicho -
Gtosnik [Srednio =

Auto zm. czasu Wi Wyt

Sie¢
TCRYIP(kabel) e
Ethemnet Ustawienia LCD

TCR/P(wLAN)

Podswietlenie -
"Wstepne ustaw, Jasny

Wt timera |30 Sek. -

Tiyb oczekiw. 5 Min. =

Ekspart Import Druk, ak. Kasuj Zastosuj

m OK

Stuzy do wysytania danych do urzadzenia i opuszczania aplikacji Remote Setup. Jezeli zostanie
wyswietlony komunikat o btedzie, nalezy wprowadzi¢ prawidtowe dane i klikng¢ przycisk OK.

m Kasuj

Stuzy do zamykania aplikacji Remote Setup bez wysytania danych do urzadzenia.
B Zastosuj

Stuzy do wysytania danych do urzadzenia bez zamykania aplikacji Remote Setup.
B Druk

Umozliwia wydruk wybranych pozycji za pomocg urzadzenia. Danych nie mozna wydrukowac¢, dopdki nie
zostang przestane do urzadzenia. Kliknij przycisk Zastosuj, aby wysta¢ nowe dane do urzadzenia,
a nastepnie kliknij przycisk Druk.

H Eksport

Umozliwia zapisanie biezacej konfiguracji do pliku.
H Import

Stuzy do wezytywania ustawien z pliku.
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Informacja

* Przycisku Eksport mozna uzy¢ do zapisania numerow Szybkiego wybierania lub wszystkich ustawien
urzadzenia.

* Jesli komputer jest chroniony zaporg i nie moze uzyc¢ funkcji Zdalny rozruch, konieczne moze by¢
skonfigurowanie ustawien zapory, by umozliwi¢ komunikacje przez port numer 137. W celu uzyskania
dodatkowych informaciji, zobacz Ustawienia zapory (dla uzytkownikéw sieciowych) na stronie 108.

« Jesli uzywasz zapory internetowej Windows® Firewall z zainstalowanym pakietem MFL-Pro Suite z ptyty
CD-ROM, niezbedne ustawienia zapory zostaty skonfigurowane.
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Wysytanie fakséw za pomoca programu PC-FAX

Funkcja Brother PC-FAX umozliwia przesytanie za pomoca komputera pliku dokumentu z aplikacji w formie
standardowego faksu. Mozna nawet dotgczy¢ strone tytutowg. Wystarczy skonfigurowaé odbiorcéw jako
cztonkéw grup w ksigzce adresowej PC-FAX lub po prostu wprowadzi¢ docelowy adres lub numer faksu do
interfejsu uzytkownika. W celu szybkiego wyszukania odbiorcow mozesz uzy¢ funkcji wyszukiwania w ksigzce
adresowe.

Najnowsze informacje i aktualizacje funkcji Brother PC-FAKS sg dostepne pod adresem
http://solutions.brother.com/.

Informacja
Oprogramowanie PC-FAX umozliwia przesytanie jedynie czarno-biatych dokumentéw.

Konfiguracja informacji uzytkownika

Informacja
Dostep do Informacji o uzytkowniku mozna uzyskaé za pomocg okna dialogowego Wysytanie FAKSU,

Klikajac ikong | e ‘

(Zobacz Wysytanie pliku za pomocg PC-FAX przy uzyciu interfejsu stylu faksu na stronie 90).

0 Kliknij przycisk Start i kolejno pozycje Wszystkie programy, Brother, MFC-XXXX (gdzie XXXX jest
nazwg Twojego modelu), Wysyltanie fakséw z PC i Instalacja PC-FAX.
Wyswietlone zostanie okno dialqgowe Konfiguracja programu Brother PC-FAX:

i2_Konfiguracja programu Brother PC-FAX

Saybkiz wybieranie [w zaleznodei od 1odzaiu faksu) |
Infomacie o uiptkonniy | Wyspranie | Ksigkaadiesawa |

[
[
[
e |
[
[
[
[

ok Anuli

@ Wprowadz te informacje, aby utworzyé nagtéwek faksu i strone tytutowa.
e Kliknij OK, aby zapisa¢ Informacje o uzytkowniku.
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Informacja

Informacje o uzytkowniku mozna ustawi¢ osobno dla kazdego konta systemu operacyjnego
Windows®.

Konfiguracja wysytania

W oknie dialogowym Konfiguracja programu Brother PC-FAX wybierz zaktadke Wysytanie, aby wyswietli¢
ekran widoczny ponizej.

#2_Konfiguracja programu Brother PC-FAX

Saybkiz wybieranie [w zaleznosel od rodzaiu faksu) |
Informacie o uzptkownisu Wiyspkanie Ksigka adesawa |

Ustawienia wybierania

Dostep da linii zswngtrznei:

Maghdwek PC-F&X - Siec
¥ Dokacz naghowek I wiacz

Interfejs uzptkownika

" Styl prosty

& Styl faksu

Anuli

B Dostep do linii zewnetrznej

Tutaj wprowadz numer wyjscia na linie zewnetrzng. Jest to czasem wymagane przez miejscowg centrale
telefoniczng PBX (na przykiad, jezeli w swoim biurze musisz wybrac 9, aby wyjs¢ na linie zewnetrzng).

B Dotacz nagtowek

Aby umiesci¢ informacje nagtéwka, kidre zostaty wprowadzone w zaktadce Informacje o uzytkowniku,
w gornej czesci przesytanych faksow, zaznacz pole wyboru Dotacz nagtéwek. Zobacz Konfiguracja
informacji uzytkownika na stronie 87.

Aby umiesci¢ informacje nagtéwka w gornej czesci stron fakséw, zaznacz pole wyboru
Dotacz nagtéwek.

H Interfejs uzytkownika

Mozna wybrac¢ rodzaj interfejsu uzytkownika sposrdod dwéch opciji: Styl prosty lub Styl faksu.

Styl prosty Styl faksu
- Program Brother PC-FAX brother
@ Wiacz strone tytulowa (P)
e >
[1'whacz stone tytubows
[ Do ] | | Szybkie wybieranie
g | 10120150}« 01s 00

B s0)i7 (0 sCje(Je0]
= - = .Pauza ) .Wyhierz

7 ponownie (R)
. Wyczysc . Ksiazka
- - - w

adresowa (T)

0] (7 swew ([0 st @)
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Ustawienia strony tytutowej

W oknie dialogowym PC-FAX Kkliknij ikone , aby uzyskac¢ dostep do ekranu Ustawienia strony
tytutowej programu Brother PC-FAX.
Wyswietlone zostanie okno dialogowe Ustawienia strony tytutowej programu Brother PC-FAX:

B ustawienia strony tytutowej programu Brother PC-FAX @
Do Komentarz
Nazwisl ko
[¥] Dziak
Firm
od oz

TEL:
FAKS
E-mail
Daist
Firrna:

Ukkad Typ 1

Nazwa strony tytubowej

(® Domysina nazwa strony tutowe]
O Bez nazwy stiony tytubowe]

() Dowolny

Adres 1:
Adres 2

Uwizglednii strong tytubowg

[(Podalgd.. | [0k ] [ Anubi

Wprowadzanie informacji o stronie tytutowej

Informacja

Jesli wysylasz faks do wiecej niz jednego odbiorcy, informacje o odbiorcy nie zostang wydrukowane na
stronie tytutowe;j.

H Do
Wybierz informacje o odbiorcy, ktére chcesz umiescic¢ na stronie tytutowe;.
m Od
Wybierz informacje o nadawcy, ktére chcesz umiesci¢ na stronie tytutowe;.
B Komentarz
Wprowadz komentarz, ktéry chcesz umieéci¢ na stronie tytutowe;j.
B Formularz
Wybierz format strony tytutowej, ktérego chcesz uzyé.
B Nazwa strony tytutowej
Po wybraniu opcji Dowolny na stronie tytutowej mozesz wstawic plik mapy bitowej, na przyktad logo firmy.
Kliknij przycisk Przegladaj, aby wybra¢ plik BMP, a nastepnie wybierz styl wyréwnania.
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B Uwzglednij strone tytutowa

Po zaznaczeniu pola wyboru Uwzglednij strone tytutowg strona tytutowa zostanie réwniez
ponumerowana. Po usunieciu zaznaczenia pola wyboru Uwzglednij strone tytutowa strona tytutowa nie
bedzie numerowana.

Wysylanie pliku za pomoca PC-FAX przy uzyciu interfejsu stylu faksu

0 Utworz plik w ktérejkolwiek aplikacji na swoim komputerze.

9 Kliknij Plik, a nastepnie Drukuj.
Wyswietlone zostanie okno dialogowe Drukuj:

& Drukuj |2”Z‘
Dgdne |
Wibieranie dhukarki
IFC-2e000e: Prinks
A
Stan: Gotows [] Drukuj do pliku Preferencie
Lokalizacia
Komentarz: BRN s Znaid? diukarke...
Zakies st
@ Wiszpstho Liczba hopi
Zaznacesrie () Biezaca strona
O Strony, 165535 Sori A
Wprowad? numer pojedyncze] stiony lub @
pojedyncay 2akes stron. Na przykbad: 512
[k | [t | [ Zastowi |

9 Wybierz Brother PC-FAX jako drukarke, a nastepnie kliknij Drukuj.
Wyswietlony zostanie interfejs uzytkownika stylu faksowego:
bower - — 0~

” Wiacz strone tytutowa (P)

______F
(V)
. . . Szybkie w:ner;ﬁmm

. Pauza () .

ponuwnle R)
. Wy:zys: K siazka

adresowa (T)

. [0 [ #) f“f-tunu O s @

Informacja

Jesli wyswietlony jest interfejs uzytkownika w stylu prostym, zmien jego ustawienie. (Zobacz Konfiguracja
wysytania na stronie 88).
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9 Wopisz numer faksu, korzystajgc z jednej z nastepujacych metod:
B Whpisz numer za pomoca klawiatury numerycznej.
B Wpisz numer za pomocg klawiatury komputera.
m Kliknij jeden z 10 przyciskow Szybkie wybieranie.
B Kliknij przycisk Ksigzka adresowa, a nastepnie wybierz osobe lub grupe z ksigzki adresowe.
Jesli sie pomylisz, kliknij Wyczy$¢, aby usungé wszystkie wpisy.

@ Aby zatgczy¢ strone tytutowa, kliknij j Wiacz strone tytutowa.
Informacja

Mozesz réwniez klikng¢ ikone strony tytutowe;j EL aby utworzy¢ lub edytowac strone tytutowa.

0 Kiiknij Start, aby wystag faks.

Informacja
* Jesli chcesz anulowaé wysytanie faksu, kliknij przycisk Stop.

* Jesli chcesz ponownie wybra¢ numer, kliknij przycisk Wybierz ponownie i przewin liste ostatnich pieciu
numeréw faksow, a nastepnie kliknij przycisk Start.

Wysylanie pliku za pomoca funkcji PC-FAX przy uzyciu prostego stylu interfejsu
uzytkownika

0 Utworz plik w ktorejkolwiek aplikaciji na swoim komputerze.

@ Kiiknij Plik, a nastepnie Drukuj.
Wyswietlone zostanie okno dialogowe Drukuj:
&.Drukuj EJEJ

\wybieranie drukarki
|21 Dodaj drukarke
2Brather MFC-seo000t Printer

Lokalizacia

Komentarz: BRN_xxxsix ECTH D)
Zakies s

(@) wiaaystko Liczha kopii 1 £

O Strony 165535 .E .!
\wiprowad numer pojsdynczs; stiany ub @'

pojedpnczy zakies stron. Na prepkbad: 512

Duki | [ Anui ] [ Zastos |
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9 Wybierz Brother PC-FAX jako drukarke, a nastepnie kliknij Drukuj.
Wyswietlony zostanie prosty styl interfejsu uzytkownika:

“_ Program Brother PC-FAX

aaju B

[[] a0z strong ytukowa

Informacja

Jesli wyswietlony zostanie interfejs uzytkownika w stylu faksu, zmieh jego ustawienie. (Zobacz
Konfiguracja wysytfania na stronie 88).

9 Wprowadz numer faksu, korzystajgc z jednej z nastepujacych metod:
B W polu Do: wprowadz numer faksu.

m Kliknij przycisk Do:, a nastepnie wybierz numery fakséw docelowych z ksigzki adresowe;.
Jesli sie pomylisz, kliknij Wyczy$¢é, aby usung¢ wszystkie wpisy.

@ Aby wystac strone tytutowa i notatke, zaznacz pole wyboru Wiacz strone tytutowa.
Informacja

Mozesz réwniez klikng¢ ikone EJ aby utworzy¢ lub edytowac strone tytutowa.

O Kiiknij ikong wysytania Lk .
Informacja

Jesli chcesz anulowaé wysytanie faksu, kliknij ikone anulowania % :
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Ksiazka adresowa

Jesli na komputerze zainstalowany jest program Outlook, Outlook Express lub Windows Mail, z rozwijane;j
listy Wybierz ksigzke adresowa mozesz wybrac ksigzke adresowa, ktdra zostanie uzyta do wysytania faksu
za pomocg programu PC-FAX. Dostepne sa cztery typy ksigzek: ksigzka adresowa Brother, Outlook, Outlook
Express, Windows Mail Address lub Kontakty systemu Windows.

Aby okresli¢ plik ksigzki adresowej, musisz podaé sciezke dostepu i nazwe pliku bazy danych zawierajgcej
informacje o ksigzce adresowe;j.

Kliknij polecenie Przegladaj, aby wybrac plik bazy danych.
i Konfiguracja programu Brother PC-FAX g|

Saybkie wybisranie (w zaleznoge od rodzaju faksu) |
Informacie o uzptkowniku ] ‘Wysyhanie Ksigzka adresowa

Wwinbierz ksigzhe adresowg

Ksiqzka adiesowa PCaksu Brother |

Plik ksigzki adresowe]

|E:4Program Files'Brather\Brmfl0Bb\Address.ba2 Przegladai.

P [

ak Anuluj

Jesli wybierzesz program Outlook lub Outlook Express, mozesz uzywac ksigzki adresowej programu Outlook
lub Outlook Express (dla Windows® 2000/XP), Windows Mail Address (dla Windows Vista®) lub Kontakty
systemu Windows (Windows® 7), klikajac przycisk Ksiazka adresowa w oknie dialogowym Wysytanie
FAKSU.

Ksiazka adresowa programu Outlook Express

Ksiazka adresowa @@l
Wpisz nazwe lub wybierz jq z listy:
Adresaci wiadomosci:
e Adese
=l Meheal Evans
EdJons Smith
< b
< >
Howy kontakt | [ whadgnost | < >

Informacja

Aby wybra¢ ksigzke adresowg Outlook, musisz wybra¢ program Microsoft® Outlook® 2000, 2002, 2003
lub 2007 jako domysing aplikacje E-mail.

93



Program Brother PC-FAX

Ksiagzka adresowa Brother

ﬂ Kliknij przycisk Start i kolejno pozycje Wszystkie programy, Brother, MFC-XXXX (gdzie XXXX jest
nazwg posiadanego modelu), Wysytanie faksow z PC, a nastepnie opcje Ksiazka adresowa
PC-FAX.

Wyswietlone zostanie okno dialogowe Ksigzka adresowa Brother:

“p¥| Ksigzka adresowa Brother
Plik. Edytuj Pomoc

.
€ EA T

Mazwa Faks E-mail
b 909-666-1234

13 30 Smith 908-555-1234

Ustawianie cztonka w ksigzce adresowej

W oknie dialogowym Ksiazka adresowa Brother mozesz dodawac, edytowacé i usuwaé cztonkdéw i grupy.

6 W oknie dialogowym Ksigzka adresowa kliknij ikone @ aby doda¢ czionka.
Wyswietlone zostanie okno dialogowe Czlonek ksiazki adresowej Brother - ustawienia:

&' Cztonek ksiazki adresowej Brother — ustawienia

Mazwisko: ﬂ | Tytut:
Firma:
Dziat: Stanowisko:
Ulica:
Migjzcowost: Wojewddztwo:
Kod pocztowy: K1aj/Region:
Telefon stuzbowy: Telefon domawy:
Faks: Telefon komdrkowy:
E-mail:
[ ok ][ s |

9 W oknie dialogowym Ustawienia cztonka wprowadz informacje o cztonku. Nazwisko jest polem
wymaganym. Kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ informacje.
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Ustawienia szybkiego wybierania

W oknie dialogowym Konfiguracja programu Brother PC-FAX wybierz zaktadke Szybkie wybieranie. (Aby
uzy¢ tej funkcji, musisz wybra¢ Styl faksu dla interfejsu uzytkownika).

2 Konfiguracja programu Brother PC-FAX

Informacie o uzytkowniku ] Wipzykanie ] Ksigéka adresowa ]
Szybkie wybieranie [w zaleznodci od rodzaju faksu)

Ksigika adresowa Szpbkie wybieranie
MNazwa Faks Mr Mazwa Faks
@ Sales @ 1 Sales
[E:T 909-566-1234 2 Eab 909-666-12
ﬂ Joe smith 903-555-1234 3 909-555-12)

g

Dodai > | Wyczyse |

QK Anuluj

Dla kazdego z dziesieciu przyciskéw Szybkiego wybierania mozesz zarejestrowac cztonka lub grupe.

Rejestrowanie adresu w przycisku Szybkie wybieranie

0 Kliknij przycisk Szybkiego wybierania, ktéry chcesz zaprogramowag.

@ Kliknij cztonka lub grupe, ktérg chcesz zapisa¢ w przycisku Szybkie wybieranie.
@ Kiiknij przycisk Dodaj >>.

Czyszczenie przycisku Szybkie wybieranie
0 Kliknij przycisk Szybkiego wybierania, ktory chcesz wykasowac.
@ Kliknij przycisk Wyczysé.
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Informacja

Mozesz wybra¢ szybkie wybieranie z interfejsu programu PC-FAX, aby przyspieszy¢ i utatwi¢ wysytanie
dokumentow.

brother

” Wiacz strone tytutowa (P)

1 2 )(s Fic00400
807 )8 () a()0(]
G .;auza(-;) -.Wyb-ierz -

7 ponownie (R)
. Wyczyse . Ksiazka
(8]

adresowa (T)

08 o mo

Konfiguracja grupy odbiorcéw

Mozesz utworzy¢ grupe odbiorcéw, ktdra umozliwia wystanie tego samego faksu PC-FAX jednoczesnie do
wielu odbiorcéw.

ﬂ W oknie dialogowym Ksiazka adresowa Brother kliknij ikone , aby utworzy¢ grupe.
Wyswietlone zostanie okno dialogowe Grupa ksigzki adresowej Brother - ustawienia:

#2. Grupa ksiazki adresowej Brother, — ustawienia

Mazwa grupy |
Doztepne nazwy LCztonkowie grupy
Bob
Joe Smith
»
Dodai »> | << Usuf ]
L ok | [ Aoy |

9 Wprowadz nazwe nowej grupy w polu Nazwa grupy.

9 W polu Dostepne nazwy wybierz poszczegdlnych cztonkéw, ktérzy majg byé dodani do grupy, a
nastepnie kliknij przycisk Dodaj >>.

Cztonkowie dodani do grupy wyswietleni sg w polu Cztonkowie grupy.

@ Po dodaniu wszystkich cztonkéw kliknij przycisk OK.
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Informacja
Kazda grupa moze zawiera¢ maksymalnie 50 cztonkdw.

Edycja informaciji o cztionkach

0 Wybierz cztonka lub grupe, ktérg chcesz edytowac.

@ Kiiknij ikone edycji §7|.
9 Zmien informacje o cztonku lub grupie.

O Kiiknij przycisk OK.
Usuwanie czionka lub grupy

ﬂ Wybierz czionka lub grupe, ktérg chcesz usunag.

@ Kiiknij ikone usuwania .

e Po wyswietleniu okna dialogowego z potwierdzeniem kliknij przycisk OK.

Eksportowanie ksigzki adresowej

Calg ksigzke adresowg mozesz wyeksportowaé do pliku tekstowego ASCII (*.csv). Mozna réwniez utworzyc¢
wizytéwke vCard dla wybranego adresata z ksigzki adresowej, a nastepnie dotgczy¢ ja do wychodzace;j
wiadomosci e-mail (vCard to elektroniczna wizytéwka, zawierajgca informacje kontaktowe nadawcy).
Ponadto mozna wyeksportowac ksigzke adresowg jako dane wybierania zdalnej konfiguracji, ktérych mozna
uzy¢ w aplikacji Remote Setup urzadzenia. (Zobacz Remote Setup na stronie 85). Jezeli tworzysz wizytowke
vCard, musisz najpierw klikng¢ adresata z ksigzki adresowej, dla ktérego chcesz utworzy¢ wizytowke.

Eksportowanie biezacej ksigzki adresowej

Informacja
Podczas tworzenia wizytowki vCard musisz najpierw wybra¢ cztonka.

Jesli w kroku @ zostata wybrana wizytéwka vCard, w polu Zapisz jako typ: bedzie wybrany typ pliku
vCard (*.vcf).

ﬂ Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
B W ksigzce adresowej kliknij menu Plik, Eksportuj, a nastepnie Tekst.
B W ksigzce adresowej kliknij menu Plik, Eksportuj, a nastepnie vCard i przejdz do kroku @.

B W ksigzce adresowej kliknij menu Plik, Eksportuj, a nastepnie Dane wybierania numeru zdalnej
konfiguracji i przejdz do kroku @.
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9 W kolumnie Dostepne elementy wybierz pola z danymi, ktére chcesz eksportowac, a nastepnie kliknij
przycisk Dodaj >>.

Informacja
Wybierz elementy w takiej kolejnosci, w jakiej majg sie znalez¢ na liscie.

9 Jesli eksportujesz dane do pliku ASCII, zaznacz pole wyboru Tabulator lub Przecinek jako
Znak dzielenia. Dzieki temu Tabulator lub Przecinek bedzie uzyty jako znak dzielenia pal.

9 Kliknij przycisk OK, aby zapisaé¢ dane.

Wybierz elementy g]

Zaznacz elementy w kolejnogei, w jakie] majg one by wydwietlane,

Mozna wobrad znak separatora w celu oddzielenia kolejnpch elementdw.
Dostepne elementy ‘wivbrane elementy
Mazwa A
Tytuk
Firma
Stanowisko
Ulica
Migjzcowodc
K.od pocztowy
Kraj/Region
Telefon stuzbowy b
Zhak. dzielenia

(&) Przecinek

T abulat -

& Ll [ Ok ] [ Anuluj

@ Wprowadz nazwe pliku i kliknij polecenie Zapisz.

Importowanie danych do ksiazki adresowej

Do ksigzki adresowej mozesz importowac pliki tekstowe ASCII (*.csv), elektroniczne wizytowki vCard lub
Dane wybierania numeru zdalnej konfiguraciji.

0 Wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci:
B W ksigzce adresowej kliknij menu Plik, Importuj, a nastepnie Tekst.

B W ksigzce adresowej kliknij menu Plik, Importuj, a nastepnie vCard i przejdz do kroku @.
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B W ksigzce adresowej kliknij menu Plik, Importuj, a nastepnie Dane wybierania numeru zdalnej
konfiguraciji i przejdz do kroku @.

Wybierz elementy rz|
Zaznacz pola na ligcie Dostepne elementy w takie] same] kolejnogc, w jakie] 23
wyrmienione w pliku tekstowym [mport,

Malezy wobrad znak separatora uzpty w pliku tekstowymn [mport.
Dostepne elementy ‘wivbrane elementy
Mazwa A
Tytuk
Firma
Stanowisko
Ulica
Migjzcowodc
K.od pocztowy
Kraj/Region
Telefon stuzbowy b

Zhak. dzielenia
(&) Przecinek
(O Tabulatar [ oK ] [ i ]

9 W kolumnie Dostepne elementy wybierz pola z danymi, ktére chcesz zaimportowac, a nastepnie kliknij
przycisk Dodaj >>.
Informacja
Na liscie Dostepne elementy wybierz pola w takiej samej kolejnosci, w jakiej majg sie znalez¢ na liscie w
pliku tekstowym importu.

9 Zaznacz pole wyboru Tabulator lub Przecinek w polu Znak dzielenia w zaleznosci od formatu
importowanego pliku.

9 Kliknij przycisk OK, aby importowac¢ dane.
@ Wprowadz nazwe pliku i kliknij polecenie Otwérz.

Diwieranie @

Szukaj v | IC5) Moje dokumenty V| Q ¥ 2 B
h?_.|MDja muzyka
Moje obrazy
Mazwa pliku: | | I Obwdrz l
Bliki bypu: | Pliki bekstowe * bt cav w | l Al ]

Informacja
Po wybraniu opcji Tekst w kroku @), dla opciji Pliki typu: wybrane bedzie ustawienie Pliki tekstowe

(*.txt;*.csv).
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Odbieranie fakséw za pomocga programu PC-FAX

Oprogramowanie odbierajgce Brother PC-FAX umozliwia przegladanie i zapisywanie fakséw na komputerze.
Jest ono automatycznie instalowane razem z pakietem MFL-Pro Suite i dziata na urzgdzeniach podtgczonych
lokalnie lub sieciowo.

Gdy oprogramowanie jest wigczone, urzadzenie odbiera faksy i zapisuje je w pamieci. Po odebraniu faksu
jest on automatycznie wysytany do komputera.

Jezeli wytaczysz komputer, urzadzenie bedzie wcigz odbierac i zapisywac faksy w pamieci. Na wyswietlaczu
LCD urzadzenia bedzie wyswietlana liczba zapisanych fakséw, przyktadowo:

01

Po wigczeniu komputera oprogramowanie PC-FAX automatycznie przesle faksy do komputera.

Aby aktywowaé oprogramowanie odbierajace PC-FAX, wykonaj nastepujace czynnosci:

B Przed rozpoczeciem uzytkowania funkcji odbioru programu PC-FAX nalezy wybra¢ funkcje
odbierania faksow w programie PC-FAX w menu urzadzenia.

B Uruchom oprogramowanie odbierajgce PC-FAX na komputerze. (Zaleca sie zaznaczenie pola
Dodaj do folderu Autostart, aby oprogramowanie byto automatycznie uruchamiane i przesytato faksy przy
uruchomieniu komputera).

Informacja

* Aby uzyska¢ wiecej informacji, zapoznaj sie z rozdziatem Usuwanie niesprawnosci w Podstawowym
podreczniku uzytkownika lub odwiedz strone internetowg Brother Solutions Center
(http://solutions.brother.com/).

« Aby korzystaé z funkcji odbierania faksu PC-FAX w systemie Windows® XP, Windows Vista® i
Windows® 7 chronionym zapora, program odbierajacy Network PC-FAX nalezy dodaé do wyjatkéw zapory.

Jesli uzywasz zapory internetowej Windows® Firewall z zainstalowanym pakietem MFL-Pro Suite z ptyty
CD-ROM, niezbedne ustawienia zapory zostaty skonfigurowane. W celu uzyskania dodatkowych
informaciji, zobacz Ustawienia zapory (dla uzytkownikow sieciowych) na stronie 108.

%= Alert zabezpieczen systemu Windows g]

Aby pomdc w ochronie tego komputera, Zapora systemu
Windows zablokowata niektore funkcje tego programu.

Czy chcesz nadal blokowac ten program?

Mazwa:  FAXRBX
‘wivdaweca: Brother Industries Ltd.

Blokuinadal |[  Odblokui | [ Zapytaj mnie paéniei

Zapora systemu Windows zablokowaka temu programowi mozliwosé akceptowania
pobaczen z Internetu lub sieci. Jedli rozpoznajesz ten program lub ufasz wydawcy,
mozesz go odblokowad. Kiedy naledy odblokowad program?

 Jesli odbierzesz faks zawierajacy wiele formatow papieru (na przyktad strone A4 i strone A3), urzadzenie
utworzy nowy plik po kazdym odebraniu dokumentu w innym formacie. Jesli komputer jest wytaczony,
urzadzenie przechowuje pliki w pamieci. Na wyswietlaczu LCD widoczna bedzie informacja, Zze odebrane
zostato wiecej niz jedno zadanie faksowania.
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Wiaczanie programu odbierajacego PC-FAX w urzadzeniu

Opcjonalnie mozna wiaczy¢ opcje wydruku kopii zapasowej. Po jej wigczeniu urzgdzenie bedzie drukowaé
kopie faksu przed przestaniem go do komputera lub przed wytgczeniem komputera.

®©® © ¢ © & 0 © o9

Nacisnij Menu.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ Fax.
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ Ustaw.odbidr.
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ 0db do pamieci.
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ 0dbiér pc fax.
Nacisnij OK.

Potwierdz komunikat.
Nacisnij OK.

Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wybra¢ <UsB> lub nazwe komputera, jesli jest on podtgczony do sieci.
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ Druk backup:wt. lub Druk backup:wy?.
Nacisnij OK.

Nacisnij Stop/Zakoncz.

Informacja

Jesli wybierzesz opcje Druk backup:wt ., urzadzenie bedzie drukowac faks przed wystaniem go do
komputera, dzieki czemu bedzie dostepna kopia w razie awarii zasilania. Po wydrukowaniu i przestaniu
fakséw do komputera sg one automatycznie kasowane z pamieci urzadzenia. W przypadku wybrania opcji
Druk backup:wyl. faksy zostang automatycznie usuniete z pamieci urzadzenia po ich prawidtowym
wystaniu do komputera.

Dla urzadzen z ekranem dotykowym

000 Q

Nacisnij MENU.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ Fax.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ Ustaw.odbidr.
Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ 0db do pamieci.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ 0dbiér pc fax.
Nacisnij Ok.
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@ Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wybra¢ <UsB> lub hazwe komputera, jesli jest on podtgczony do sieci.
Nacisnij Ok.

0 Nacisnij Druk backup:wt. lub Druk backup:wy?.
@ Nacisnij Stop/Zakoncz.

Informacja

Jesli wybierzesz opcje Druk backup:wt ., urzadzenie bedzie drukowac faks przed wystaniem go do
komputera, dzieki czemu bedzie dostepna kopia w razie awarii zasilania. Po wydrukowaniu i przestaniu
fakséw do komputera sg one automatycznie kasowane z pamieci urzadzenia. W przypadku wybrania opcji
Druk backup:wyl. faksy zostang automatycznie usuniete z pamieci urzadzenia po ich prawidtowym
wystaniu do komputera.

Uruchamianie oprogramowania odbierajacego PC-FAX na komputerze

Kliknij przycisk Start i kolejno pozycje Wszystkie programy, Brother, MFC-XXXX, Odbieranie PC-FAX
oraz Otrzyma;.

Wyswietlone zostanie okno dialogowe Odbieranie programu PC-Fax. Potwierdz komunikat i kliknij przycisk
OK.

W pasku zadan wyswietlona zostanie ikona PC-FAX.

o Lx 2116 PM

Konfigurowanie komputera

ﬂ Kliknij prawym przyciskiem ikone PC-FAX uTE ﬁ =N na pasku zadan, a nastepnie wybierz

polecenie Konfiguracja odbierania programu PC-Fax.
Wyswietlone zostanie okno dialogowe Konfiguracja odbierania programu PC-Fax:

Konfiguracja odbierania programu PC-Fax E|

Zapisz plk w C:hDacuments and Getings\l Use
Farmat pliku O .max

@ .t
[ Octwirz plik dzwigkows WY podczas odbierania faksu
Plik déwigkavm WA
[] Dodaj do folderuy Autostart
wipswiet] komunikat konfiguraci programu PC-Fax R

9 W polu Zapisz plik w kliknij przycisk Przegladaj, jesli chcesz zmieni¢ sciezke docelowg miejsca zapisu
plikow PC-FAX.
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9 W polu Format pliku wybierz format odbieranych dokumentow .tif lub .max. Domysiny format to .tif.

e Aby po odebraniu faksu odtwarzany byt plik dzwiekowy (plik w formacie .wav), zaznacz pole wyboru
Odtwérz plik dzwiekowy .WAV podczas odbierania faksu i wprowadz sciezke dostepu do pliku
dzwiekowego.

@ Aby oprogramowanie odbierajgce PC-FAX byto automatycznie uruchamiane wraz z systemem
Windows®, zaznacz pole wyboru Dodaj do folderu Autostart.

@ Jesli chcesz uzywac oprogramowania odbierajgcego PC-FAX za posrednictwem sieci, zobacz
Konfiguracja ustawien odbierania sieciowego programu PC-FAX na stronie 103.

Konfiguracja ustawien odbierania sieciowego programu PC-FAX

Ustawienia przesytania odebranych fakséw do komputera zostaty automatycznie skonfigurowane w czasie
instalacji pakietu MFL-Pro Suite. (Zobacz Podrecznik szybkiej obstugi).

Jesli uzywasz innego urzadzenia niz to, ktére zostato zarejestrowane na komputerze podczas instalacji
pakietu MFL-Pro Suite, wykonaj ponizsze czynnosci.

0 W oknie dialogowym Konfiguracja odbierania programu PC-Fax kliknij przycisk
Ustawienia sieciowe. Wyswietlone zostanie okno dialogowe Ustawienia sieciowe.

9 Musisz okresli¢ adres IP lub nazwe wezta urzadzenia.
Wybierz odpowiednig metode potaczenia.

" Okresl urzadzenie przy uzyciu adresu

Adres IP

+ Okredl urzadzenie pray uzpciu nazwy

Mazwa wezta BRN:SGOOLEEH00M Przeglada...

Wizz nazwe komputera [max 15 znakow]

22004

QK | Anuluj
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Okresl urzadzenie przy uzyciu adresu
Wopisz adres IP urzadzenia w polu Adres IP.
Okresl urzadzenie przy uzyciu nazwy
Wprowadz nazwe wezta urzadzenia w polu Nazwa wezta lub kliknij przycisk Przegladaj, a nastepnie
wybierz z listy urzadzenie Brother, ktére ma by¢ uzywane.
Szukaj nowych urzadzeri x]

Mazwa wezta Adres IP Mazwa modelu Potozenie Sieciowy adies ...

BRIKHEIHEHEIHRK ML KEE MFC-HHK NC-KHKK AL HE RN

[ K.azuj

&

Wpisz nazwe komputera

Mozesz okredli¢ nazwe komputera, ktéra bedzie widoczna na wyswietlaczu urzadzenia. Aby zmienié
nazwe, wpisz nowg nazwe w polu Wpisz nazwe komputera.

Przegladanie nowych wiadomosci PC-FAX

Podczas odbierania faksu przez komputer ikona bedzie sie zmienia¢ miedzy E i 'i@ Po odebraniu faksu

ikona zmienia sie na e} Ikona - Zmienia sie na % po wyswietleniu odebranego faksu.

0 Kliknij dwukrotnie ikone :I!% aby uruchomi¢ program ScanSoft™ PaperPort™12SE.

9 Otworz folder Fax Received.

9 Kliknij dwukrotnie dowolny z nowych fakséw, aby go otworzy¢ i przeczytaé.

Informacja

Nazwa nieprzeczytanej wiadomoéci bedzie zawiera¢ date i godzine odebrania wiadomosci, dopdki nie
zostanie jej przypisana nazwa pliku. Na przyktad ,Faks 20-2-2010 16;40;21.tif".
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A UWAGA

NIE uruchamiaj swojego komputera z kartg pamieci lub nosnikiem pamieci USB Flash w czytniku kart
urzgdzenia. Mozesz utraci¢ dane lub zniszczy¢ nosnik.

Informacja

¢ Oprogramowanie PhotoCapture Center™ odczyta wylgcznie nosnik, ktory zostat zainstalowany jako
pierwszy.

* Podczas drukowania obrazéw z oprogramowania PhotoCapture Center™ komputer nie ma dostepu do
PhotoCapture Center™ i nie moze wykonac zadnej innej operaciji.

« W przypadku uzytkownikéw systemu Windows® 2000 dostep do funkcji oprogramowania PhotoCapture

Center™ mozna uzyskaé wylacznie po zainstalowaniu aktualizacji systemu Windows® 2000. Instrukcje
instalacji mozna znalez¢ w Podreczniku szybkiej obstugi.

Korzystanie z PhotoCapture Center™

ﬂ Podtgcz karte pamieci lub nosnik pamieci USB Flash do urzadzenia.

@ W Eksploratorze Windows® dwukrotnie kliknij ikone Dysk wymienny *. Pliki i foldery zapisane na karcie
pamieci lub nosniku pamieci USB Flash zostang wyswietlone na ekranie komputera.
Mozesz edytowac plik i zapisa¢ go na innym dysku swojego komputera.

% Dysk wymienny (H:) g@g|
Plik  Edycja Widok Ulubione Narzedzia Pomoc ;':'
€] > ﬁ ’ ) Wyszukaj I Faldery EI'

Adres | H:Y L a Przejdé
Foldery x .

Pulpit ’,] EROTHER,

+ B Moje dokumenty

= _J Maj komputer

H _ﬁ Stacja dyskietek 3,5 (A:)
& e XPSPZPOL (C:)
A @ POIDATA (D:)
® e DISK_E (E:)
H e DISK_F (F:)

b Stacja dyskdw CORW (G:)
SR g Ok wymienny (H:)
* [} Panel sterowania
# 2 Dolumenty udostepnione

# () iwatafu - dokumenty
+ "‘JJ Moje miejsca sieciowe
7 Kosz

1 Jesli jeste$ uzytkownikiem systemu Windows® XP/Windows Vista®Windows® 7 i tworzysz etykiete nazwy dla karty pamieci lub nosnika

pamieci USB Flash, nazwa ta pojawia si¢ w miejscu nazwy ,Dysk wymienny”.
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Podczas wyjmowania karty pamieci lub nosnika pamieci USB Flash wykonaj nastepujace czynnosci,
aby unikna¢ uszkodzenia karty pamieci lub nosnika pamieci USB Flash:

ﬂ W Windows® Explorer kliknij prawym klawiszem myszy na ikone dysku wymiennego i wybierz Wysun.

@ Zzanim wyjmiesz nosnik, poczekaj az klawisz (PHOTO CAPTURE) przestanie migaé.

A UWAGA

NIE wyciagaj karty pamieci ani nosnika pamieci USB Flash, gdy miga przycisk PHOTO CAPTURE, aby
unikng¢ uszkodzenia karty, nosnika pamieci lub zapisanych danych.

W przypadku wyciggniecia karty pamieci lub nosnika pamieci USB Flash, gdy przycisk

PHOTO CAPTURE miga, konieczne jest ponowne uruchomienie komputera przed umieszczeniem tej
samej karty lub tego samego nosnika w urzadzeniu. Jesli nie uruchomisz ponownie komputera, dane
zapisane na nosniku mogg zostaé zniszczone.
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Dla uzytkownikéw sieciowych

“ Podtgcz karte pamieci lub nosnik pamieci USB Flash do urzadzenia.

@ Uruchom oprogramowanie przeglgdarki z obstugg FTP. Oprogramowanie przegladarki umozliwia dostep
do nosnika przy uzyciu protokotu FTP oraz sieciowej hazwy hosta urzadzenia. Mozna takze uzyskac
dostep do nosnika, wybierajgc ftp://XXX. XXX XXX XXX (gdzie XXX XXX.XXX. XXX oznacza adres IP
urzadzenia Brother) w przegladarce.

e Kliknij nazwe pliku, ktory chcesz zobaczyc.

Informacja

Uzycie w nazwie pliku na karcie pamieci lub no$niku pamieci USB Flash pewnych znakéw lub symboli
moze spowodowac problem z dostepem do pliku. Zalecamy korzystanie w nazwach plikdw wytacznie z
kombinacji nastepujacych znakéw:

1234567890
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
abcdefghijklmnopqgrstuvwxyz

1#$% & ()-, @ _"{}~

Podczas wyjmowania karty pamieci lub nos$nika pamieci USB Flash wykonaj nastepujace czynnosci,
aby uniknaé¢ uszkodzenia karty pamieci lub nosnika pamieci USB Flash:

0 Zamknij przegladarke.

9 Zanim wyjmiesz karte pamieci lub nosnik pamieci USB Flash, poczekaj, az klawisz
(PHOTO CAPTURE) przestanie migac.

A UWAGA

NIE wyciagaj karty pamieci ani no$nika pamieci USB Flash, gdy miga przycisk PHOTO CAPTURE, aby
unikng¢ uszkodzenia karty, nosnika pamieci lub zapisanych danych.

W przypadku wyciggniecia karty pamieci lub no$nika pamieci USB Flash, gdy przycisk

PHOTO CAPTURE miga, konieczne jest ponowne uruchomienie komputera przed umieszczeniem tej
samej karty lub tego samego nosnika w urzadzeniu. Jesli nie uruchomisz ponownie komputera, dane
zapisane na nosniku mogg zosta¢ zniszczone.
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Ustawienia zapory
(dla uzytkownikéw sieciowych)

Przed rozpoczeciem uzytkowania oprogramowania Brother

Ustawienia zapory w komputerze mogg powodowac odrzucanie potgczen sieciowych koniecznych do
drukowania sieciowego, skanowania sieciowego oraz wysyfania faksu przez PC-Fax. Jesli uzywasz zapory
internetowej Windows® z zainstalowanym pakietem MFL-Pro Suite z ptyty CD-ROM, konieczne ustawienia
zapory zostaty skonfigurowane. Jesli program nie zostat zainstalowany z ptyty CD-ROM, postepuj zgodnie z
ponizszymi instrukcjami w celu skonfigurowania zapory internetowej Windows®. Jesli uzywasz innej zapory,
sprawdz odpowiednie informacje w Podreczniku uzytkownika lub skontaktuj sie z producentem
oprogramowania.

Informacje dotyczace numeru portu UDP konieczne do konfiguracji zapory

Port UDP Skanowanie Funkcja sieciowa Skanowanie sieciowe i
sieciowe PC-Fax funkcja sieciowa PC-Fax
Zewnetrzny numer 54925 54926 137
portu
Wewnetrzny numer 54925 54926 137
portu

1 Dodaj port numer 137, jesli po dodaniu portéw 54925 i 54926 ciagle masz problemy z potaczeniem sieciowym. Port numer 137 obstuguje takze
drukowanie, oprogramowanie PhotoCapture Center™ i konfiguracje zdalng (Remote Setup) przez sie¢.

Uzytkownicy systemu Windows® XP z pakietem SP2 lub nowszym

0 Kliknij przycisk Start, Panel sterowania, Polaczenia sieciowe i internetowe, a nastepnie
Zapora systemu Windows.
Upewnij sie, ze Zapora systemu Windows w zakfadce Ogdlne jest wigczona (ustawienie Wiacz).

9 Wybierz zakltadke Zaawansowane i kliknij polecenie Ustawienia...

A B s X

Ogélne | whigtki| Zaawansowane

Ustawieria potaczer siesionych

Zapora systemu indaws jest whaozona dis pofaozer 2aenaczonych ponic
Aby dodad nyigtki dia danego potaczenis, zaznac e, 3 nasteprie Kikni
ieria

przpeisk Lstav

.

Flejestiowanis zabszpieczern

Mazssz utworzyt pik defenrika dia celiw Uetamionia
azvigzpwania problemiu. =

Fictak gt ICHP
Z5 pomaca protoksh komunikacyinego o
Intemetenn ICMP komputery w sizci moga
wspehuzytkowat informacie o stanie i bre

terowaria [T m—

Ustamienia dompsine

by prawnideié wszpstkie ustawisnis Zapory systemu

Windows do stanu domysinego, Kiknil przycisk
yindé dompdine,

@ Kiiknij przycisk Dodaj.
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Ustawienia zapory (dla uzytkownikéw sieciowych)

9 Dodaj port 54925 do skanowania sieciowego, wprowadzajac ponizsze informacje:
1 W polu Opis ustugi: wprowadz dowolny opis, na przyktad ,Skaner Brother”.

2 W polu Nazwa lub adres IP (np. 192.168.0.12) komputera obstugujacego te ustuge w sieci:
wprowadz ,Localhost”.

3 W polu Numer portu zewnetrznego dla tej ustugi: wprowadz ,54925”.
4 W polu Numer portu wewnetrznego dla tej ustugi: wprowadz ,54925”.
5 Upewnij sie, ze wybrana jest opcja UDP.
6 Kliknij przycisk OK.
Ustawienia ustugi RIX
Opis wshugi
@

Mazwa lub adres [P [np. 192168 0.12] komputera
obztugujacego te ustuge w siec

@

MHumer portu zewnetrznego dia tej usbugi:
® OIF @ UoP

Mumer portu wewnetrznego dla tej usbugi:

® o

([ ox [ anui |

Kliknij przycisk Dodaj.

Dodaj port 54926 dla opcji PC-Fax w sieci, wprowadzajac ponizsze informacje:
1 W polu Opis ustugi: wprowadz dowolny opis, na przyktad ,Brother PC-Fax”.

2 W polu Nazwa lub adres IP (np. 192.168.0.12) komputera obstugujacego te ustuge w sieci:
wprowadz ,Localhost”.

W polu Numer portu zewnetrznego dla tej ustugi: wprowadz ,54926".
W polu Numer portu wewnetrznego dla tej ustugi: wprowadz ,54926".
Upewnij sie, ze wybrana jest opcja UDP.

Kliknij przycisk OK.

o 0~ W

Jesli ciggle masz problemy z potaczeniem sieciowym, kliknij przycisk Dodaj.

®©Q

Dodaj port 137 zarowno dla skanowania sieciowego, jak i sieciowego odbierania fakséw przez PC-Fax,
wprowadzajgc ponizsze informacje:

1 W polu Opis ustugi: wprowadz dowolny opis, na przyktad ,Druk sieciowy Brother”.

2 W polu Nazwa lub adres IP (np. 192.168.0.12) komputera obstugujacego te ustuge w sieci:
wprowadz ,Localhost”.

3 W polu Numer portu zewnetrznego dla tej ustugi: wprowadz ,137”.
4 W polu Numer portu wewnetrznego dla tej ustugi: wprowadz ,137”.
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Ustawienia zapory (dla uzytkownikéw sieciowych)

5 Upewnij sie, ze wybrana jest opcja UDP.
6 Kliknij przycisk OK.

@ Upewnij sie, ze nowe ustawienie zostato dodane i jest zaznaczone, a nastepnie kliknij OK.
Dla uzytkownikéw Windows Vista®

o Kliknij przycisk e Panel sterowania, Sie¢ i Internet, Zapora systemu Windows, a nastepnie kliknij
przycisk Zmien ustawienia.

9 Po wyswietleniu ekranu Kontrola konta uzytkownika wykonaj nastepujace czynnosci:
B Uzytkownicy, ktorzy majg uprawnienia administratora: kliknij Kontynuuj.

Kontrola konta uzytkownika ==

@ System Windows wymaga Twojej zgody, aby kontynuowac

Jesli ta akeja zostata uruchomiona przez Ciebie, to kontynuuj.
# Ustawienia Zapory systemu Windows
Microsoft Windows

Kontrola konta uzytkownika pomaga zablokowad wprowadzanie
nieautoryzowanych zmian na komputerze,

B W przypadku uzytkownikéw, ktdrzy nie majg uprawnien administratora: wprowadz hasto
administratora i kliknij OK.

Kontrola konta uzytkownika ==

o System Windows wymaga Twojej zgody, aby kontynuowac

Jetli ta akcja zostala uruchomiona przez Ciebie, to kontynuuj.

# Ustawienia Zapory systemu Windows
Microsoft Windows

Aby kontynuowat, wpisz haslo administratora, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Bi——

() Szczegbly Anuluj

Kontrola konta uzytkownika pomaga zablokewaé wprowadzanie
nieautoryzowanych zmian na komputerze.

9 Upewnij sie, ze Zapora systemu Windows w zakladce Ogoélne jest wigczona (ustawienie Wiacz).
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Ustawienia zapory (dla uzytkownikéw sieciowych)

@ \Wybierz zaktadke Wyjatki.

¢ Ustawienia Zapory systemu Windows ==
Ogélne | Wyiath | Zaawansowane
Wyiatki kontralujz sposéb kemunikowania sie programdw przez Zapore systemu

windows. Dodaj wyjatek portu lub programy, aby umozlisié kamurikacie przsz
zapors,

Zapora systemu Windows uzywa obecnie ustawien dia nastepujace] lokalizacii
Wani

Aby whaczyé wyiatek, zsmnac jego pole wyboru:

Program lub port

[ Administracia zdaina

[ Bezprzewndowe urzadzenia przenosne

[ Buforowanie réwnorzedne BITS

[ Dzienniki wydajnosci i alerty

[JFunkcja Podstawa wspdtpracy w sied rdwnorzedne] systemu Windows
O Instrumentacia zarzadzania Windovws (WM
O koordynator transakeji rozproszonych

[l obszar spotkar w systemis Windows

O dnajdowanie sieci

Podstawowe operacie sieciowe

[OPotacz z projektorem sieciowym

Pome zdalna

=

Pl sl

[padai program....| [ Dodgjport... | | twasgwos | Usurt

Powiadom mnie, gdy Zapora systemu Windows zablokuje nowy program

Anului Zastosuj

@ Kiiknij polecenie Dodaj port...

@ Aby dodac port 54925 dla skanowania sieciowego, wprowadz ponizsze informacje:
1 W polu Nazwa: wprowadz dowolny opis, na przyktad ,Skaner Brother”.
2 W polu Numer portu: wprowadz ,54925”.
3 Upewnij sie, ze wybrana jest opcja UDP.
Nastepnie kliknij OK.

Dodawanie portu @

Uy bwch usktawier), aby abworzyd port za pomaocy Zapory systemu
windows, Aby znalezd numer portu i protokdt, zajrzyj do dokomentaci
programu lub ustugi, kkdrej choesz uzye,

MNazwa: @
Murner porbu: @

Frotokdt: TP
(©LCH!

Jakie ryzyvko wigfe sie 2 obwieraniem porbu? ’
| Zrien zakres... | :]| Anuluj |

Kliknij polecenie Dodaj port...

(7
@ Aby dodac port 54926 dla wysytania faksow PC-Fax przez sie¢, wprowadz ponizsze informacje:
1 W polu Nazwa: wprowadz dowolny opis, na przyktad ,Brother PC-Fax”.
2 W polu Numer portu: wprowadz ,54926”.
3 Upewnij sie, ze wybrana jest opcja UDP.

Nastepnie kliknij OK.

@ Upewnij sie, ze nowe ustawienie zostato dodane i jest zaznaczone, a nastepnie kliknij OK.



Ustawienia zapory (dla uzytkownikéw sieciowych)

@ Jesli nadal masz problemy z potgczeniem sieciowym, na przyktad z opcjg skanowania lub drukowania
sieciowego, zaznacz pole wyboru Udostepnianie plikéw i drukarek w zaktadce Wyjatki, a nastepnie

kliknij przycisk OK.

¥ Ustawienia Zapory systemu Windows

Ogélne | Wyiathi | zzawansowane

Wiyjqtki kontroluja sposdl kemunikawania sig programéw prez Zaparg systemu
windows. Dodaj wyiatek portu Iub programu, aby umazlivié kamunikatie preez
zapors.

Zapora systemu Windows uzywa obecnie ustawien dia nastspujacei lokalizaci
sieciowe]: publiczna. Jakie ryzyko wiage sie z odblokowariem proqramu?

Ay wiaczyC wyjatek, zaznacz jego pole wyboru;

Program ub port
Padstawowe operacis sieciows
[Patarz 2 projektorem sieciowym
Pomac zdalns

Pulpit zdalny

O Routing i dostep zdalny

T T O 2T T e ey EXTeTeT

Oustuga iS5t

[Oustuga rejestracii nazw komputerdw w funkcji Wepchpraca w systemi..,
D ustuga udsstepriania v sisci programu Windows Media Player
[ whindows Media Player

[ ERR Himen mdmumns

|Dodsjproaram.. | [ Dodajport.. | [ whadciwosy 4 Lsur
] Powiadom mnie, gdy Zapora systemu Windows zal oy program

I o ]| ey | [ gastesw

==

Uzytkownicy systemu Windows® 7

0 Kliknij przycisk e pozycje Panel sterowania oraz System i zabezpieczenia, a nastepnie opcje

Zapora systemu Windows.

Upewnij sie, ze opcja Zapora systemu Windows jest ustawiona na Wk

9 Kliknij opcje Ustawienia zaawansowane. Wyswietlone zostanie okno Zapora systemu

Windows z zabezpieczeniami zaawansowanymi.

9 Kliknij polecenie Reguly przychodzace.

&

Bk Akgja  Widok  Pomog

| skl Zapora systemu Windows 2

% Reguiy zabezpieczen potace| Paystemem Windows.
> ', Monitorowanie
2o
Profil doineny

apora systemu Windows z zabezpieczeniami zaawansowanymi w Komputer lokalny

@ Zapora systemu Windows jest wiaczona.

® Polaczenia przychodzace iezgodne 2 requta s zablokowane.
@ Polaczenia wychodzace niezgodne 2 regula sa dozwolone
Profil prywatny

@ Zapora systemu Windows jest wiaczona.

© Polaczenia przychodzace niezgodne 2 reguta s zablokowane.
@ Polaczenia wychodzace niezgodne 2 requla sa dozwolone
Profil publiczny jest aktywny

@ Zapora systemu Windows jest wiaczona

© Polaczenia przychodzace iezgodne 2 reguta sa zablokowane.
@ Folaczenia wychodzace niezgodne 2 regula s3 dozwolone

[E) Wiasciwosci Zapory systemu Windows

Warowadzenie

Uwie iani ikacji miedzy

Utworz requly zabezpieczeri polaczeri w celu okreslenia sposobui momentu uwierzytelniania i ochrony polaca

migdzy komputerami | zabezpieczania ich pray uzyciu protokolu IPsec (Intemet Protocal securty).

[} Requly zzbezpicczeri polaczeri

Wyswietlanie i tworzenie regul zapory

Ubwrz reguly zapory. aby 2ezwolié na polaczenia 2 okreslomymi programami lub portami alba je zablokawac. N
ady s uiyt

takie zezwalac tylo wiedy. ody sa b przychodza

o

arupy lub komputera. Domysinie polczenia przychodzace s blokowane, chyba ze pastja do reguly ze2walaje

nie. 2 potaczenia wychodzace sa dozwolone, chyba ze pasia do reguly blokujaceije.

I

»

[E=EEoR >3

Akcje

+ | Zapora systemu Window... «

sieciowe kor| |

i

L]
L)

o OB

Importu] zasady.
Eksportuj zasady...
Praywr6é zasady do..
Diagnozuj/napraw
Widok »
Odéwiez

Wiaéciwosci

Pomoc
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Ustawienia zapory (dla uzytkownikéw sieciowych)

@ Kliknij pozycje Nowa reguta.

") -

Plik Akgja Widok Pomoc
s

P Zapora systemu Windows 2 zab| L R ] =

B3 Reguly przychodzace| m‘
Reguly wychodzace =
Requly zabezpieczert polacr|| () Podstawowe operacje sieciowe — anons .. Podstawowe operac siecio. Tak & Nowa requia
» %, Monitorowanie @ Podstawowe operacje sieciowe — anons ... Podstawowe operacje siecio. Tak T e P
Podstawone operaje sieciowe — nicosi..  Podstawowe operacje siecio.. Tak
T Filtruj wedlug stanéw

Podstawone operacje sieciowe — nicosi..  Podstawowe operacje siecio.. Tak
Podstawowe operacje sieciowe — proble.. Podstawowe operacje siecio... Tak T Filtruj wediug grup.
Podstawowe operace sieciowe — protok... Podstawowe operacje siecio. Tak Widok
Podstawowe operace sieciowe — Protok... Podstawowe operacje siecio. Tak S Odéwier

(@ Podstawowe operacje sieciowe — protok... Podstawowe operacje siecio. Tak =

(@ Podstawowe operacje sieciowe — Protok... Podstawowe operaje siecio. Tak = Eksportyj liste.

(@ Podstawowe operacje sieciowe — protok... Podstawowe operaje siecio. Tak M Pomoc

@ Podstawowe operace sieciowe — przekr... Podstawowe operacje siecio. Tak

@ Podstawowe operacje sieciowe — raport ... Podstawowe operacje siecio. Tak L
Podstawowe operacje sieciowe — raport .. Podstawowe operacje siecio. Tak 3
Podstawone operacje sieciowe — Tered...  Podstawowe operacje siecio.. Tak
Podstawowe operacje sieciowe — zakofi.. Podstawowe operacje siecio.. Tak
Podstawowe operacje sieciowe — zapyta.. Podstawowe operace siecio... Tak I
Podstawowe operace sieciowe — zbyt d... Podstawowe operacje siecio. Tak
Podstawowe operace sieciowe — zadani... Podstawowe operacje siecio. Tak
Podstawowe operacje sieciowe — zadani... Podstawowe operacje siecio. Tak

@ roiaczz projektorem sieciowym (ruch pr... Polacz2 projektorem siecio. Nie

@ rolacz 2 projektorem sieciowym (ruch pr... Polaezz projektorem siecio. Nie

@ polacz 2 projektorem sieciowym (ruch pr... Polaczz projektorem siecio. Nie

@ polacz 2 projektorem sieciowym (ruch pr... Polaczz projektorem siecio. Nie

@ Polaczz projektorem sieciowym (ruch pr... Polaczz projektorem siecio. Nie

@ Polaczz projektorem sieciowym (ruch pr... Polaczz projektorem siecio. Nie

@ Polacz  projektorem sieciowym (ruch pr... Polacz z projektorem siecio.. Nie

@ Pomoc zdalna (ruch przychodzacy DCOM)  Pomoc zdalna Tak

@ Pomoc zdalna (ruch przychodzacy PNRP)  Pomoc zdalna Tak
Pomoc zdalna (ruch przychodzacy PNRP)  Pomoc zdalna Nie
Pomoc zdalna (ruch przychodzacy SSDP ... Pomoc zdalna Tak

@ Pomoc zdalna (uch przychodzacy SSDP .. Pomoc zdalna Tak

@ Pomoc zdalna (ruch przychodzacy TCPs... Pomoc zdalna Tak -

R I i ]

3
3
3

Filtruj wedtug profiléw

@ Wybierz opcje Port i kliknij przycisk Dalej.

@ Aby dodac port, wprowadz ponizsze informacije:
B Dla skanowania sieciowego

Wybierz opcje UDP i wprowadz ,54925” w polu Okreslone porty lokalne.

Kliknij przycisk Dalej.
B Dla funkgciji sieciowej PC-Fax

Wybierz opcje UDP i wprowadz ,54926” w polu Okreslone porty lokalne.

Kliknij przycisk Dalej.

& Kreator nowej reguly ruchu przychodzacego
Protokdt i porty

Okresl protokoly i porty. ktérych dotyczy ta regula.
Kroki:

@ Typreguly

Protokél i porty

)
-
g

Cay ta reguta dotyczy protokotu TCP, czy UDP?

Przylctad: 80, 443, 5000-5010

Dowiedz sie wiecej o protokole i portach

<Wetecz | [ Dalei> | [ Ay
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Ustawienia zapory (dla uzytkownikéw sieciowych)

ﬂ Wybierz opcje Zezwalaj na potaczenie i kliknij przycisk Dalej.
@ Zaznacz odpowiednie pozycje i kliknij przycisk Dalej.

@ Wpisz opis w polu Nazwa: (na przykfad ,Skaner Brother” lub ,Brother PC-Fax”) i kliknij przycisk
Zakoncz.

i Kreator nowej requly ruchu przychodzacego

Nazwa

Okres| nazwe i opis tej reguly.
Kroki:

@ Typrequly

.

Protokél i porty
Acia

Prof L
Nazwa I

Opis (opcjonialnie):

[

L]

.

<Wstecz | [ Zakoez | [ Anuii

@ Upewnij sie, ze nowe ustawienie zostato dodane i jest zaznaczone.

@ Kliknij polecenie Reguty wychodzace.

Windows

dok  Pomog

P Zapora systemu Windows 223 ra systemu Windows z zabezpieczeniami zaawansowanymi w Komputer lokalny Akdje

Zapora systemu Window... &

Zapora systemu Windows 2 sieciowe ko[ |
/ systemem Windows. & Importuj zasady...
> % Monitorowanie 45 Eksportyj zasady..
< Przywro zasady do..
ProX eny Diagnozuj/napraw
@ Zapora systemu Windows jest wiaczona. Widok )
@ Polaczenia preychodzace riezgodne z reguta sa zablokowane. .
- (@ Odéwiez
@ Polaczenia wychodzace niezgodne z regulg sa dozwolone.
[E whascwosci
Profil prywalny H romoc

@ Zapors systemu Windows jest whaczona.
@ Polaczenia praychodzace niezgadne 2 requta sa zablokowane.

i

@ Polaczenia wychodzace niezgodne 2 regula sa dozwolane.
Profil publiczny jest aktywny

@ Zapors systemu Windows jest whaczona.

@ Polaczenia praychodzace niezgodne 2 requta sa zablokowane.

@ Polaczenia wychodzace niezgodne z requla sa dozwolone.

B Wrasciwosci Zapory systemu Windows

Wprowadzenie

Unwi iani ikacji migdzy

Utwrz reguly ieczert polaczefi w Sleria sposobu i momentu i ochrony polaca|
miedzy pray uzyciu protokotu IPsec Protocol securty)

B Requly zabezpiecze polaczer

Wyswietlanie i tworzenie regut zapory

Utwéirz reguly zapory, aby zezwoli na polczenia 2 okredlonymi programani lub portami albo je zablokowat. N
takse zezwalot na polaczenia tyko wiedy. ody sa uni przychodza od

grupy Iub komputera. Domyslnie pofaczenia praychodzace 53 blokowane, chyba 22 pasuia do reguly zezwaiaie
e, 2 polaczenia wychodzace sa dozwolone. chyba ze pasuja do reguly biokujacej je-

Rl E—— [T m v




Ustawienia zapory (dla uzytkownikéw sieciowych)

@ Kliknij pozycje Nowa reguta.

Akde
Reguty wychodzace -

|| Rik  Akcja widok
e
8 Zepors sytemy Windows 3
gzigzz:ﬁ;:z:ﬁ: Grupa Profil  Wiaczony  Akcgs
N A polacz] pamieci podreczne] us.. BranchCache — Kient host..  Wszys., Nie Zezwa,
o o w1t hu.. BranchCache —odnajdowa.. Wszys... Nie Zeawa.
@ BranchCache— pobi o (r. hCache — pobieranic .. Wszys.. Nie Zeawa.
@ serwer hostowanej pamieci podrecznej u... BranchCache — serwer host... Wszys... Nie Zezwa,
@ Funkeja Podstawa wspélpracy w siecirs...  Funkeja Podstawa wspélpra..  Wezys... Nie Zezwal_
@ Funkgja Podstawa wspélpracy w sieci ré...  Funkcja Podstawa wspétpra..  Wszys.. Nie Zeawa)
@ Funkja Podstawa wspsipracy w sieciré...  Funkcja Podstawa wspétpra.. Wszys.. Nie Zezwa,
@ Funkdja Podstawa wspblpracy w sieci ré...  Funkcja Podstawa wspétpra.. Wszys.. Nie Zezwa.
Dane wychodzace grupy domowej Grupa domowa Prywa.. Nie Zezwa
@ Zezwolenie na dane wychodzace grupy d... Grupa domowa Prywa.. Nie Zezwa,
adzania Windows (ru.. zrzadzania .. Dome.. Nie Zeawa,
arzadzania Windows (ru. zradzania .. Prywa.. Nie Zemwa
j (ru. by irozpr.. Dome.. Nie Zeawa
Koordynator transaki rozproszonych (ru.. Keordynator transakeji rozpr.  Prywa.. Nie Zezwa,
@ 0dnajdowanie sieci (datagram NE — ruc... Odnajdowanie sieci Dome.. Nie Zezwa.
@ Odnajdowanie sieci (datagram NB — ruc... Odnajdowanie sieci Publi.. Nie Zezwa.
Odnajdowanie sieci (datagram NB —ruc... Odnajdowane sieci Prywa.. Tak Zezwa
Odnajdowanie sieci (nazwa NB — ruch w... Odnajdowanie sieci Prwa.. Tak Zezwa
@ Odnajdowanie sieci (nazwa NB — ruch w... Odnajdewanie sieci Publi.. Nie Zezwa.
@ Odnajdowanie sieci (nazwa NB — ruch w... Odnajdowanie sieci Dome.. Nie Zezwa,
@ Odnajdowanie sieci (ruch wychodzacy b... Odnajdowanie sieci Publi.. Nie Zezwa.
@ Odnajdowanie sieci (ruch wychodzacy b... Odnajdowanie sieci Dome.. Nie Zezwa,
Odnajdowanie sieci (ruch wychodzacy b...  Odnajdowanie sieci Prywa.. Tak Zezwa
Odnajdowanie sieci (ruch wychodzacy LL.. Odnajdowane sieci Prywa.. Tak Zezwa,
@ Odnajdowanie sieci (ruch wychodzacy LL... Odnajdowanie sieci Dome.. Nie Zezwa,
@ Odnajdowanie sieci (ruch wychodzacy P...  Odnajdowanie sieci Dome.. Nie Zezwa,
Odnajdowanie sieci (ruch wychodzacy P, Odnajdowanie sieci Prywa.. Tak Zezwa,
@ 0dnajdowanie sieci (ruch wychodzacy SS... Odnajdowanie sieci Dome.. Nie Zezwa.
Odnajdowanie sieci (ruch wychodzacy S5... Odnajdowane sieci Prywa.. Tak Zeawa
@ Odnajdowanie sieci (ruch wychodzacy U... Odnajdowanie sieci Dome.. Nie Zezwa,
@ Odnzjdowanie sieci (ruch wychodzacy U...  Odnzjdowanie sieci Publi.. Nie Zezwa.
Odnajdowanie sieci (ruch wychodzacy Ua.. Odnajdowane sieci Prywa. Tak Zeawa, +
<o vt i ’

&Y Nowa regufa..
7 Filtra wedug profiew ¥

T Filtruj wedtug stanow »

T Fitruj wediug grup »
Widok »

[c] Odéwiez

[ Eksportyj liste.

Pomoc

@ Wybierz opcje Port i kliknij przycisk Dalej.

@ Aby dodac port, wprowadz ponizsze informacije:

B Dla skanowania sieciowego

Wybierz opcje UDP i wprowadz ,54925” w polu Okreslone porty zdaine.

Kliknij przycisk Dalej.
B Dla funkgcji sieciowej PC-Fax

Wybierz opcje UDP i wprowadz ,54926” w polu Okreslone porty zdalne.

Kliknij przycisk Dalej.

& Kreator nowej reguly ruchu wychodzacego
Protokdt i porty

Okredl protokoly i porty, kiérych dotycay ta reguta
Kroki:

@ Typrequly
@ Protokd i party ) TCP
L]
@ Profi
L ]

Nazwa

Cay ta reguta dotyczy protokotu TCP, czy UDP?

Cay ta reguta dotyczy wszystich portéw zdalnych. czy okreslonych portéw zdalnych?

@ Okreslone porty zdalne:

Przylctad: 80, 443, 5000-5010

Dowiedz sie wiecej o protokole i portach

<Wetecz | [ Dalei> | [ Anuiy

@ Wybierz opcje Zezwalaj na potaczenie i kliknij przycisk Dalej.
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Ustawienia zapory (dla uzytkownikéw sieciowych)

@ Zaznacz odpowiednie pozycje i kliknij przycisk Dalej.

@ Wpisz opis w polu Nazwa: (na przykfad ,Skaner Brother” lub ,Brother PC-Fax”) i kliknij przycisk
Zakoncz.

i Kreator nowej requly ruchu wychodzacego =
Nazwa

Okredl nazwe i opis tej reguly.
Kroki:

® Typreauly

@ Protokéliporty

® Mcia

@ o =

- [ J

Opis (opcjonialnie):

<Wstecz | [ zakorcz | [ Anui

@ Upewnij sie, ze nowe ustawienie zostato dodane i jest zaznaczone.
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Apple Macintosh

Drukowanie i faksowanie

Skanowanie

ControlCenter2

Zdalna konfiguracja i PhotoCapture Center™
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Drukowanie i faksowanie

Konfigurowanie komputera Macintosh

Informacja

* llustracje przedstawione w tym rozdziale przedstawiajg system operacyjny Mac OS X 10.5.x. Ekrany w
posiadanym komputerze Macintosh mogag sie rézni¢ w zaleznosci od systemu operacyjnego i aplikaciji.

* Przed podtaczeniem urzadzenia do komputera Macintosh nalezy zakupi¢ przewdéd USB o maksymalnej
dtugosci 2 metréw.

NIE podigczaj urzadzenia do portu USB na klawiaturze lub niezasilanego koncentratora USB.

Wybor odpowiedniego typu papieru

W przypadku druku wysokiej jakosci wybor odpowiedniego typu papieru ma ogromne znaczenie. Przed
zakupem papieru oraz w celu okreslenia obszaru drukowania w zaleznosci od aktualnych ustawieh w
sterowniku drukarki nalezy zapoznac sie z rozdziatami tadowanie papieru i tadowanie dokumentéw w
Podstawowym podreczniku uzytkownika.

Jednoczesne drukowanie, skanowanie i faksowanie

Urzadzenie moze drukowaé dokumenty z komputera Macintosh podczas wysytania lub odbierania faksu w
pamieci lub podczas skanowania dokumentu do komputera Macintosh. Wysytanie faksu nie zostanie
wstrzymane podczas drukowania z komputera Macintosh.

Jednakze w momencie, gdy urzadzenie kopiuje lub odbiera faks na papierze, drukowanie z komputera
Macintosh zostanie wstrzymane, a nastepnie wznowione po skopiowaniu dokumentu lub odebraniu faksu.

Usuwanie danych z pamieci

Jesli na ekranie LCD wys$wietlony zostanie komunikat Pozostate dane, mozna usung¢ dane znajdujgce
sie w pamieci drukarki, naciskajgc przycisk Stop/Zakoncz na panelu sterowania.

Status Monitor

Narzedzie Status Monitor to konfigurowalne oprogramowanie do monitorowania statusu urzadzenia, ktére
umozliwia wyswietlanie komunikatow o btedach, na przyktad pustym podajniku, zacieciu papieru lub
koniecznosci wymiany w ustawionych wczesniej odstepach czasu. Przed uzyciem narzedzia musisz wybrac
urzadzenie na liscie rozwijanej Model narzedzia ControlCenter2.
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Drukowanie i faksowanie

Stan urzgdzenia mozna sprawdzic¢, klikajgc ikone Ink Level (Poziom tuszu) na karcie DEVICE SETTINGS
(USTAWIENIA URZADZENIA) w narzedziu ControlCenter2 lub tez, uruchamiajgc narzedzie Brother Status
Monitor (Monitor stanu Brother) znajdujace sie w katalogu

Macintosh HD/Library/Printers/Brother/Utilities.

Uzytkownicy systeméw Mac OS X 10.5.x i 10.6.x moga takze uruchomi¢ program Status Monitor na
nastepujace sposoby:

(Mac OS X 10.5.x)

“ Uruchom opcje System Preferences (Preferencje systemowe), wybierz polecenie Print & Fax
(Drukarki i faksy) i wybierz urzadzenie.

9 Kliknij pozycje Open Print Queue... (Otworz kolejke drukowania), a nastepnie kliknij pozycje Utility
(Narzedzia). Program Status Monitor zostanie uruchomiony.
(Mac OS X 10.6.x)

0 Uruchom opcje System Preferences (Preferencje systemowe), wybierz polecenie Print & Fax
(Drukarki i faksy) i wybierz urzadzenie.

9 Kliknij pozycje Open Print Queue... (Otworz kolejke drukowania), a nastepnie kliknij pozycje
Printer Setup (Konfiguracja drukowania). Kliknij karte Utility (Narzedzia), a nastepnie kliknij pozycje
Open Printer Utility (Otwérz narzedzie drukowania). Program Status Monitor zostanie uruchomiony.

B Aktualizacja statusu urzadzenia
Aby wyswietli¢ najnowszy stan urzadzenia, podczas wyswietlania okna Status Monitor kliknij przycisk
aktualizacji (1).

8.0.0 Status Monitor

MFC-3000¢

= 1

usBe /
Ready | @

| Troubleshooting |

‘ Visit the Genuine Supplies website

Ink Level
Y .C M
Mozesz ustawié przedziat czasu, po ktérym oprogramowanie bedzie aktualizowato informacje o statusie

BK
urzadzenia. Przejdz do paska menu, kliknij opcje Brother Status Monitor (Monitor statusu Brother)
i wybierz opcje Preferences (Preferencje).

innobella

-
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Drukowanie i faksowanie

B Wyswietlanie lub ukrywanie okna

Po uruchomieniu programu Status Monitor mozna ukry¢ lub wyswietli¢ okno. Aby ukry¢ okno, przejdz do
paska menu, kliknij opcje Brother Status Monitor (Monitor statusu Brother) i wybierz opcje

Hide Status Monitor (Ukryj monitor statusu). Aby wyswietli¢ okno, kliknij ikone Status Monitor w doku
lub przycisk Ink Level (Poziom tuszu) na karcie DEVICE SETTINGS (USTAWIENIA URZADZENIA)
narzedzia ControlCenter2.

Brother Status Monitor

B Zamykanie okna

Kliknij pozycje Brother Status Monitor (Monitor statusu Brother) na pasku menu, a nastepnie wybierz
pozycje Quit Status Monitor (Zamknij Monitor statusu) z listy rozwijane;.

W Zarzgdzenie przez Internet (tylko potaczenie sieciowe)

System Zarzadzanie przez Internet jest dostepny po kliknieciu ikony urzadzenia na ekranie

Status Monitor. Do zarzadzania urzadzeniem za pomocg protokotu HTTP (Hyper Text Transfer Protocol)
mozna uzy¢ standardowej przegladarki internetowej. Aby uzyskaé¢ dodatkowe informacje na temat
systemu zarzadzania przez Internet, patrz Zarzgdzanie przez Internet w Instrukcji obstugi dla sieci.
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Drukowanie i faksowanie

Korzystanie ze sterownika drukarki Brother

Informacja
Sterownik drukarki nie obstuguje drukowania znaku wodnego.

Wybor opcji ustawien strony

0 W aplikaciji, na przyktad Apple TextEdit, kliknij menu File (Plik), a nastepnie Page Setup
(Ustawienia strony). Upewnij sie, ze wybrany jest model Brother MFC-XXXX (gdzie XXXX jest nazwg
posiadanego modelu) z listy rozwijanej Format for (Format dla). Mozesz zmieni¢ ustawienia dla opcji
Paper Size (Format papieru), Orientation (Orientacja) i Scale (Skala), a nastepnie kliknij przycisk OK.

Settings: | Page Attributes |--3‘l

Format for: | Brother MFC-XXXX F
Brother MFC- xxxx CUPS

Paper Size: | A4 I--ﬂ

20.99 by 29.70 cm

Orientation: | |®] Ii;

Scale: | 100 %

@ Cancel ok )

9 W aplikaciji, na przyktad Apple TextEdit, kliknij menu File (Plik), a nastepnie Print (Drukuj), aby rozpocza¢
drukowanie.

m (Mac OS X 10.4.11)

Printer: | Brother MFC-xxxx [

Presets: | Standard |

" Copies & Pages J

Copies: 1 ECGIIated
Pages: ® Al
O Erom: |1 to: 1
f\':)) ( PDFv ) ( Preview ) ( Cancel ) @
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Drukowanie i faksowanie

B (Mac OS X 10.5.x — 10.6.x)

Aby wyswietli¢ wiecej opcji ustawien strony, kliknij strzatke rozwiniecia znajdujaca sie obok listy
rozwijanej Drukarka.

Printer: | Brother MEC-xxxx l--&-l E] ’
Presets: | Standard l-$-!
@ 1\ PDF¥ ) |r Preview ) I, Cancel \ ( Print )
Printer: | Brother MFC-33a:¢ |$'! E]
Presets: | Standard |—3'-1
Copies: |1 M Collated ] Two-Sided
Pages: @ Al
() Erom: 1 to: |1
Paper Size: | A4 & 1 20,99 by 29,70 cm
Orientation: Il\l ll
[ TextEdit [
"1 Print header and footer
44| « lofl S
® { PDFv ) [ Cancel

Drukowanie bez krawedzi

Z listy rozwijanej Paper Size (Format papieru) wybierz format papieru, na ktérym bedzie drukowany
dokument, na przyktad A4 (Borderless) (A4 (Bez krawedzi)).

Informacja

Jesli podczas drukowania na papierze A3 widoczne sg poziome linie, moze to oznaczaé, ze zastosowany
zostat papier z dlugimi wiéknami. Aby zapobiec wystepowaniu poziomych linii, nalezy wybraé¢ opcje

A3 (Long Grain) (A3 (Dtugie wtdkna)). Informacje na temat papieru mozna znalezé na opakowaniu lub
uzyskac je od producenta papieru.
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Drukowanie i faksowanie

Drukowanie dwustronne

B Automatyczne drukowanie dwustronne
Wybierz opcje Layout (Uktad).

Wybierz pozycje Long-edge binding (Pobier. od dtuz. krawedzi) lub Short-edge binding

(Pobier. od kroét. krawedzi) w obszarze Two-Sided (Druk dwustronny).

Printer: | Brother MFC—3a0¢ I-'ﬂ E]
Presets: | Standard l--%"l
Copies: |1 | ™ Collated ] Two-Sided
Pages: @ Al
O Erom: 1 to: |1
Paper Size: | A4 F#) 20,99 by 29,70 em
Orientation: Ill Il
| Layout |-3-l
Pages per Sheet: | 1 I-ﬂ

T i
[ ; =
Layout Direction: Z 5 S

44 4 ] 1of1 [ » [e»e]
Border: | None I-':'"i
Two-Sided v Off
Long-edge binding
Short-edge binding
@ ( PDFv ) Cancel |

Informacja

* Funkcja drukowania Borderless (Bez krawedzi) nie jest dostepna podczas drukowania dwustronnego.

* (Dla systemu Mac OS X w wersji 10.4.11 do 10.5.x)

Podczas drukowania na papierze formatu A3 lub B4 drukowanie dwustronne bedzie o 20 mm mniejsze

na gornej i dolnej krawedzi oryginatu.
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Drukowanie i faksowanie

Wybér opcji drukowania

Aby ustawi¢ specjalne funkcje drukowania, wybierz opcje Print Settings (Ustawienia drukowania) lub

Color Settings (Ustawienia koloréw) w oknie dialogowym Druku;.

[ ] « )

lofl

(» [ »»

Printer: | Brother MFC—3a0¢

Presets
Copies
Pages
Paper Size

Orientatior

@ (eorv)

nE

: [ Standard

B

:[1 | ™ Collated ] Two-Sided

@Al

O Erom: 1

to:

1

- [ A4 F#) 20,99 by 29,70 em

—— ]
¥ TextEdit

Layout

Color Matching
Paper Handling
Cover Page
Scheduler

Print Settings
Color Settings
Send Fax

Summary
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Drukowanie i faksowanie

Print Settings (Ustawienia drukowania)

Dostgpne ustawienia to Media Type (Typ nosnika), Slow Drying Paper (Papier wolnoschnacy),
Print Quality (Jakos¢ druku), Color/Grayscale (Kolor/Odcienie szarosci) i Paper Source (Zrodto papieru).

[ Print Settings e ]
Media Type: | Plain Paper =5 1
[ Slow Drying Paper
Print Quality: | Normal 5
Color/Grayscale: | Il Color 5
Paper Source: | Auto Select 5 1

P Advanced

fCanceI} ( Print )

Informacja

Zaznacz opcje Slow Drying Paper (Papier wolnoschnacy) w przypadku drukowania na papierze zwyktym,
na ktérym tusz wysycha wolno. Ta opcja moze spowodowac lekkie zamazanie tekstu.

Rodzaj nosnika

Aby uzyskac najlepsze efekty drukowania, rodzaj no$nika powinien zostaé¢ wybrany w sterowniku. Urzadzenie
zmienia sposob drukowania w zaleznosci od wybranego rodzaju nosnika.

B Plain Paper (Papier standardowy)

B Inkjet Paper (Papier do druku atramentowego)

® Brother BP71 Photo Paper (Papier fotograficzny Brother BP71)

® Brother BP61 Photo Paper (Papier fotograficzny Brother BP61)

B Other Photo Paper (Inny papier Foto)

B Transparencies (Folie przezroczyste)

Jakosc¢ druku

Wybdér jakosci umozliwia wyboér rozdzielczosci druku dla drukowanego dokumentu. Jako$¢ i szybkos¢ druku
sg ze sobg powigzane. Im wyzsza jakosé, tym dtuzszy czas wydruku dokumentu. Dostepne opcje jakosci
zalezg od wybranego typu nosnika. (Zobacz czes¢ Rozdzielczo$¢ w rozdziale Dane techniczne w
Podstawowym podreczniku uzytkownika).

B Fast (Szybko)

Najszybszy tryb drukowania i najmniejsze zuzycie tuszu. Zastosowanie w przypadku dokumentéw o duzej
objetosci lub dokumentéw do korekty.

B Normal (Normainy)
Dobra jakos¢ druku przy normalnej szybkosci drukowania.

125



Drukowanie i faksowanie

® High (Wysoki)

Lepsza jakos¢ druku niz w trybie Normal (Normalny) i wigksza szybkos¢ drukowania niz w przypadku
trybu Photo (Fotograficzny).

B Photo (Fotograficzny)

Zastosowanie w przypadku druku zdjeé. Poniewaz dane potrzebne do drukowania sg duzo wieksze niz w
przypadku normalnych dokumentow, czas przetwarzania danych, ich przesytania oraz druku jest dtuzszy.

H Best (Najlepszy)

Zastosowanie w przypadku drukowania obrazéw wymagajacych duzej doktadnosci, takich jak zdjecia.
Najwyzsza rozdzielczos¢ i najmniejsza szybkos¢.

Media Type (Typ nosnika) Color/Grayscale Wybér jakosci drukowania
(Kolor/Odcienie szarosci)

Plain Paper Color/Grayscale Fast (Szybko), Normal (Normalny), High

(Papier standardowy) (Kolor/Odcienie szarosci) (Wysoki), Best (Najlepszy)

Inkjet Paper Color/Grayscale Normal (Normalny), Photo (Fotograficzny)

(Papier do druku atramentowego) | (Kolor/Odcienie szarosci)

Brother BP71 Photo Paper Color/Grayscale Fast (Szybko), Photo (Fotograficzny), Best

(Papier fotograficzny Brother BP71), | (Kolor/Odcienie szarosci) (Najlepszy)

Brother BP61 Photo Paper
(Papier fotograficzny Brother BP61)
lub Other Photo Paper

(Inny papier Foto)

Transparencies Color/Grayscale Normal (Normalny)
(Folie przezroczyste) (Kolor/Odcienie szarosci)

1 Jesli wybrana zostanie opcja A3 (Borderless) (A3 (Bez krawedzi)) dla opcji Paper Size (Format papieru), mozna wybraé jedynie jako$é Best
(Najlepszy).

Informacja
Domysine ustawienia zaznaczone sg pogrubiong czcionka.

Kolor/Odcienie szarosci

Ta opcja umozliwia drukowanie kolorowego dokumentu w kolorze czarnym i biatym za pomocg odcieni
szarosci.

Paper Source (Zrédto papieru) (niedostepne w modelu MFC-J6510DW)

Dostepne opcje ustawienia Paper Source (Zrédto papieru) to Auto Select (Automatyczne wybieranie),
Tray1 (Taca 1) i Tray2 (Taca 2). Po wtozeniu jednego arkusza papieru do gniazda podawania recznego
automatycznie zostanie wybrany papier z gniazda. Podczas drukowania na papierze podawanym ze zrodet
Tray1 (Taca 1) lub Tray2 (Taca 2) nie wktadaj papieru do gniazda.
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Ustawienia zaawansowane

Kliknij pozycje Advanced (Ustawienia Zaawansowane), aby skonfigurowaé¢ ustawienia Layout (Ukfad),

Change Data Transfer Mode (Zmien tryb transferu danych), Advanced Duplex Settings (Zaawansowane
ustawienia druku dwustronnego) i Other Print Options (Inne opcje drukowania).

| Print Settings |
Media Type: [ Plain Paper FA
"] Slow Drying Paper
Print Quality: [ Normal J :l
Color/Grayscale: [l Color =% l
Paper Source: | Auto Select =% l
¥ Advanced

Change Data Transfer Mode
Advanced Duplex Settings
Other Print Options

] Mirror Print

Cancel )

Mirror Print (Odbicie lustrzane)
Zaznacz pole wyboru Mirror Print (Odbicie lustrzane), aby odwroci¢ dane z lewej strony na prawa.
Informacja

Opcja Mirror Print (Odbicie lustrzane) jest niedostepna w przypadku wybrania wartosci
Transparencies (Folie przezroczyste) dla ustawienia Media Type (Typ nosnika).
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Reverse Print (Druk odwrécony)
Zaznacz pole wyboru Reverse Print (Druk odwrécony), aby odwréci¢ dane z gory na dot.

Informacja

(Dla uzytkownikéw systemu Mac OS X 10.5.x)
Opcja Reverse Print (Druk odwrécony) jest wyswietlana pod nazwa Reverse page orientation
(Odwrdécona orientacja strony) w menu podrecznym Layout (Ukfad).

(Dla uzytkownikow systemu Mac OS X 10.6.x)

Opcje Mirror Print (Odbicie lustrzane) i Reverse Print (Druk odwrdcony) sg wyswietlane pod nazwag
Flip horizontally (Odwrd¢ poziomo) i Reverse page orientation (Odwrdcona orientacja strony) w menu
podrecznym Layout (Uktad).

Printer: | Brother MFC-300( & [

(

Presets: | Standard : ]

Copies: H # Collated [ | Two-Sided

Pages: (® All
C}Frum: 1 toll 1

Paper Size: | A4 4] 20,99 by 20,70 cm
T#| | 1=
-| Layout 3

Pages per Sheet: 1 ;
Layout Direction Z
Border: | None &

Two-Siced: [ OFf ]
| Reverse page orientation
I Flip horizontally

m (_PDF¥ ) (" Cancel ) Print

Orientation:

1

4 | lof 1 L e

Change Data Transfer Mode (Zmien tryb transferu danych)

Funkcja Change Data Transfer Mode (Zmien tryb transferu danych) pozwala wybra¢ tryb transferu danych
druku w celu poprawy jakosci lub predkosci druku.

B Recommended Setting (Zalecane ustawienia)
Opcja Recommended Setting (Zalecane ustawienia) wykorzystywana jest do celow ogodlnych.
B Improved Print Quality (Lepsza jakos¢ wydruku)

Opcja Improved Print Quality (Lepsza jakos¢ wydruku) pozwala uzyskac lepszg jakosé wydruku. W
zaleznosci od przestanych danych predkos$é druku moze sie nieznacznie obnizyc.

B Improved Print Speed (Wieksza predkos¢ drukowania)
Opcja Improved Print Speed (Wieksza predko$¢ drukowania) zapewnia wiekszg predkos¢ drukowania.
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Zaawansowane ustawienia druku dwustronnego

Niektdre rodzaje nosnikébw mogg wymagacé diuzszego czasu schniecia przy uzywaniu funkcji druku
dwustronnego. Advanced Duplex Settings (Zaawansowane ustawienia druku dwustronnego) nalezy
zmieni¢ w przypadku problemoéw zwigzanych z rozmazywaniem wydrukow dwustronnych lub z zacieciami
papieru.

B Normal (Normalny)

Wybierz opcje Normal (Normalny), aby wykona¢ wydruk z normalng szybkos$cia, zuzywajac normalng
iloS¢ tuszu.

B Duplex 1 (Slower print speed) (Druk dwustronny 1 (mniejsza predko$¢ drukowania))

Wybdr pozycji Duplex 1 (Druk dwustronny 1) pozwala drukowac¢ wolniej przy zuzyciu normalnej ilosci
atramentu.

B Duplex 2 (Slower print speed & less ink) (Druk dwustronny 2 (mniejsza predkos¢ drukowania i mniejsze
zuzycie atramentu))

Wybor pozycji Duplex 2 (Druk dwustronny 2) pozwala drukowac z takg sama predkoscia, jak w przypadku
pozycji Duplex 1 (Druk dwustronny 1) przy zuzyciu mniejszej ilosci atramentu.

Informacja

Opcja Duplex 1 (Slower print speed) (Druk dwustronny 1 (mniejsza predkos¢ drukowania)) nie jest
dostepna dla papieru formatu Ledger i A3.

Inne opcje drukowania

Mozna wybrac¢ ustawienia Paper Thickness (Grubosc¢ papieru) i Bi-Directional Printing
(Druk dwukierunkowy).

W Paper Thickness (Grubos¢ papieru)

Dla ustawienia Paper Thickness (Grubos¢ papieru) mozna wybra¢ wartosci Regular (Regular), Thick
(Gruby) i Envelope (Koperty).

H Bi-Directional Printing (Druk dwukierunkowy)

Po zaznaczeniu opciji Bi-Directional Printing (Druk dwukierunkowy) gtowica drukujgca drukuje w obu
kierunkach, zapewniajac krétszy czas wydruku. Po usunieciu zaznaczenia tej opcji gtowica drukujaca
bedzie drukowata tylko w jednym kierunku, oferujac wyzszg jakos¢, ale diuzszy czas wydruku.
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Color Settings (Ustawienia koloréw)

Kolor jest regulowany w taki sposob, aby uzyska¢ mozliwie najblizsze dopasowanie do koloréw widocznych
na monitorze komputera Macintosh.

B Natural (Naturalny): opcja przydatna podczas drukowania fotografii. Kolor jest regulowany w taki sposob,
aby drukowane byty bardziej naturalne kolory.

W Vivid (Jaskrawy): opcja przydatna podczas drukowania grafiki biznesowej, na przykfad wykresow,
obrazéw lub tekstu. Kolor jest regulowany w taki sposéb, aby drukowane kolory byty bardziej jaskrawe.

® None (Brak)

Color Settings

Color Mode: @ Natural
() Vivid
() None

» Advanced Color Settings

" Cancel ) ( Print )

B ColorSync (Synchronizacja koloréw) (systemy Mac OS X 10.5.x — 10.6.x): ta opcja jest wyswietlana i
automatycznie uzywana po kliknieciu pozycji ColorSync (Synchronizacja koloréw) w obszarze
Color Matching (Dopasowanie kolorow).

Zaawansowane ustawienia kolorow

Kliknij pozycje Zaawansowane ustawienia koloréw, aby skonfigurowa¢ ustawienia Color Enhancement
(Poprawa jakosci koloru) oraz Halftone Pattern (\WWzorzec péttonéw).

| Color Settings

Color Mode: 8 Natural
O vivid
() None

¥ Advanced Color Settings

E Color Enhancement

Brightness o

Contrast o

Red 0

Green a

Blue o

449 |9<

Halftone Pattern: | Diffusion ! :]

( Cancel )
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Color Enhancement (Poprawa jakosci koloru)
B Brightness (Jasnos¢)

Umozliwia ustawienie jasnosci catego obrazu. Aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ jasnos¢ obrazu, nalezy
przesung¢ suwak w prawg lub lewa strone.

B Contrast (Kontrast)

Umozliwia ustawienie kontrastu obrazu. Dzieki temu ciemne obszary bedg ciemniejsze, a jasne obszary
jasniejsze. Zwiekszenie kontrastu pozwala uzyskac wyrazniejszy obraz. Zmniejszenie kontrastu powoduje
przyttumienie obrazu.

B Red (Czerwony)

Umozliwia zwiekszenie intensywnosci koloru Red (Czerwonego) w obrazie.
® Green (Zielony)

Umozliwia zwiekszenie intensywnosci koloru Green (Zielonego) w obrazie.
® Blue (Niebieski)

Umozliwia zwiekszenie intensywnosci koloru Blue (Niebieskiego) w obrazie.

Halftone Pattern (Wzorzec péttonow)

Urzadzenie moze uzywa¢ dwéch metod (Diffusion (Dyfuzja) lub Dither (Rozproszony)) do ustawienia
punktow w celu przedstawienia pottonow. Dostepne sg wczesniej zdefiniowane wzorce, mozna wiec okreslic,
ktéry ma by¢ uzywany w przypadku drukowanego dokumentu.

H Diffusion (Dyfuzja)

W celu utworzenia péttondw punkty sg rozmieszczane losowo. Ta opcja jest przydatna podczas
drukowania fotografii z delikatnymi cieniami i grafika.

B Dither (Rozproszony)

W celu utworzenia péttondw punkty sg rozmieszczone zgodnie ze zdefiniowanym wczes$niej wzorcem. Ta
opcja jest przydatna podczas drukowania grafiki z wyraznymi granicami koloréw lub réznego rodzaju
wykresow, na przyktad biznesowych.
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Wysytanie faksu

Mozesz wystac faks bezposrednio z aplikacji Macintosh.

ﬂ Utwoérz dokument w aplikacji Macintosh.

9 W aplikaciji, na przyktad Apple TextEdit, kliknij menu File (Plik), a nastepnie Print (Drukuj).

m (Mac OS X 10.4.11)

Printer: | Brother MFC-xxxx |+!
Presets: | Standard I :J
Copies & Pages [ :‘]
Copies: 1 ECollated
Pages: ® Al
) From: |1 to: 1
® ( PDFv ) ( Preview ) ( Cancel ) @

® (Mac OS X 10.5.x — 10.6.x)

Kliknij strzatke rozwiniecia przy liscie rozwijanej Printer (Drukarka).

Printer: | Brother MEC-xxxx Iveé-«! B ’

Presets: | Standard

4

@ ( PDFv ) (" Preview )

I," Cancel ) E—'Pnﬂr")

<4 | « lofl > | P>

Printer: | Brother MFC-300¢ |-3"] E]
Presets: | Standard l’%i
Copies: |1 M Collated [ Two-Sided
Pages: @ Al
() Erom: 1 to: |1
Paper Size: | A4 4 ] 20,99 by 28,70 cm
Orientation: I_ﬂ" ll
[ TextEdit 4

"1 Print header and footer

@ (Crorv)

Cancel
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9 Z listy rozwijanej wybierz polecenie Send Fax (Wyslij faks).

Printer: | Brother MFC—300¢ Fa'l @
Presets: | Standard FH
Copies: # Collated | Two-Sided
Pages: @ Al
O Erom: 1 to: |1
Paper Size: | A4 B‘ 20,99 by 29,70 cm
—

Orientatior v TextEdit

Layout g
Color Matching
Paper Handling
Cover Page
Scheduler

ST ——T— i i
44 4 | l1ofl [ & | B» Print Settings

Color Settings

@ (morv) _

Summary |

a Wybierz opcje Facsimile (Faks) z listy rozwijanej Output (Wydruk).

Printer: | Brother MFC-3300( I-H E]
Presets: | Standard M—!
Copies: ™ Collated | Two-Sided
Pages: (&) All
O From: |1 to: |1
Paper Size: 'm 20.99 by 29.70 cm

Orientation:
——— Send Fax ’j—

o

5
44f-4=] 1ofl > | e Add
Destination Fax Numbers: Addresses
Name Faxi#
~ Delete
®

@ Wprowadz numer faksu w polu Input Fax Number (\Wprowadz numer faksu), a nastepnie kliknij przycisk

Print (Drukuj), aby wystac faks.
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Informacja
Jesli chcesz wystaé faks do wiecej niz jednego odbiorcy, kliknij przycisk Add (Dodaj) po wprowadzeniu

pierwszego numeru faksu. Docelowe numery fakséw bedg widoczne na liscie w polu Destination
Fax Numbers (Docelowe numery faksow).

Printer: | Brother MFC-3000t 'H E]
Presets: | Standard F@'l
Copies: 1 M Collated ] Two-Sided
Pages: SAH
OFrom: |1 to: |1
Paper Size: [ A4 FQ‘ 20.99 by 22.70 cm
Orientation: Ii
| Send Fax ]

Output: | Facsimile B: ’
Input Fax Number:
] |( Add \l

44 [ 4] 1ofl > (e

Destination Fax Numbers: Addresses
Name Fax#
222-111-3333
_ Delete
(Gancer) (e

® Crrv)
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Przecigganie wizytéwki vCard z ksigzki adresowej systemu Mac OS X
(Mac OS X 10.4.11)

Mozesz wybraé¢ numer faksu za pomocg elektronicznej wizytéwki vCard z Address Book (Ksigzki adresowej)
systemu Mac OS X.

6 Kliknij opcje Address Book (Ksigzka adresowa).

9 Przeciagnij wizytéwke vCard z Address Book (Ksigzki adresowej) systemu Mac OS X do pola
Destination Fax Numbers (Docelowe numery fakséw).

Printer: | MFC-XXXXX |

Presets: | Standard |

"Send Fax —
Qutput: | Facsimile J :] verH XX
Input Fax Number:
( Add )
Stored Fax Numbers;
' home Fax | :] (" Address Book )
Destination Fax Numbers:
Name Fax#
Bob 888-888-0000
€ =y 14| .
Delete
f:‘:’) ( PDFv ) ( Preview ) ( Cancel )
18006 || Address Book 1
0O | #' Q
| Group Name
DL | | sarble Een
N @ Drectoies
|| [T brother ‘Lmanual
yrkc BBS-BEB-0D01
fax BBB-B8B-0000
work bob@xxx.yyy.com

-‘L_'E E] Edit 3 cards ,%‘

Informacja

Jezeli w ksigzce adresowej systemu Mac OS X znajdujg sie stuzbowe i domowe numery fakséw, wybierz
opcje work fax (faks stuzbowy) lub home fax (faks domowy) z listy rozwijanej Stored Fax Numbers
(Zapisane numery fakséw), a nastepnie przeciggnij wizytowke vCard.
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9 Po zaadresowaniu faksu kliknij opcje Print (Drukuj), aby wystac faks.

Printer: | MFC-XXXXX )
Presets: | Standard |+J
"Send Fax |+J
Qutput: " Facsimile |+J verx
Input Fax Number:
Add
Stored Fax Numbers;
"home Fax lﬂ ( Address Book )
Destination Fax Numbers:
Name Fax#
Bob 888-888-0000
€ 3y e
Delete
@ e )

Informacja
Wizytéwka vCard musi zawiera¢ numer work fax (faks stuzbowy) lub home fax (faks domowy).
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Uzywanie panelu adresowego systemu Mac OS X 10.5.x — 10.6.x

Faks mozesz zaadresowac za pomoca przycisku Addresses (Adresy).

ﬂ Kliknij przycisk Addresses (Adresy).

Printer:

Presets

Copies:

Pages

Paper Size:

Qrientation:

: [ Brother MFC—3000( s
: [ Standard |~H
L # Collated | Two-Sided
: @Al
O From: 1 to: |1
[ A4 B‘ 20.99 by 29.70 cm
ulic
[Send Fax —

Input Fax Number:
5

4] 4 1ofl  [2 o) J C Ad
Destination Fax Numbers: Addresses
Name Fax# T

222-111-3333
__ Delete
®

9 Wybierz numer faksu na panelu Addresses (Adresy), a nastepnie kliknij pozycje To (Do).

800 Addresses
To: 3 cards [Q
Group Name Phone
A £k Apple Inc. XRX-XXX-XXX (main)

A oo

BEE-8B8-0001 (work)
8B8-888-0000 (work fax)
HXX-XNN-XEN (home)
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9 Po zaadresowaniu faksu kliknij opcje Print (Drukuj), aby wystac faks.

44 | «

lofl

SrETS

Printer: | Brother MFC-3000¢ 4] B
Presets: | Standard |"H
Caopies: |1 M Collated | Two-Sided
Pages: &) All
OFrom: 1 to: |1

Paper Size: | A4 @ 20.99 by 29.70 cm

Orientation: @ Il—!_'

[ Send Fax Ht‘

Output: [ Facsimile @

Input Fax Number:

Add

Destination Fax Numbers: ( Addresses )

MName | Fax#
B888-888-0001

Comp

@ (CroFv)
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Skanowanie dokumentu za pomoca sterownika zgodnego ze
standardem TWAIN

Oprogramowanie do urzgadzenia Brother zawiera sterownik skanera TWAIN dla systemu Macintosh.
Sterownik skanera TWAIN dla systemu Macintosh moze by¢ uzywany z dowolng aplikacjg obstugujaca
standard TWAIN.

Podczas skanowania dokumentu mozna uzy¢ automatycznego podajnika dokumentéw (ADF) lub szyby
skanera. Aby uzyskaé wiecej informaciji na temat wktadania dokumentéw, zobacz tematy Korzystanie z
podajnika ADF oraz Korzystanie z szyby skanera w Podstawowym podreczniku uzytkownika.

Informacja

Jesli chcesz skanowac z urzadzenia lub sieci, wybierz urzadzenie podtgczone do sieci w aplikacii
Device Selector (Wybdr urzadzenia), znajdujacej sie w katalogu Macintosh HD/Library/Printers/Brother/
Utilities/DeviceSelector lub na liscie rozwijanej Model narzedzia ControlCenter2.

Uzyskiwanie dostepu do sterownika TWAIN

Uruchom aplikacje Macintosh zgodng ze standardem TWAIN. Podczas pierwszego uruchomienia sterownika
TWAIN urzadzenia Brother ustaw go jako domysiny sterownik, wybierajac opcje Select Source

(Wybierz zrédto) (lub inng nazwe menu umozliwiajacego wybor domysinego sterownika). Podczas kazdego
kolejnego skanowania wybierz opcje Acquire Image Data (Pobierz dane obrazu) lub Acquire (Pobierz).
Wyswietlone zostanie okno dialogowe ustawieh skanera.

Brother TWAIN
Resolution XXX Scanning Area
['200 x 200 dpi 1)
Scan Type : 3
| 24bit Color |
Document Size
| A4 |
Width: 210 Unit:
. - mm
Height: 297 e
Adjust Image |

| Duplex{two-sided) Scanning

+) Long-edge binding Dj

Short-edge binding
@ Default ) ( Cancel \ ( Start ) fPreScan}

Informacja

Metoda wyboru domys$inego sterownika lub skanowania dokumentu moze sie rézni¢ w zaleznosci od
wykorzystywanej aplikacji.
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Skanowanie obrazu do komputera Macintosh

Mozesz skanowac catg strone lub jej czes¢ poprzez wstepne skanowanie dokumentu.

Skanowanie catej strony
ﬂ Witz dokument.

9 W razie potrzeby w oknie dialogowym Ustawienia skanera mozesz wybrac nastepujace ustawienia:
B Resolution (Rozdzielczos¢)
W Scan Type (Typ skanowania)
B Scanning Area (Obszar skanowania)
B Document Size (Rozmiar dokumentu)
B Adjust Image (Regulacja obrazu)
* Brightness (Jasnosc)
* Contrast (Kontrast)

@ Kiiknij przycisk Start.
Po zakonczeniu skanowania obraz zostanie wyswietlony w aplikacji graficzne;.

Wstepne skanowanie obrazu

Przycisk PreScan (Skanowanie wstepne) umozliwia wyswietlenie podgladu i obciecie niepotrzebnych
obszaréw obrazu. Jesli podglad spetnia wszystkie oczekiwania, kliknij przycisk Start w oknie dialogowym
Ustawienia skanera, aby rozpocza¢ skanowanie obrazu.

“ Wi6z dokument.

@ Kliknij PreScan (Skanowanie wstepne).
Caty obraz zostanie zeskanowany do komputera Macintosh i wyswietlony w polu Scanning Area
(Obszar skanowania).
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9 Przesun kursor myszy nad czes¢ obrazu, ktdrg chcesz skanowac (1).

Scanning Area

-

9 Ponownie umies¢ dokument w podajniku.

Informacja
Ten krok mozna pominag, jesli dokument zostat umieszczony na szybie skanera w kroku @.

e W razie potrzeby wybierz ustawienia dla opcji Resolution (Rozdzielczo$¢), Scan Type
(Typ skanowania), Brightness (Jasno$¢) i Contrast (Kontrast) w oknie dialogowym Ustawienia skanera.

0 Kiiknij przycisk Start.
Tym razem w oknie aplikacji wyswietlony zostanie jedynie zaznaczony obszar dokumentu.

0 Obraz mozna poprawi¢ za pomocg aplikacji do edycji grafiki.

Informacja

Opcja skanowania wstepnego nie jest dostepna, jesli zostata wybrana opcja Duplex (two-sided)
Scanning (Skanowanie duplex (po obu str.)). (Dla MFC-J6910DW)
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Skanowanie dokumentéw dwustronnych (dla MFC-J6910DW)

@ Wiz dokument.

@ Zaznacz pole wyboru Duplex (two-sided) Scanning (Skanowanie duplex (po obu str.)), a nastepnie
wybierz pozycje Long-edge binding (Pobier. od dtuz. krawedzi) lub Short-edge binding
(Pobier. od krét. krawedzi).

Brother TWAIN
Resolution XXX Scanning Area
['200 x 200 dpi ™ N ——— :
Scan Type 1
[ 24bit Color |
Docur_‘nem Size
| A4 |
Width: 210 Unit:
i
Height: 297

Adjust Image |

E Duplex(two-sided) Scanning

() Long-edge binding ED
(O Short-edge binding

@ Default ) ( Cancel \ ( Start ) PreScan

9 W razie potrzeby w oknie dialogowym Ustawienia skanera mozesz wybrac nastepujace ustawienia:
B Resolution (Rozdzielczos¢)

W Scan Type (Typ skanowania)
B Document Size (Rozmiar dokumentu)
B Adjust Image (Regulacja obrazu)

* Brightness (Jasno$¢)

* Contrast (Kontrast)

@ Kiiknij przycisk Start.

Informacja
* Nie mozna zmodyfikowa¢ obszaru skanowania.

* Funkcja skanowania dwustronnego jest dostepna tylko przy uzyciu podajnika ADF.
« Skanowanie dwustronne nie jest dostepne dla papieru formatu B4, A3 i Ledger.
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Ustawienia w oknie skanera

Resolution (Rozdzielczos¢)

Mozesz zmieni¢ rozdzielczo$¢ skanowania za pomoca listy rozwijanej Resolution (Rozdzielczos¢). Wyzsza
rozdzielczo$¢ wymaga wiekszej ilosci pamieci i dluzszego czasu transferu, ale oferuje lepszg jako$¢ obrazu.
W ponizszej tabeli przedstawiono dostepne rozdzielczosci i tryby koloru.

Resolution Black & White 256 Color (256 koloréw) | True Gray

(Rozdzielczos¢) (Czarno-biaty)/ (Odcienie szarosci)/
Gray (Error Diffusion) 24bit Color
(Szary (rozpraszanie btedow)) (Kolor 24-bitowy)

100 x 100 dpi Tak Tak Tak

150 x 150 dpi Tak Tak Tak

200 x 200 dpi Tak Tak Tak

300 x 300 dpi Tak Tak Tak

400 x 400 dpi Tak Tak Tak

600 x 600 dpi Tak Tak Tak

1200 x 1200 dpi Tak Nie Tak

2400 x 2400 dpi Tak Nie Tak

4800 x 4800 dpi Tak Nie Tak

9600 x 9600 dpi Tak Nie Tak

19200 x 19200 dpi Tak Nie Tak

Scan Type (Typ skanowania)
® Black & White (Czarno-biaty)
Przydatny do skanowania tekstu lub szkicow.
® Gray (Error Diffusion) (Szary (rozpraszanie btedéw))

Przydatny do skanowania fotografii lub grafiki. (Rozpraszanie btedéw to metoda tworzenia symulowanych
obrazéw w odcieniach szaro$ci bez wykorzystywania prawdziwych szarych punktéw. Czarne punkty sg
rozmieszczane w okreslony sposéb, sprawiajgc wrazenie zmiany koloru na szary).

B True Gray (Odcienie szarosci)

Przydatny do skanowania fotografii lub grafiki. Ten tryb jest doktadniejszy, poniewaz wykorzystuje
maksymalnie 256 odcieni szarosci.

m 256 Color (256 koloréw)
Ten tryb do skanowania obrazéw wykorzystuje 256 koloréw.
B 24bit Color (Kolor 24-bitowy)

Ten tryb do skanowania obrazéw wykorzystuje maksymalnie 16,8 miliona koloréw.
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Tryb 24 Bit Color (24-bitowy kolor) pozwala uzyska¢ najwyzszej jakosci odwzorowanie kolorow, jednak
rozmiar pliku jest okoto 3 razy wiekszy niz w przypadku trybu 256 Color (256 koloréw). Tryb ten wymaga
najwiekszej ilosci pamieci, a czas transferu danych jest najdtuzszy.

Brother TWAIN
I . R
Reg Black & White xx Scanning Area
Gray (Error Diffusion) E] ________________________________
True Gray —
Sca 256 Color
i e
¥ 24bit Color 1
Document Size
(A4 '+
Width: 210 Unit:
mm
Height: 297

[ Adjust Image )
[ Duplex(two-sided) Scanning

+) Long-edge binding Dj

Short-edge binding

@ Default ) ( Cancel \ ( Start ) fPreScan}

Document Size (Rozmiar dokumentu)
Wybierz jeden z nastepujgcych rozmiaréw:
B Auto (Automatyczny)

Jako domysina warto$¢ ustawienia Document Size (Rozmiar dokumentu) zostata przedstawiona opcja
Automatyczny (tylko dla podajnika ADF oraz papieru formatu A4 lub A3). Dokumenty o standardowych
rozmiarach mozna skanowac bez potrzeby modyfikacji opcji Document Size (Rozmiar dokumentu). Aby
skorzysta¢ z funkcji Auto Crop (Automatyczne przycinanie), wybierz wartos¢ ustawienia

Document Size (Rozmiar dokumentu) inng niz Auto (Automatyczny).

B A3 297 x 420 mm

W Ledger 11 x 17 cali

m JIS B4 257 x 364 mm

H A4 210 x 297 mm

m JIS B5 182 x 257 mm

W | etter 8.5 x 11 cali

M Legal 8.5 x 14 cali

B A5 148 x 210 mm

B Executive 7.25 x 10.5 cali
B Business Card (Wizytéwka)

Aby skanowac wizytowki, wybierz rozmiar Business Card (Wizytéwka), a nastepnie umies¢ wizytéwke
zadrukowang strong do dotu w lewym goérnym rogu szyby skanera.

B Photo (Fotograficzny) 4 x 6 cali
B Index Card (Index) 5 x 8 cali
B Photo L (Fotograficzny L) 89 x 127 mm
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B Photo 2L (Fotograficzny 2L) 127 x 178 mm

B Postcard 1 (Pocztéwka 1) 100 x 148 mm

B Postcard 2 (Double) (Pocztowka 2 (podwdjna)) 148 x 200 mm
B Custom (Niestandardowe)

Po wybraniu niestandardowego formatu mozesz ustawi¢ obszar skanowania. Kliknij i przytrzymaj wcisniety
przycisk myszy, a nastepnie przeciggnij kursor, aby obcig¢ obraz.

Width (Szerokos¢): Wprowadz szerokos$¢ niestandardowego formatu.
Height (Wysokosc¢): Wprowadz wysokos$c¢ niestandardowego formatu.

Regulacja obrazu
B Brightness (Jasnosé)

Ustaw suwak w zakresie od —50 do 50, aby uzyskac najlepszy obraz. Domys$Inie ustawiona jest wartosc 0,
ktéra jest wartoscig Srednig i zazwyczaj odpowiednig dla wiekszosci obrazéw.

Poziom Brightness (Jasno$¢) mozna ustawic, przesuwajgc suwak w lewg lub prawg strone, co spowoduje
rozjasnienie lub przyciemnienie obrazu. Aby ustawi¢ poziom jasnosci, mozesz réwniez wprowadzic¢
wartos¢ w polu tekstowym.

) Custom
| Brightness
| L 0
|
| Contrast
9, 0
|
| (O ColorSync
| Intent

Perceptual (Images)
Scanner Profile

Brother sRGB Scanner

Reduce Noise

[ Cancel ] oK

2

Jesli zeskanowany obraz jest zbyt jasny, ustaw nizszg wartos¢ Brightness (Jasnosc¢), a nastepnie
zeskanuj dokument ponownie.

Jesli zeskanowany obraz jest zbyt ciemny, ustaw wyzszg warto$¢ Brightness (Jasnos¢), a nastepnie
zeskanuj dokument ponownie.

Informacja

Ustawienie Brightness (Jasnos¢) jest dostepne tylko przy opcji Scan Type (Typ skanowania) ustawionej
na wartos¢ Black & White (Czarno-biaty), Gray (Error Diffusion) (Szary (rozpraszanie btedéw)),
True Gray (Odcienie szarosci) lub24 Bit Color (24-bitowy kolor).

B Contrast (Kontrast)

Poziom kontrastu mozna zwiekszy¢ lub zmniejszy¢&, przesuwajac suwak w lewg lub prawg strone.
Zwiekszenie kontrastu powoduje podkreslenie ciemnych i jasnych obszaréw obrazu, natomiast
zmniejszenie kontrastu podkresla szczegéty w obszarach w kolorze szarym. Aby ustawi¢ Contrast
(Kontrast), mozesz rowniez wprowadzi¢ wartosé w polu tekstowym.
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Informacja

Ustawienie Contrast (Kontrast) jest dostepne tylko w przypadku ustawienia opcji Scan Type
(Typ skanowania) na wartos¢ Gray (Error Diffusion) (Szary (rozpraszanie btedéw)), True Gray
(Odcienie szarosci) lub 24 Bit Color (24-bitowy kolor).

B Reduce Noise (Redukcja zakidcen)

Ta opcja pozwala na zwiekszenie jakosci skanowanych obrazéw. Ustawienie Reduce Noise
(Redukcja zaktécen) jest dostepne w przypadku opcji 24 Bit Color (24-bitowy kolor) i rozdzielczoSci
skanowania 300 x 300 dpi, 400 x 400 dpi lub 600 x 600 dpi.

Skanujac fotografie lub inne obrazy do wykorzystania w edytorze tekstu lub innej aplikacji, sprébuj wybra¢
rézne ustawienia dla opcji Resolution (Rozdzielczos¢), Scan Type (Typ skanowania), Brightness (Jasnos¢)
i Contrast (Kontrast), aby sprawdzi¢, ktére z nich zapewniajg najlepsze rezultaty.
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Skanowanie dokumentu przy uzyciu sterownika ICA
(Mac OS X 10.6.x)

Dostepne sg nastepujgce metody skanowania dokumentow:
B Przy uzyciu aplikacji Image Capture
B Skanowanie bezposrednio z sekcji ,Print & Fax (Drukarki i faksy)”

Korzystanie z aplikacji Image Capture

Aby méc korzysta¢ z aplikacji Image Capture dostepnej w systemie Mac OS X 10.6.x, wymagany jest
sterownik skanera ICA. Sterownik drukarki Brother CUPS dla systemu Mac OS X 10.6.x zawiera sterownik
skanera ICA. Aby zainstalowa¢ sterownik skanera ICA, przejdz do sekcji pobierania znajdujacej sie na
gtéwnej stronie dla posiadanego modelu w witrynie Brother Solutions Center (http://solutions.brother.com/).

ﬂ Podlgcz urzadzenie Brother do komputera Macintosh za posrednictwem przewodu USB. Ewentualnie
podtgcz urzadzenie Brother do tej samej sieci LAN, do ktérej podtgczony jest komputer Macintosh.

9 Uruchom aplikacje Image Capture (Image Capture).
rﬂ (N &) (23] Applications — |

(«[-] Elslom] [o](#-]a

DEVICES Dashboard Dictionary

SHARED
Lt

PLACES

\
- \
SEARCH FOR =0 /
N T

DVD Player Font Book

&
Fom{

Front Row

ot

iChat
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9 Wybierz urzadzenie z listy w lewej czesci ekranu.
Jesli urzadzenie Brother zostato podtgczone do komputera Macintosh za posrednictwem przewodu USB,
bedzie ono widoczne w obszarze DEVICES (URZADZENIA). W przypadku potaczenia za
posrednictwem sieci LAN bedzie ono widoczne w obszarze SHARED (WSPOLDZIELONE).

— Image Capture
l ¥ DEVICES l
Tronrer mrC-)00(
W

2 il 4

@ Umies¢ dokument w podajniku ADF lub na szybie skanera.
W przypadku umieszczenia dokumentu w podajniku ADF wybierz opcje ,Document Feeder
(Podajnik dokumentéw)” w polu Mode (Tryb) oraz rozmiar dokumentu w polu Scan Size
(Rozmiar skanowania).

¥ DEVICES

» SHARED

Press “Scan” to start...

Scan To: [ & Pictures =) (“Show Details ) (_ Sean )
] V|

W przypadku umieszczenia dokumentu na szybie skanera wybierz opcje ,Flatbed (Skaner ptaski)” w
polu Mode (Tryb).
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Informacja

Jesli pole Detect Separate Items (Wykryj osobne elementy) nie jest zaznaczone, dokument zostanie
zeskanowany jako catos$¢ i zapisany jako jeden plik. Jesli pole Detect Separate Items (Wykryj osobne
elementy) jest zaznaczone, program wykryje poszczegoélne obrazy i zapisze je jako osobne pliki. Jesli
program nie przytnie dokumentu automatycznie w zgdany sposéb, mozna zrobi¢ to recznie poprzez
zaznaczenie kursorem fragmentu, ktdry ma zostac¢ zeskanowany, w oknie dialogowym, ktére mozna
otworzy¢ poprzez klikniecie przycisku Show Details (Pokaz szczegoty).

¥ DEVICES

> SHARED

Press “Scan” to start...

Mode: | Flatbed =)

¥ Detect Separate Items

Scan To: | (G Pictures W)  ((Showbetails ) (" Scan )
i 4

@ Woybierz folder docelowy lub aplikacje docelowg dla funkcji Scan To (Skanuj do).

ANO

¥ DEVICES

. t FCo)00(

» SHARED

Press “Scan” to start..

Mode: [ Document Feeder =]
Scan Size: [ A4 Fed

ES(an To: [ [ Pictures 2] j Show Details ) (_ Scan )
b

A

W razie potrzeby w oknie dialogowym otwieranym po kliknieciu przycisku Show Details
(Pokaz szczegoty) mozna skonfigurowaé nastepujace ustawienia. Nalezy pamietac, ze nazwy
poszczegolnych pozycji i dostepne warto$ci moga sie rézni¢ w zaleznosci od urzadzenia.

B Scan Mode (Tryb skanowania): Wybierz podajnik dokumentéw lub skaner ptaski.
m Kind (Typ): Wybierz opcje Kolor, Czarno-biaty lub Tekst.
B Resolution (Rozdzielczo$¢): Wybierz rozdzielczo$¢, z jakg dokument ma zostaé zeskanowany.

B Scan Size (Rozmiar skanowania): Wybierz rozmiar papieru dokumentu skanowanego z podajnika
dokumentéw lub szyby skanera ptaskiego.
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B Orientation (Orientacja) lub Rotation Angle (Kat obrotu): Wybierz orientacje dokumentu
umieszczonego w podajniku dokumentéw lub kat obrotu dokumentu umieszczonego na szybie
skanera.

B Scan To (Skanuj do): Wybierz folder docelowy lub aplikacje docelowa.
B Name (Nazwa): Wprowadz tekst pierwszej czesci nazwy skanowanego obrazu.
B Format: Wybierz format pliku dla skanowanych danych.

B Image Correction (Korekcja obrazu): Przy uzyciu ustawien recznych mozna wyregulowac¢ jasnosc,
odcienie, temperature i nasycenie.

=

@ Kliknij przycisk Scan (Skanuj), aby rozpocza¢ skanowanie.

Skanowanie bezposrednio z panelu ,,Drukarki i faksy”

Jesli urzadzenie Brother zostato juz dodane do panelu Print & Fax (Drukarki i faksy), mozna skanowac
bezposrednio z niego. Wykonaj ponizsze czynnosci:

ﬂ Podlacz urzadzenie Brother do komputera Macintosh za posrednictwem przewodu USB. Zamiast tego
mozesz podigczyé urzadzenie Brother do tej samej sieci LAN (jedli masz model sieciowy), do ktdrej
podiaczony jest komputer Macintosh.

9 Wybierz opcje System Preferences (Preferencje systemowe) z menu Apple.

9 Kliknij ikone Print & Fax (Drukarki i faksy).
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a Wybierz urzadzenie z listy po lewej stronie i kliknij przycisk Open Print Queue (Otworz kolejke druku).

‘@aO0n Print & Fax

<[> | [ Showan |

aQ v
Brother MFC-XXXX
= Idle, Default Brother MFC- XXXX

Options & Supplies...

Location: manual's MacBook Pro

Kind: Brother MFC-XXXX CUPS
Status: Idle

# Share this printer on the netwerk

] /. Printer sharing is turned off.

Default printer: | Brother MFC-XXXX

& &

Default paper size: [ A4

! ®
Click the lock to prevent further changes.

@ Kliknij ikone Scanner (Skaner).

‘8006 ® Brother MFC-xxxx

Printer Ready

| |Staws Name | Sent Completed

@ Umies$¢ dokument w podajniku ADF lub na szybie skanera.
W przypadku umieszczenia dokumentu w podajniku ADF wybierz opcje ,Document Feeder
(Podajnik dokumentéw)” w polu Mode (Tryb) oraz rozmiar dokumentu w polu Scan Size
(Rozmiar skanowania).

‘ane ® Brother MFEC-x0xx =)

Press “Scan” to start...

Mode: | Document Feeder )
Scan Size: [ A4 2]
Scan To: | [ Fictures =] Show Details

]

W przypadku umieszczenia dokumentu na szybie skanera wybierz opcje ,Flatbed (Skaner ptaski)”

polu Mode (Tryb).

w
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Informacja

Jesli pole Detect Separate Items (Wykryj osobne elementy) nie jest zaznaczone, dokument zostanie
zeskanowany jako catos¢ i zapisany jako jeden plik. Jesli pole Detect Separate Items

(Wykryj osobne elementy) jest zaznaczone, program wykryje poszczegdélne obrazy i zapisze je jako
osobne pliki. Jesli program nie przytnie dokumentu automatycznie w zadany sposéb, mozna zrobic to
recznie poprzez zaznaczenie kursorem fragmentu, ktéry ma zostaé¢ zeskanowany, w oknie dialogowym,
ktére mozna otworzy¢ poprzez klikniecie przycisku Show Details (Pokaz szczegdty).

DJ

‘806 ® Brother MFC-xx0xx
o i

Press “Scan” to start...

Mode: | Flatbed [ |

[ Detect Separate Items

Scan Tor | I Pictures 3] Show Details

4

0 Wybierz folder docelowy lub aplikacje docelowg dla funkcji Scan To (Skanuj do).

800

Brother MFC-xxxx =]

Press “Scan” to start...

Mode: | Document Feeder E

[ v re]
E(an. To: [ (& Pictures j Show Details

3

W razie potrzeby w oknie dialogowym otwieranym po kliknieciu przycisku Show Details
(Pokaz szczegoéty) mozna skonfigurowaé nastepujgce ustawienia. Nalezy pamietaé, ze nazwy
poszczegdlnych pozycji i dostepne warto$ci moga sie rézni¢ w zaleznosci od urzadzenia.

B Scan Mode (Tryb skanowania): Wybierz podajnik dokumentow lub skaner ptaski.
B Kind (Typ): Wybierz opcje Kolor, Czarno-biaty lub Tekst.
B Resolution (Rozdzielczos¢): Wybierz rozdzielczosé, z jakg dokument ma zostaé zeskanowany.

B Scan Size (Rozmiar skanowania): Wybierz rozmiar papieru dokumentu skanowanego z podajnika
dokumentéw lub szyby skanera ptaskiego.
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B Orientation (Orientacja) lub Rotation Angle (Kat obrotu): Wybierz orientacje dokumentu
umieszczonego w podajniku dokumentéw lub kat obrotu dokumentu umieszczonego na szybie
skanera.

B Scan To (Skanuj do): Wybierz folder docelowy lub aplikacje docelowa.
B Name (Nazwa): Wprowadz tekst pierwszej czesci nazwy skanowanego obrazu.
B Format: Wybierz format pliku dla skanowanych danych.

B Image Correction (Korekcja obrazu): Przy uzyciu ustawien recznych mozna wyregulowac¢ jasnosc,
odcienie, temperature i nasycenie.

‘800 ® Brother MFC-Xx0x =
9 @ Ato
O Y0 w D= = ||
Delete Hold JobInfo  Pause Printer Supply Levels Printer Setup Printer | Scanner
Scan Mode: | Flatbed ¥
Kind: (W Golor————— W)

Resolution: (100 @) doi

Size: (2096 | (3553 | em ¢

Rotation Angle: |0*

¥ Detect Separate Items

YT
Hide Details ) [

b ; ! orm——— -
R o o) e

@ Kliknij przycisk Scan (Skanuj), aby rozpocza¢ skanowanie.
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Korzystanie z aplikacji Presto! PageManager

Presto! PageManager to aplikacja do zarzadzania dokumentami w komputerze Macintosh. Jest ona zgodna
z wiekszoscig programéw graficznych i edytorow tekstu, dlatego oferuje wyjatkowg kontrole nad plikami
przechowywanymi w komputerze Macintosh. Mozesz w prosty sposéb zarzadza¢ dokumentami, edytowac
wiadomosci E-mail i pliki oraz odczytywa¢ dokumenty za pomoca oprogramowania OCR wbudowanego w
aplikacje Presto! PageManager.

Jesli uzywasz urzadzenia jako skanera, zalecane jest zainstalowanie oprogramowania Presto!
PageManager. Aplikacje Presto! PageManager mozna zainstalowac¢ z katalogu Brother Support na
instalacyjnej ptycie CD-ROM.

Informacja

Kompletny Podrecznik uzytkownika oprogramowania NewSoft Presto! PageManager 9 mozna wyswietli¢
za pomocg pozycji Help (Pomoc) na pasku menu w aplikacji NewSoft Presto! PageManager 9.

Funkcje

B OCR: w jednym kroku mozesz skanowac obraz, rozpoznac tekst i edytowa¢ go w edytorze tekstu.

B Edycja obrazéw: mozesz poprawiac jakosc¢, wycinac i obracac obrazy lub otwiera¢ je w dowolnie wybranym
programie do edyciji grafiki.

B Dodawanie opisdw: mozesz dodawac ruchome notatki, etykiety i rysunki do obrazow.
B Okno folderu: mozesz wyswietlaé i tworzy¢ hierarchie folderu, ktéra znacznie utatwia dostep do plikow.

B Okno widoku: mozesz wyswietla¢ pliki w formie miniatur, listy lub galerii oktadek, co znacznie utatwia
identyfikacje.

Wymagania systemowe dla aplikacji Presto! PageManager

B Mac OS X 10.4.11, 10.5.x, 10.6.x
B Twardy dysk z co najmniej 400 MB wolnego miejsca
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Obstuga techniczna

Stany Zjednoczone

Nazwa firmy:
Adres:
Telefon:
Faks:

Adres E-mail:

Adres URL strony
internetowe;j:

Kanada

Adres E-mail:

Niemcy

Nazwa firmy:
Adres:
Telefon:
Adres E-mail:

Adres URL strony
internetowej:

Wielka Brytania

Nazwa firmy:
Adres:

Telefon:
Faks:
Adres E-mail:

Adres URL strony
internetowej:

Francja

Nazwa firmy:
Telefon:
Adres E-mail:

Adres URL strony
internetowej:

NewSoft America Inc.

47102 Mission Falls Court, Suite 202 Fremont CA 94539
510-770-8900

510-770-8980

contactus@newsoftinc.com

http://www.newsoftinc.com/

contactus@newsoftinc.com

SoftBay GmbH

CarlstraBe 50, D-52531, Ubach-Palenberg, Niemcy
0900 1 409640

de.nsc@newsoft.eu.com

http://de.newsoft.eu.com/

Avanquest UK

The Software Centre East Way, Lee Mill Industrial Estate Plymouth Devon.
PL21 9GE

44-01752-201148
44-01752-894833
uk.nsc@newsoft.eu.com
http://uk.newsoft.eu.com/

5CA

089-965-01-09
fr.nsc@newsoft.eu.com
http://fr.newsoft.eu.com/
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Wiochy

Nazwa firmy:
Telefon:
Adres E-mail:

Adres URL strony
internetowe:

Hiszpania

Nazwa firmy:
Telefon:
Adres E-mail:

Pozostate kraje

Adres E-mail:

5CA

0899399878
it.nsc@newsoft.eu.com
http://it.newsoft.eu.com/

5CA
0807505598
sp.nsc@newsoft.eu.com

tech@newsoft.eu.com
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ControlCenter2

Informacja

* llustracje przedstawione w tym rozdziale przedstawiajg system operacyjny Mac OS X 10.5.x. Ekrany w
posiadanym komputerze Macintosh mogag sie rézni¢ w zaleznosci od systemu operacyjnego i aplikaciji.

* Funkcje dostepne w aplikacji ControlCenter2 mogaq sie rézni¢ w zaleznosci od numeru modelu
posiadanego urzadzenia.

Korzystanie z ControlCenter2

Aplikacja ControlCenter2 to narzedzie zapewniajgce prosty i szybki dostep do czesto uzywanych aplikacji.
Korzystanie z ControlCenter2 eliminuje potrzebe recznego uruchamiania okreslonych aplikacji. Ikona bedzie

widoczna na pasku menu. Aby otworzy¢ okno narzedzia ControlCenter2, kliknij ikone '{: i wybierz opcje

Open (Otworz). ControlCenter2 umozliwia wykonanie nastepujgcych czynnosci:
0 Skanowanie do pliku, wiadomosci e-mail, edytora tekstu lub dowolnej aplikacji graficznej. (1)

9 Przyciski Skanowania na zyczenie uzytkownika umozliwiajg skonfigurowanie przycisku spetniajgcego
potrzeby okreslonych aplikacji. (2)

9 Uzyskanie dostepu do funkcji kopiowania dostepnych za posrednictwem komputera Macintosh oraz
dostepu do aplikacji PC-FAX dostepnych dla urzadzenia. (3)

@ Uzyskanie dostepu do ustawien konfiguracji urzadzenia. (4)

@ Wybdr urzadzenia z rozwijanej listy Model, z ktdorym wspoétpracowata bedzie aplikacja ControlCenter2.
(5)
Mozesz rowniez otworzy¢ okno Device Selector (Wybodr urzadzenia), wybierajgc opcje Other... (Inne...)
z listy rozwijanej Model.

@ Mozesz réwniez otworzy¢ okno konfiguracji dla kazdej funkcji, klikajac przycisk Configuration
(Konfiguracja). (6)

A00 ControlCenter2

Scan a document into an application or configure the device "Scan” key or default
application settings.

=] B =2

Image OCR E-mail File

Control Center
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Wylaczanie opcji automatycznego uruchamiania

Jesli nie chcesz, aby aplikacja ControlCenter2 uruchamiana byta automatycznie po kazdym uruchomieniu
komputera Macintosh, wykonaj nastepujace czynnosci:

0 Kliknij ikone ControlCenter2 na pasku menu, a nastepnie wybierz pozycje Preference (Preferencije).
Wyswietlone zostanie okno preferencji ControlCenter2.

@ Usun zaznaczenie opcji Start ControlCenter on computer startup (Wtacz ControlCenter podczas
rozpoczecia pracy komputera).

9 Kliknij przycisk OK, aby zamkng¢ okno.

a0 ControlCenter2 Preferences

E‘ Start ControlCenter on computer startup
"1 Open the main window on ControlCenter startup

E‘Show splash screen on ControlCenter startup

(Gane)

Informacja

Ikona aplikacji ControlCenter2 znajduje sie w katalogu Macintosh HD/Library/Printers/Brother/Utilities/
ControlCenter.
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SKANOWANIE

Dostepne sg cztery przyciski, uruchamiajgce aplikacje Scan To Image (Skanowanie do obrazu),
Scan To OCR (Skanowanie do OCR), Scan To E-mail (Skanowanie do E-mail) i Scan To File

(Skanowanie do pliku).

B Image (Obraz) (Domysinie: Apple Preview)

Umozliwia skanowanie strony bezposrednio do dowolnego programu graficznego. Mozesz wybraé

aplikacje docelowa, na przyktad Adobe® Photoshop® lub inng dowolng aplikacje do edycji obrazéw
zainstalowang na komputerze Macintosh.

B OCR (domysine: Apple TextEdit)

Umozliwia skanowanie strony lub dokumentu, automatycznie uruchamia program OCR oraz wstawia tekst
(nie obraz graficzny) do edytora tekstu. Mozesz wybra¢ docelowy program do edycji tekstu, np.
Microsoft® Word lub jakikolwiek inny edytor tekstu zainstalowany na komputerze Macintosh. Konieczne
jest pobranie aplikacji Presto! PageManager i zainstalowanie jej na komputerze Macintosh. Aby
dowiedziec sie wiecej na temat instalacji, zobacz Korzystanie z aplikacji Presto! PageManager

na stronie 154.

B E-mail (Domysinie: domysiny program pocztowy)

Umozliwia skanowanie strony lub dokumentu bezposrednio do programu pocztowego jako standardowego
zatgcznika. Mozesz wybraé rodzaj pliku oraz rozdzielczos¢ zatgcznika.

® File (Plik)

Umozliwia skanowanie bezposrednio do pliku dyskowego. Mozesz zmieni¢ rodzaj pliku i folder docelowy.

Aplikacja ControlCenter2 umozliwia konfiguracje klawisza sprzetowego SKANUJ na urzadzeniu oraz
przycisku oprogramowania ControlCenter2 dla kazdej funkcji skanowania. Aby skonfigurowac klawisz
sprzetowy SKANUJ na urzadzeniu, wybierz zaktadke Device Button (Przycisk urzgdzenia) w menu
konfiguracji dla kazdego z przyciskow SCAN (SKANOWANIE). Aby skonfigurowac przycisk oprogramowania
w ControlCenter2, wybierz zaktadke Software Button (Przycisk oprogramowania) w menu konfiguracji dla
kazdego z przyciskow SCAN (SKANOWANIE).

Informacja

* Mozesz skonfigurowac przycisk SKANUJ urzadzenia dla kazdego przycisku aplikacji ControlCenter2 w
zaktadce Device Button (Przycisk urzadzenia). Aby zmieni¢ ustawienia domysine, kliknij przycisk przy
jednoczesnie nacisnietym klawiszu Ctrl i wybierz zakladke Device Button (Przycisk urzadzenia).

« Skanowanie dwustronne nie jest dostepne dla papieru formatu B4, A3 i Ledger.

[ YaTa

ControlCenter2

Model | WFC-3xx

Configuration ,}

A |

SCAN

CUSTOM SCAN

COPY / PC-FAX

DEVICE SETTINGS

Scan a document into an application or configure the device "Scan” key or default
application settings.

Image OCR

E-mail File

Control Center
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Typy plikow

Z listy rozwijanej wybierz format, w jakim majg by¢ zapisywane skanowane obrazy.
® Bitmapa Windows® (*.bmp)

® JPEG (*.jpg)

W TIFF (*.tif)

B TIFF wielostronicowy (*.tif)

B Przenosna grafika sieciowa (*.png)

B PDF (*.pdf)

B Zabezpieczony PDF (*.pdf)

Informacja

* W przypadku wybrania typu pliku TIFF lub TIFF wielostronicowy, mozna wybra¢ opcje
.Nieskompresowany” lub ,Skompresowany”.

* Opcja Zabezpieczony PDF jest rowniez dostepna w przypadku skanowania do obrazu, skanowania do
poczty elektronicznej i skanowania do pliku.

Rozmiar dokumentu

Z listy rozwijanej wybierz rozmiar dokumentu. Jesli jako rozmiar dokumentu zostata wybrana opcja 1 na 2,
taka jak 1 to 2 (A4) (1 na 2 (A4)), skanowany obraz zostanie podzielony na dwa dokumenty A5.

Obraz (przyktad: Apple Preview)

Opcja Scan To Image (Skanowanie do obrazu) umozliwia zeskanowanie obrazu bezposrednio do aplikaciji
graficznej w celu edycji. Aby zmieni¢ ustawienia domysine, kliknij przycisk przy jednoczesnie nacisnietym
klawiszu Ctrl i wybierz zakladke Software Button (Przycisk oprogramowania).

.00 Scan To Image

Target Application

[Apple Preview ) (Add ) ( Delete

File Type File Size

‘:}rm&u ) = =Q=

sssss Larg

Resolution Brightness

(300 x 300 dpi & |
—— [ 5]

S

24 Bit Color = Contrast

Docurmen t Size ] E

(A4 210x297 mm  [& -ﬂ

= (] Duplex (two-sided) Scanning
|~ indi

@ Long-edge binding

() Short-edge binding

(") Show Scanner Interface

(CCancel ) (0K )

Jesli chcesz zeskanowac, a nastepnie wycig¢ czesé strony po wstepnym zeskanowaniu dokumentu, zaznacz
pole wyboru Show Scanner Interface (Pokaz wtasciwosci skanera).
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Aby skanowac¢ dokument dwustronny, zaznacz pole wyboru Duplex (two-sided) Scanning
(Skanowanie duplex (po obu str.)), a nastepnie wybierz pozycje Long-edge binding
(Pobier. od dtuz. krawedzi) lub Short-edge binding (Pobier. od krét. krawedzi). (Dla MFC-J6910DW)

W razie potrzeby zmien inne ustawienia.

Aby zmieni¢ aplikacje docelowg, wybierz jg z listy rozwijanej Target Application (Program docelowy). Aby
dodac¢ aplikacje do listy, kliknij pozycje Add (Dodaj).

8,00 Add Scan to Image Application

If you want to change your application for "Scan to Image”, please specify
Application Name, Application Location and File Type.
And then, click "Add" button to add your application.

Application Name

My Original Viewed

Application

[iPhoto | ( Browse... )

File Type
['JPEG (*.jpg) =]

. Cancel

Wprowadz nazwe w polu Application Name (Nazwa aplikacji) (maksymalnie 30 znakéw) i wybierz
preferowang aplikacje za pomoca przycisku Browse (Przegladaj). Z listy rozwijanej wybierz takze opcje
File Type (Rodzaj pliku).

Mozesz usung¢ dodang aplikacje. Po prostu wybierz opcje Application Name (Nazwa aplikaciji) i kliknij
przycisk Delete (Usun).

87“' 0 Delete Scan to Image Application

If you want to delete registered application from "Scan to Image”, please
select your applicatioin from "Application Name".
And then, click "Delete" button to delete your applicatioin.

Application Name

| My Original Viewer =]

Application

[iPhato

File Type
JPEG (*.jpg)

Cancel Delete

Informacja

Ta funkcja jest réwniez dostepna dla opcji Scan To E-mail (Skanowanie do E-mail) i Scan To OCR
(Skanowanie do OCR). Wyglad okna moze sie r6zni¢ w zalezno$ci od funkcji.

Jesli wybierzesz opcje Secure PDF (Zabezpieczony PDF) z listy File Type (Rodzaj pliku), wyswietlone
zostanie okno dialogowe Set PDF Password (Ustaw hasto pliku PDF). Wpisz hasto w polach Password
(Hasto) i Re-type Password (Wpisz hasto ponownie), a nastepnie kliknij przycisk OK.

Informacja

Pozycja Secure PDF (Zabezpieczony PDF) jest réwniez dostepna w przypadku skanowania do poczty
elektronicznej i skanowania do pliku.
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OCR (edytor tekstu)

Scan To OCR (Skanowanie do OCR) umozliwia konwersje danych obrazu strony na tekst, ktéry mozna
edytowac¢ w dowolnym edytorze tekstu. Mozesz zmieni¢ domysiny edytor tekstu.

Aby skonfigurowac funkcje Scan To OCR (Skanowanie do OCR), kliknij przycisk przy jednoczesnie
nacisnietym klawiszu Ctrl, a nastepnie wybierz pozycje Software Button (Przycisk oprogramowania).

800

Target Application
| Apple TextEdit B (_Add ) ( Delete

File Type

[ Text (~.txt) I

OCR Software

| Newsoft OCR B

OCR Language

["English &

Resolution Brightness
(7400 x 400 dpi =
Scan Type

( 7 [
24 Bit Color s Contrast

Documen t Size = £

(A4 210x207mm 1% —— ([

=71 [ Duplex (two-sided) Scanning
e 7
© Long-edge binding

O Short-edge binding

(") Show Scanner Interface

(" Cancel o)

Aby zmieni¢ edytor tekstu, wybierz docelowy edytor tekstu z rozwijanej listy Target Application
(Program docelowy). Mozesz doda¢ aplikacje do listy, klikajac przycisk Add (Dodaj). Aby usuna¢ aplikacje,
kliknij przycisk Delete (Usun).

Jesli chcesz zeskanowac, a nastepnie wycig¢ czesé strony po wstepnym zeskanowaniu dokumentu, zaznacz
pole wyboru Show Scanner Interface (Pokaz wtasciwosci skanera).

Aby skanowa¢ dokument dwustronny, zaznacz pole wyboru Duplex (two-sided) Scanning
(Skanowanie duplex (po obu str.)), a nastepnie wybierz pozycje Long-edge binding
(Pobier. od dtuz. krawedzi) lub Short-edge binding (Pobier. od krét. krawedzi). (Dla MFC-J6910DW)
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E-mail

Opcja Scan To E-mail (Skanowanie do E-mail) umozliwia zeskanowanie dokumentu do domysinej aplikacji
obstugujacej poczte elektroniczng i dotaczenie go w formie zatgcznika. Aby zmieni¢ domysing aplikacje e-mail
lub typ pliku zatacznika, kliknij przycisk przy jednoczesnie wcisnietym klawiszu Ctrl, a nastepnie wybierz
zaktadke Software Button (Przycisk oprogramowania).

800 Scan To E-mail

Software Button . Device Button |

E-mail Application

["Apple Mail B (CAdd ) ( Delete
File Type File Size
[JPEG (*Jpg) B :O:
Small Large

Resolution Brightness
(200 x 200 dpi & |

— 5]
S
24 Bit Color = Contrast
Document Size ] E
(A4 210x297 mm  |%

= ] Duplex (two-sided) Scanning
a5 g

@ Long-edge binding

() Short-edge binding

(") Show Scanner Interface

( Restore Defaults )

Cancel 0K

Aby zmieni¢ aplikacje e-mail, wybierz preferowang aplikacje e-mail z listy rozwijanej E-mail Application
(Program E-mail). Mozesz dodaé¢ aplikacje do listy, klikajac przycisk Add (Dodaj) !. Aby usunaé aplikacje,
kliknij przycisk Delete (Usun).

1 Po pierwszym uruchomieniu aplikacji ControlCenter2 na liscie rozwijanej wyéwietiona zostanie domysina lista zgodnych aplikacji e-mail. Jesli
obstuga niestandardowe;j aplikacji w ramach oprogramowania ControlCenter2 sprawia problemy, wybierz aplikacje z listy.

Jesli chcesz zeskanowac, a nastepnie wycig¢ czesé strony po wstepnym zeskanowaniu dokumentu, zaznacz
pole wyboru Show Scanner Interface (Pokaz wtasciwosci skanera).

Aby skanowa¢ dokument dwustronny, zaznacz pole wyboru Duplex (two-sided) Scanning
(Skanowanie duplex (po obu str.)), a nastepnie wybierz pozycje Long-edge binding
(Pobier. od dtuz. krawedzi) lub Short-edge binding (Pobier. od kroét. krawedzi). (Dla MFC-J6910DW)
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Plik

Przycisk Scan To File (Skanowanie do pliku) umozliwia skanowanie obrazu do folderu na twardym dysku w
dowolnym formacie pliku. Dzieki temu mozna w prosty sposéb archiwizowaé¢ wydrukowane dokumenty. Aby
skonfigurowac typ pliku i folder, kliknij przycisk przy jednoczesnie nacisnietym klawiszu Ctrl i wybierz zaktadke
Software Button (Przycisk oprogramowania).

File Type File Size

[JPEG (*.jpg) W
Small Larg:

Destination Folder

Pictures (Browse... ) [ Show Save As window

Resolution Brightness

(300 x 300 dpi [ L}
—_—— 5

Scan Type

(24 Bit Color = [ER——

Docurnen t Size = E

(A4 210297 mm  [%

= [ Duplex (two-sided) Scanning
e 7

@ Long-edge binding

O Short-edge binding

(] Show Scanner Interface

( Restore Defaults )

(Cancel ) (oK)

Mozesz zmieni¢ nazwe pliku. Wprowadz nazwe pliku, ktérg chcesz zastosowaé w przypadku dokumentu
(maksymalnie 100 znakow) w polu File Name (Nazwa pliku). Nazwa pliku bedzie sie sktadata z wprowadzone;j
nazwy, aktualnej daty i kolejnego numeru porzadkowego.

Wybierz rodzaj pliku dla zapisanego obrazu z rozwijanej listy File Type (Rodzaj pliku). Mozesz zapisac plik
w folderze domysinym lub wybra¢ preferowany folder, klikajac przycisk Browse (Przegladaj).

Aby wyswietli¢ informacje o miejscu, w ktérym zapisany zostanie obraz po zakonczeniu skanowania, zaznacz
pole wyboru Show Folder (Pokaz Folder). Aby za kazdym razem okresli¢ miejsce potozenia skanowanego
obrazu, zaznacz pole wyboru Show Save As window (Wyswietl okno Zapisz jako).

Jesli chcesz zeskanowag, a nastepnie wycigc czesé strony po wstepnym zeskanowaniu dokumentu, zaznacz
pole wyboru Show Scanner Interface (Pokaz wtasciwosci skanera).

Aby skanowa¢ dokument dwustronny, zaznacz pole wyboru Duplex (two-sided) Scanning
(Skanowanie duplex (po obu str.)), a nastepnie wybierz pozycje Long-edge binding
(Pobier. od dtuz. krawedzi) lub Short-edge binding (Pobier. od krét. krawedzi). (Dla MFC-J6910DW)
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SKANOWANIE NA ZYCZENIE UZYTKOWNIKA

Dostepne sg cztery przyciski, ktére mozesz skonfigurowa¢ w celu dostosowania ich do potrzeb zwigzanych
ze skanowaniem.

Aby dostosowacé przycisk, kliknij go przy jednoczesnie wcisnietym klawiszu Ctrl. Wyswietlone zostanie okno
konfiguracji. Dostepne sg cztery funkcje skanowania: Scan to Image (Skanowanie do obrazu),

Scan to OCR (Skanowanie do OCR), Scan to E-mail (Skanowanie do E-mail) i Scan to File

(Skanowanie do pliku).

B Scan to Image (Skanowanie do obrazu)

Umozliwia skanowanie strony bezposrednio do dowolnego programu graficznego/przegladarki obrazéw.
Mozesz wybra¢ dowolny edytor obrazéw zainstalowany na komputerze Macintosh.

B Scan to OCR (Skanowanie do OCR)

Ta opcja umozliwia konwersje skanowanych dokumentow na edytowalne pliki tekstowe. Mozesz wybrac
aplikacje docelowg dla edytowalnego tekstu. Konieczne jest pobranie aplikacji Presto! PageManager i
zainstalowanie jej na komputerze Macintosh. Aby dowiedzie¢ sie wiecej na temat instalacji, zobacz
Korzystanie z aplikacji Presto! PageManager na stronie 154.

B Scan to E-mail (Skanowanie do E-mail)

Ta opcja pozwala dotgczy¢ skanowane obrazy do wiadomosci e-mail. Mozesz rowniez wybrac rodzaj pliku
zatgcznika i utworzy¢ liste adresow e-mail do szybkiego wysytania zapisanych w ksigzce adresowe;.

B Scan to File (Skanowanie do pliku)

Ta opcja umozliwia zapisanie skanowanego obrazu do dowolnego folderu na dysku lokalnym lub
sieciowym. Mozesz rowniez wybrac rodzaj pliku, ktory zostanie uzyty.

S0 ControlCenter2

Mo Lur o 0ee E ! l e 2

- = Scan a document into a pre-defined application or customize which applications

you wish to scan to.
CUSTOM SCAN 5
— @3 B A T
COPY / PC-FAX | \
DEVICE SETTINGS Custom1 Custom2 Custom3 Custom4

Control Center
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Typy plikow

Z listy rozwijanej wybierz format, w jakim majg by¢ zapisywane skanowane obrazy.
® Bitmapa Windows® (*.bmp)

® JPEG (*.jpg)

W TIFF (*.tif)

B TIFF wielostronicowy (*.tif)

B Przenosna grafika sieciowa (*.png)

B PDF (*.pdf)

B Zabezpieczony PDF (*.pdf)

Informacja

* W przypadku wybrania typu pliku TIFF lub TIFF wielostronicowy, mozna wybra¢ opcje
.Nieskompresowany” lub ,Skompresowany”.

* Opcja Zabezpieczony PDF jest rowniez dostepna w przypadku skanowania do obrazu, skanowania do
poczty elektronicznej i skanowania do pliku.

Rozmiar dokumentu

Z listy rozwijanej wybierz rozmiar dokumentu. Jesli jako rozmiar dokumentu zostata wybrana opcja 1 na 2,
taka jak 1 to 2 (A4) (1 na 2 (A4)), skanowany obraz zostanie podzielony na dwa dokumenty A5.

Przycisk zdefiniowany przez uzytkownika

Aby dostosowaé przycisk, kliknij go przy jednoczesnie wcisnietym klawiszu Ctrl. Wyswietlone zostanie okno
konfiguracji. Aby skonfigurowac przycisk, postepuj zgodnie z ponizszymi wytycznymi.
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Skanowanie do obrazu

B Zaktadka General (Ogdine)

Wprowadz nazwe w polu Name for Custom (Nazwa niestandardowego przycisku)
(maksymalnie 30 znakéw), aby utworzy¢ nazwe przycisku.

Wybierz typ skanowania w polu Scan Action (Operacja skanowania).

7. YeYe CUSTOM SCANL

General | Settings |

Name for Custom1

Custom1

Scan Action
(®) Scan to Image

(O Scan to OCR

(O Scan to E-mail

() sean to File

B Zaktadka Settings (Ustawienia)

Wybierz ustawienia Target Application (Program docelowy), File Type (Rodzaj pliku), Resolution
(Rozdzielczosc¢), Scan Type (Rodzaj skanowania), Document Size (Rozmiar dokumentu),

Duplex (two-sided) Scanning (Skanowanie duplex (po obu str.)) (dla MFC-J6910DW), Show Scanner
Interface (Pokaz wiasciwosci skanera), Brightness (Jasnosc¢) i Contrast (Kontrast).

8,00 CUSTOM SCAN1
! General | Settings

Target Application
[ Apple Preview B (CAdd ) (Delete

File Type File Size

forced ) — 9

Resolution
(300 x 300 dpi =)
Scan Type

| 24 Bit Color s

Document Size
| A4 210 x 297 mm s

= (] Duplex (two-sided) Scannin,
|~
@ Long-edge bindin
in

() Short-edge

(] Show Scanner Interface

(" Restore Defaults )

Cancel OK

Jesli wybierzesz opcje Secure PDF (Zabezpieczony PDF) z listy File Type (Rodzaj pliku), wyswietlone
zostanie okno dialogowe Set PDF Password (Ustaw hasto pliku PDF). Wpisz hasto w polach
Password (Hasto) i Re-type Password (Wpisz hasto ponownie), a nastepnie kliknij przycisk OK.
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Informacja

Opcja Secure PDF (Zabezpieczony PDF) jest réwniez dostepna w przypadku skanowania do poczty
elektronicznej i skanowania do pliku.

Skanowanie do OCR

B Zaktadka General (Ogdine)

Wprowadz nazwe w polu Name for Custom (Nazwa niestandardowego przycisku)
(maksymalnie 30 znakow), aby utworzy¢ nazwe przycisku.

Wybierz typ skanowania w polu Scan Action (Operacja skanowania).

a.0.0 CUSTOM SCAN2

General | Settings |

Name for Custom2

Custom?2

Scan Action

(D) Scan to Image
@ Scan to OCR
O Scan to E-mail

(D scan to File
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B Zaktadka Settings (Ustawienia)

Wybierz ustawienia Target Application (Program docelowy), File Type (Rodzaj pliku), OCR Software
(Oprogramowanie OCR), OCR Language (Jezyk OCR), Resolution (Rozdzielczosc¢), Scan Type
(Rodzaj skanowania), Document Size (Rozmiar dokumentu), Duplex (two-sided) Scanning
(Skanowanie duplex (po obu str.)) (dla MFC-J6910DW), Show Scanner Interface

(Pokaz wtasciwosci skanera), Brightness (Jasnosc¢) i Contrast (Kontrast).

8,0.0 CUSTOM SCAN2
! General | Settings

Target Application
("Apple TextEdit B (CAdd ) (‘Delete
File Type

(Text (*.txt) ]

OCR Software

| Newsoft OCR [

OCR Language

["English )

Resolution Brightness
(400 x 400 dpi )

Scan Type

24 8it Coler 5 Contrast
Document Size = =

(A4 210297 mm % ‘\)

= [ Duplex (two-sided) Scanning
e 7

@ Long-edge binding

O Short-edge binding

["] Show Scanner Interface

(" Restore Defaults )

Skanowanie do poczty elektronicznej

B Zaktadka General (Ogdlne)

Wprowadz nazwe w polu Name for Custom (Nazwa niestandardowego przycisku)
(maksymalnie 30 znakow), aby utworzy¢ nazwe przycisku.

Wybierz typ skanowania w polu Scan Action (Operacja skanowania).

SO0, CUSTOM SCAN3.

===
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B Zaktadka Settings (Ustawienia)

Wybierz ustawienia E-mail Application (Program E-mail), File Type (Rodzaj pliku), Resolution
(Rozdzielczosc¢), Scan Type (Rodzaj skanowania), Document Size (Rozmiar dokumentu),

Duplex (two-sided) Scanning (Skanowanie duplex (po obu str.)) (dla MFC-J6910DW), Show Scanner
Interface (Pokaz wtasciwosci skanera), Brightness (Jasnos¢) i Contrast (Kontrast).

8,00 CUSTOM SCAN3
! General | Settings

E-mail Application

["Apple Mail B (CAdd ) (Delete

File Type File Size

[ JPEG (*.jpg) B =0
Small Larg:

Resolution Brightness

(7200 x 200 dpi ) | |

Scan Type C-EH

= —

24 Bit Color + TTre

Document Size = =

(A4 210 x 207 mm = :Q:

= ] Duplex (two-sided) Scanning
lem 7

@ Long-edge binding

() Short-edge binding

(") Show Scanner Interface

Skanowanie do pliku

B Zaktadka General (Ogdine)

Wprowadz nazwe w polu Name for Custom (Nazwa niestandardowego przycisku)
(maksymalnie 30 znakow), aby utworzy¢ nazwe przycisku.

Wybierz typ skanowania w polu Scan Action (Operacja skanowania).

a NN CUSTOM SCAN4

General | Settings |

Name for Custom4

(Ganea)

B Zaktadka Settings (Ustawienia)

Z listy rozwijanej File Type (Rodzaj pliku) wybierz format pliku. Zapisz plik w folderze domysinym lub
wybierz preferowany folder, klikajac przycisk Browse (Przegladaj).
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Wybierz ustawienia Resolution (Rozdzielczos¢), Scan Type (Rodzaj skanowania), Document Size
(Rozmiar dokumentu), Duplex (two-sided) Scanning (Skanowanie duplex (po obu str.)) (dla
MFC-J6910DW), Show Scanner Interface (Pokaz wtasciwosci skanera), Brightness (Jasnosc) i
Contrast (Kontrast).

Jesli chcesz okresli¢ miejsce docelowe dla skanowanego obrazu, zaznacz pole wyboru

Show Save As Window (Wyswietl okno Zapisz jako).

Jesli chcesz zeskanowac, a nastepnie wyciaé czes¢ strony po wstepnym zeskanowaniu dokumentu,
zaznacz pole wyboru Show Scanner Interface (Pokaz wtasciwosci skanera).

800 CUSTOM SCAN4

! Ceneral | Settings

FileName  a  (vumben

CCF 19042010_00000jpg ] Show Folder

File Type File Size

[JPEG (~jpg) = —_—
Small Large

Destination Folder
Pictures (_Browse... ) "] Show Save As Window
Resolution Brightness.
(1300 x 300 dpi \:!
Scan Type C-m
(2asncoor T4

24 Bit Color . Contrast
Document Size = =
(A4 210x297mm % —_— [

= ] Duplex (two-sided) Scanning
- ) P

@ Long-edge binding

() Short-edge binding

(] Show Scanner Interface

(" Restore Defaults )

(Cancel ) (0K )
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KOPIOWANIE / PC-FAX

KOPIOWANIE — umozliwia uzywanie komputera Macintosh oraz dowolnego sterownika drukarki do
rozszerzonych operacji kopiowania. Mozesz zeskanowac strone w urzadzeniu i drukowac¢ kopie przy uzyciu
funkgciji sterownikdw drukarki lub mozesz przekierowaé kopiowanie do jakiegokolwiek standardowego
sterownika drukarki zainstalowanego na komputerze Macintosh, w tym rowniez sterownika drukarek
sieciowych.

PC-FAX — Umozliwia skanowanie strony lub dokumentu oraz automatycznie wysyta obraz jako faks z
komputera Macintosh.

Mozna skonfigurowa¢ zadane ustawienia za pomocg maksymalnie czterech przyciskow.

Przyciski Copy1 (Kopiowanie 1)-Copy4 (Kopiowanie 4) mozna dostosowac¢ w celu wykorzystania
zaawansowanych funkgciji, na przykfad drukowania N w 1.

800 ControlCenter2
= [ = ! l —— 2
F Access the Copy features via your computer.
You can use the features of the Printer driver to make copies or set Facsimile as
S — = the output device.
CUSTOM SCAN
COPY / PC-FAX L8 = s (o

DEVICE SETTINGS - Copyl Copy2 Copy3 Copy4

Control Center

Aby uzy¢ przyciskow Copy (Kopiowanie), skonfiguruj sterownik drukarki, klikajac prawym przyciskiem myszy
przy jednoczesnie nacisnietym klawiszu Ctrl.

ann Copyl

Name for Copyl

Copyl

Copy Ratio

| 100% copy =]

Resolution Brightness

(300 x 300 dpi ] = fan

sanType  noee Yoo

["24 git Color ]

—E Contrast

Document Size = =

(A4 210 x 297 mm [ r—— Lv“ ,,,, [0
(71 Show Scanner Interface

Presets ['Standard (2]

("Restore Defaults ) (Cancal ) (0K )

Wprowadz nazwe w polu Name for Copy (Nazwa kopii) (maksymalnie 30 znakéw) i wybierz Copy Ratio
(Wspotczynnik kopiowania).

Wybierz ustawienia, ktére majg by¢ uzywane: Resolution (Rozdzielczosc¢), Scan Type (Rodzaj skanowania),
Document Size (Rozmiar dokumentu), Duplex (two-sided) Scanning (Skanowanie duplex (po obu str.))
(dla MFC-J6910DW), Show Scanner Interface (Pokaz wtasciwosci skanera), Brightness (Jasnosc) i
Contrast (Kontrast).
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Przed zakonczeniem konfiguracji przycisku Copy (Kopiowanie), wybierz Printer (Drukarka). Nastepnie
wybierz ustawienia drukowania z listy rozwijanej Presets (Ustawienia) i kliknij przycisk OK, aby zamkna¢
okno dialogowe. Po kliknieciu skonfigurowanego przycisku kopiowania wyswietlone zostanie okno dialogowe
drukowania.

(Mac OS X 10.4.11)

Aby skopiowa¢, wybierz z listy rozwijanej opcje Copies & Pages (Kopie i strony).
Aby wystac faks, wybierz z listy rozwijanej Send Fax (Wyslij faks). (Zobacz Wysyfanie faksu na stronie 132).

Printer: | Brother MFC-xxxx [

)
)

Presets: | Standard |

" Copies & Pages f :]

Copies: 1 ECGIIated

Pages: ® Al
O From: 1 to: 1

f\':)) ( PDFv ) ( Preview ) ( Cancel ) @

173



ControlCenter2

(Mac OS X 10.5.x — 10.6.x)

Aby uzyskac¢ wiecej opciji, kliknij strzatke przy liscie rozwijanej Printer (Drukarka).

Aby skopiowag, kliknij przycisk Print (Drukuj).

Aby wystac faks, kliknij strzatke rozwijania przy menu Printer (Drukarka), a nastepnie wybierz z listy rozwijanej
opcje Send Fax (Wyslij faks). (Zobacz Wysytanie faksu na stronie 132).

Printer: | Brother MFC-xxxx |~¢-!| @ ’

Presets: | Standard

4

@ ( PDFv ) ( Preview ( Cancel ) E—Pnﬂt'—a

Printer: | Brother MFC-3000( P’H B

Presets: | Standard F@—!

Copies: M Collated [ ] Two-Sided

Pages: @ Al
O Erom: |1 to: |1
( Layout I.:,P.-‘!‘
Pages per Sheet: [1 H‘!
7
Layout Direction: S Vl N
I Border: | None Hﬂ
Two-Sided: [ OFff H

® [ Preview )

( Cancel ) @
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USTAWIENIA URZADZENIA

Mozna skonfigurowac¢ ustawienia urzadzenia lub sprawdzi¢ poziom tuszu, klikajac przycisk.
B Remote Setup (Zdalna konfiguracja)

Umozliwia uruchomienie programu Remote Setup (Zdalna konfiguracja). (Zobacz Remote Setup
na stronie 178).

B Quick-Dial (Szybkie wybieranie)

Umozliwia otwarcie okna Ustawienia szybkiego wybierania programu Remote Setup. (Zobacz Remote
Setup na stronie 178).

M Ink Level (Poziom tuszu)
Umozliwia otwarcie programu Brother Status Monitor, ktéry wyswietla poziom tuszu w kazdej kasecie.
800

Model | mFc-0000

DEVICE SETTINGS Remote Setup Quick-Dial Ink Level

Control Center
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Remote Setup

Przycisk Remote Setup (Zdalna konfiguracja) umozliwia otwarcie okna programu Remote Setup w celu
skonfigurowania opcji ustawien urzadzenia.

Informacja

Aby uzyska¢ wiecej informaciji, zobacz Remote Setup na stronie 178.

Szybkie wybieranie

Przycisk Quick-Dial (Szybkie wybieranie) umozliwia otwarcie okna Set Quick Dial

Remote Setup Program

¥ MFC-3000(
General Setup
¥ Fax
Setup Receive
Setup Send
Set Quick Dial
Report Setting
Remote Fax Opt
Copy
PhotoCapture
¥ Network
TCP/IP(Wired)
Ethernet
TCP/IP(WLAN)
Initial Setup

Ceneral Setup
Mode Timer

Volume

(2 Mins )

Ring | Med s
Beeper [Low 8]
Speaker (Med 3]

Auto Daylight @on

LCD Settings

Backlight | Light v

Dim Timer (30Secs 5

Sleep Mode (5 Mins =
( fm ) o

O off

NE DI

(Ustawienia szybkiego wybierania) w programie Remote Setup, ktére pozwala na proste zapisywanie lub
modyfikacje numerdw szybkiego wybierania z poziomu komputera Macintosh.

Remote Setup Program

¥ MFC-xxxx
General Setup
¥ Fax
Setup Receive
Setup Send
Set Quick Dial
Report Setting
Remote Fax Opt
Copy
PhotoCapture
¥ Network
TCP/IP(Wired)
Ethernet
TCP/IP(WLAN)
Initial Setup

Set Quick Dial
DESTINATION TEL Type
#01 TELL (R l—:m
TEL2 (R &
#02 TELL (R &
TEL2 (R &
#03 TELL (R &
TEL2 (R &
#04 TELL (R &
TEL2 (R &
#05 TELL (R &
TEL2 (R &
#06 TELL (R &
TEL2 (R &
#07 TELL (R &
TEL2 (R &
#08 TELL (R &
TEL2 (R L
#09 TELL (R k22
E itilatl — ) 4 IP.
(e ) o« ) cmw Y[ aow )
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ControlCenter2

Poziom tuszu

Przycisk Ink Level (Poziom tuszu) wyswietla okno Status Monitor, w ktérym wyswietlony jest poziom

atramentu w kazdym wktadzie.
Informacja

Aplikacja Brother Status Monitor znajduje sie w katalogu Macintosh HD/Library/Printers/Brother/

Utilities.

an0n Status Monitor

MFC- xxxx

UsB

Ready ‘ @

l Troubleshooting J

{ Visit the Genuine Supplies website J

Ink Level

k
BK cC M

innobella

4

Y
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Zdalna konfiguracja i PhotoCapture
Center™

Remote Setup

Aplikacja Remote Setup (Zdalna konfiguracja) umozliwia skonfigurowanie roznych ustawien urzadzenia

z poziomu komputera Macintosh. Po uruchomieniu aplikacji ustawienia urzadzenia zostang automatycznie
pobrane do komputera Macintosh i wyswietlone na ekranie. Po zmianie ustawieh mozna wystac je
bezposrednio do urzadzenia.

Informacja

Ikona aplikacji RemoteSetup (Zdalna konfiguracja) znajduje sie w katalogu Macintosh HD/Library/
Printers/Brother/Utilities.

Remote Setup Program

¥ MFC-3000( General Setup

General Setup Mode Timer [2mins &)
¥ Fax vol
Setup Receive olume
Setup Send Ring [Med 5]
Set Quick Dial
(low 190
Report Setting Beeper [ows—iy
Remote Fax Opt Speaker (Med 15
Copy
PhotoCapture Auto Daylight @on O off
¥ Network LCD Settings
TCP/IP(Wired)
G =
Ethernet Backlight [ Light B
TCP/IP(WLAN) Dim Timer [ 30 Secs s
Initial Setup B
Sleep Mode [ 5 Mins 2]
—
 eoor ) [ mon )  em ) C o« ) cr ) mew )

m OK

Stuzy do wysytania danych do urzadzenia i opuszczania aplikacji Remote Setup. Jezeli zostanie
wyswietlony komunikat o btedzie, nalezy wprowadzi¢ prawidtowe dane i klikng¢ przycisk OK.

B Cancel (Anuluj)

Stuzy do zamykania aplikacji Remote Setup bez wysytania danych do urzadzenia.
B Apply (Zastosuij)

Stuzy do wysytania danych do urzadzenia bez zamykania aplikacji Remote Setup.
B Print (Drukuj)

Umozliwia wydruk wybranych pozycji za pomocg urzadzenia. Danych nie mozna wydrukowac, dopoki nie
zostang przestane do urzadzenia. Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), aby wysta¢ nowe dane do urzadzenia,
a nastepnie kliknij przycisk Print (Drukuj).

B Export (Eksportuj)
Umozliwia zapisanie biezacej konfiguracji do pliku.
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Zdalna konfiguracja i PhotoCapture Center™

B Import (Importuj)
Stuzy do wezytywania ustawien z pliku.

Informacja

* Przycisku Export (Eksportuj) mozna uzyé do zapisania numerow Quick-Dial (Szybkie wybieranie) lub
wszelkich ustawien urzadzenia.

* W razie koniecznosci zmiany urzadzenia zarejestrowanego na komputerze Macintosh podczas instalacji
programu MFL-Pro Suite (zobacz Podrecznik szybkiej obstugi) lub po zmianie otoczenia sieciowego nalezy
okresli¢ nowe urzadzenie. Otwoérz okno Device Selector (Wybér urzadzenia) i wybierz nowe urzadzenie
(tylko dla uzytkownikdéw sieciowych).
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Zdalna konfiguracja i PhotoCapture Center™

PhotoCapture Center™

Istnieje mozliwos¢ uzyskania dostepu do karty pamieci lub nosnika pamieci USB Flash podtgczonego do
urzadzenia z poziomu komputera Macintosh.

A UWAGA

NIE uruchamiaj komputera Macintosh z kartg pamieci lub nos$nikiem pamieci USB Flash w czytniku kart
urzgdzenia. Mozesz utraci¢ dane lub zniszczy¢ nosnik.

Informacja

* Oprogramowanie PhotoCapture Center™ odczyta wytacznie nosnik, ktéry zostat zainstalowany jako
pierwszy.

* Podczas drukowania obrazéw z oprogramowania PhotoCapture Center™ komputer Macintosh nie ma
dostepu do PhotoCapture Center™ i nie moze wykonac zadnej innej operacji.

W przypadku uzytkownikéw kabla USB

0 Podigcz karte pamieci lub nosnik pamieci USB Flash do urzadzenia.

Informacja

Jesli utworzysz etykiete nazwy karty pamieci lub nosnika pamieci USB Flash, nazwa ta zostanie
wyswietlona zamiast nazwy ,Removable Disk (Dysk wymienny)”.

9 Dwukrotnie kliknij ikone Removable Disk (Dysk wymienny). Pliki i foldery zapisane na karcie pamieci
lub no$niku pamieci USB Flash zostang wyswietlone na ekranie komputera.

9 Mozesz edytowac plik i zapisa¢ go na innym dysku komputera Macintosh.

" @ Finder File Edit View Go Window Help & PO = 1128 @8 |

(=)
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Zdalna konfiguracja i PhotoCapture Center™

9 Zamknij wszystkie aplikacje korzystajace z danych zapisanych na karcie pamieci lub nosniku pamieci
USB Flash i przeciggnij ikone Removable Disk (Dysk wymienny) na ikone Trash (Kosz na Smieci) przed
wyjeciem karty pamieci lub no$nika pamieci USB Flash z urzadzenia.

A UWAGA
NIE wyciggaj karty pamieci ani nosnika pamieci USB Flash, gdy miga przycisk PHOTO CAPTURE, aby
unikng¢ uszkodzenia karty, nosnika pamieci lub zapisanych danych.

W przypadku wyciggniecia karty pamieci lub nosnika pamieci USB Flash, podczas gdy przycisk
PHOTO CAPTURE miga, konieczne jest ponowne uruchomienie komputera Macintosh przed
umieszczeniem tej samej karty lub tego samego nosnika w urzadzeniu. Jesli nie uruchomisz ponownie
komputera Macintosh, dane zapisane na nosniku mogg zostac zniszczone.

Dla uzytkownikow sieciowych

0 Podtgcz karte pamieci lub nosnik pamieci USB Flash do urzadzenia.

@ Uruchom dowolne oprogramowanie FTP lub dowolng przeglgdarke internetowg obstugujaca serwer
FTP.
Oprogramowanie przegladarki umozliwia dostep do karty pamieci lub nosnika pamieci USB Flash przy
uzyciu protokotu FTP oraz sieciowej nazwy hosta urzgdzenia. W polu adresowym wprowadz adres ftp://
XXX XXX XXX XXX (gdzie XXX XXX XXX. XXX jest adresem IP urzadzenia Brother).
Wyswietlona zostanie przegladarka i lista nazw plikéw znajdujgcych sie na podtgczonej karcie pamieci
lub nosniku pamieci USB Flash.

@ Kiiknij nazwe pliku, ktéry chcesz zobaczyé.

Informacja

Uzycie w nazwie pliku na karcie pamieci lub no$niku pamieci USB Flash pewnych znakéw lub symboli
moze spowodowac problem z dostepem do pliku. Zalecamy korzystanie w nazwach plikdw wytacznie z
kombinacji nastepujacych znakdw:

1234567890
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
abcdefghijklmnopqrstuvwxyz

1#$% & ()-.@"_"{}"
Podczas wyjmowania karty pamieci lub nosnika pamieci USB Flash wykonaj nastepujace czynnosci,
aby unikngé¢ uszkodzenia karty pamieci lub nosnika pamieci USB Flash:

ﬂ Zamknij przegladarke.

9 Zanim wyjmiesz karte pamieci lub nos$nik pamieci USB Flash, poczekaj, az klawisz
(PHOTO CAPTURE) przestanie miga¢.
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Zdalna konfiguracja i PhotoCapture Center™

A UWAGA

NIE wyciagaj karty pamieci ani nosnika pamieci USB Flash, gdy miga przycisk PHOTO CAPTURE, aby
unikng¢ uszkodzenia karty, nosnika pamieci lub zapisanych danych.

W przypadku wyciggniecia karty pamieci lub nosnika pamieci USB Flash, podczas gdy przycisk
PHOTO CAPTURE miga, konieczne jest ponowne uruchomienie komputera Macintosh przed
umieszczeniem tej samej karty lub tego samego nosnika w urzadzeniu. Jesli nie uruchomisz ponownie
komputera Macintosh, dane zapisane na nosniku mogq zostac zniszczone.
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Skanowanie za posrednictwem kabla USB 184
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Skanowanie za posrednictwem kabla USB

Uzywanie klawisza skanowania za posrednictwem potaczenia
kabla USB

Informacja
Jesli uzywasz klawisza SKANUJ w sieci, zobacz Skanowanie sieciowe na stronie 196.

Przy uzyciu klawisza (SKANUJ) na panelu sterowania mozna skanowaé dokumenty bezposrednio
do edytora tekstu, grafiki lub wiadomosci e-mail, do wybranego folderu w komputerze, na karte pamieci lub
nosnik pamieci USB Flash.

Przed rozpoczeciem uzywania klawisza (SKANUJ) na panelu sterowania musisz zainstalowaé
oprogramowanie Brother MFL-Pro i podigczy¢ urzadzenie do swojego komputera. Jesli pakiet MFL-Pro Suite
z zataczonej ptyty CD-ROM zostat juz zainstalowany, zostaty zainstalowane prawidtowe sterowniki oraz
oprogramowanie ControlCenter. Skanowanie przy uzyciu przycisku (SKANUJ) wykorzystuje
konfiguracje przeprowadzong na ekranie Ustawienia skanowania urzadzenia programu ControlCenter4 lub
na karcie Przycisk urzadzenia programu ControlCenter2. (W systemie Windows® patrz Zaktadka Skanuj
na stronie 60 w przypadku wybrania opcji Tryb domowy lub Zaktadka Skanuj na stronie 72 w przypadku
wybrania opcji Tryb zaawansowany. W przypadku systemu Macintosh, zobacz SKANOWANIE

na stronie 159). Aby uzyskac szczegdtowe informacje dotyczace konfiguracji ustawieh skanowania oraz
uruchamiania wybranych aplikacji za pomoca klawisza (SKANUJ), zobacz ControlCenter4

na stronie 54 (Windows®) lub ControlCenter2 na stronie 157 (Macintosh).
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Skanowanie za posrednictwem kabla USB

Informacja

* Aby skanowac¢ dokument przy uzyciu funkcji skanowania dwustronnego, umies¢ go w podajniku ADF, a
nastepnie wybierz pozycje Skan.dwustr. :Dtugi brzeglub Skan.dwustr. :Krdét. brzegw
zaleznosci od uktadu dokumentu.

* Wybierz uktad dokumentu z ponizszej tabeli:

Komunikat na

C

ekranie LCD
Przéd Tyt Przéd Tyt
] '] '] y ] v ] v ]
LA A4 LA A Skan.dwustr. :Dtugi
g * brzeg
1] 21 1 C m
b «
Przéd Tyt Przéd Tyt
—4—4 1—1—+

Skan.dwustr. :Krot.

brzeg

.

Tabela uktadéw dokumentu
* Skanowanie dwustronne jest obstugiwane przez urzadzenie MFC-J6910DW.

Skanowanie do poczty elektronicznej

Dokumenty czarno-biate lub kolorowe mozna skanowaé do dotgczenia w postaci zatgcznika do wiadomo$ci

E-mail.

@ W6z dokument.
@ Nacisnij @& (SKANUY).

@ Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ Skan do e-mail.

Nacisnij OK.
@ Nacisnij Start Mono lub Start Kolor.

Urzadzenie rozpocznie skanowanie dokumentu, utworzy plik zatacznika i uruchomi program pocztowy,
wyswietlajgc nowg wiadomosé oczekujaca na zaadresowanie.

Dla urzadzen z ekranem dotykowym

€@ W6z dokument.
@ Nacisnij przycisk (SKANUJ).
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Skanowanie za posrednictwem kabla USB

@ Nacisnij «1ub », aby wybraé do e-maila.
Wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci:

B Aby skorzystac¢ z funkcji skanowania dwustronnego, przejdz do kroku @.
B Aby nie korzystac¢ z funkcji skanowania dwustronnego, przejdz do kroku @.

@ Nacisnij Skan. dwustr.
Nacisnij Skan.dwustr. :Dtugi brzeglub Skan.dwustr.:Krét. brzeg.

@ Nacisnij Start Mono lub Start Kolor.
Urzadzenie rozpocznie skanowanie dokumentu, utworzy plik zatgcznika i uruchomi program pocztowy,
wyswietlajgc nowg wiadomos¢ oczekujaca na zaadresowanie.

Informacja
(Windows®)

B Rodzaj skanowania zalezy od ekranu Ustawienia skanowania urzadzenia w programie
ControlCenter4. Przycisk Start Mono i Start Kolor nie zmienia ustawien.

B Aby przejs¢ pomiedzy trybem skanowania kolorowego i czarno-biatego, kliknij pozycje Pomoc w
programie ControlCenter4.

(Macintosh)

B Rodzaj skanowania zalezy od karty Device Button (Przycisk urzadzenia) w programie ControlCenter2.
Przycisk Start Mono i Start Kolor nie zmienia ustawien.

B Aby przejs¢ pomiedzy trybem skanowania kolorowego i czarno-biatego, wybierz odpowiednio opcje
skanowania czarno-biatego lub kolorowego na karcie Device Button (Przycisk urzgdzenia) ekranu
konfiguracji programu ControlCenter2. (Zobacz SKANOWANIE na stronie 159).

Skanowanie do obrazu

Dokumenty czarno-biate lub kolorowe mozna skanowac do aplikacji graficznej w celu wyswietlenia i edyc;ji.
“ Wi6z dokument.
@ Nacisnij (SKANUJ).

@ Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ Skan do obrazu.
Naciénij OK.

@ Nacisnij Start Mono lub Start Kolor.
Urzadzenie rozpoczyna skanowanie dokumentu.

Dla urzadzen z ekranem dotykowym

ﬂ Witz dokument.
@ Nacisnij przycisk (SKANUJ).
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Skanowanie za posrednictwem kabla USB

@ Nacisnij «lub », aby wybra¢ do obrazu.
Wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci:

B Aby skorzystac¢ z funkcji skanowania dwustronnego, przejdz do kroku @.
B Aby nie korzystac¢ z funkcji skanowania dwustronnego, przejdz do kroku @.

@ Nacisnij Skan. dwustr.
Nacisnij Skan.dwustr. :Dtugi brzeglub Skan.dwustr.:Krét. brzeg.

@ Nacisnij Start Mono lub Start Kolor.
Urzadzenie rozpoczyna skanowanie dokumentu.

Informacja
(Windows®)

B Rodzaj skanowania zalezy od ekranu Ustawienia skanowania urzadzenia w programie
ControlCenter4. Przycisk Start Mono i Start Kolor nie zmienia ustawien.

B Aby przejs¢ pomiedzy trybem skanowania kolorowego i czarno-biatego, kliknij pozycje Pomoc w
programie ControlCenter4.

(Macintosh)

B Rodzaj skanowania zalezy od karty Device Button (Przycisk urzadzenia) w programie ControlCenter2.
Przycisk Start Mono i Start Kolor nie zmienia ustawien.

B Aby przejs¢ pomiedzy trybem skanowania kolorowego i czarno-biatego, wybierz odpowiednio opcje
skanowania czarno-biatego lub kolorowego na karcie Device Button (Przycisk urzadzenia) ekranu
konfiguracji programu ControlCenter2. (Zobacz SKANOWANIE na stronie 159).

Skanowanie do OCR

Jesli dokument oryginalny jest dokumentem tekstowym, mozna uzy¢ aplikacji ScanSoft™ PaperPort™12SE
lub Presto! PageManager w celu skanowania takiego dokumentu i konwersji do pliku tekstowego, ktory
nastepnie moze by¢ edytowany w wybranym edytorze tekstu.

@ W6z dokument.
@ Nacisnij @& (SKANUJ).

@ Nacisnij A lub ¥, aby wybraé Skan do OCR.
Nacisnij OK.

9 Nacisnij Start Mono lub Start Kolor.
Urzadzenie rozpoczyna skanowanie dokumentu.

Dla urzadzen z ekranem dotykowym

ﬂ Witz dokument.
@ Nacisnij przycisk (SKANUJ).
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Skanowanie za posrednictwem kabla USB

@ Nacisnij <1ub », aby wybraé do OCR.
Wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci:

B Aby skorzystac¢ z funkcji skanowania dwustronnego, przejdz do kroku @.
B Aby nie korzystac¢ z funkcji skanowania dwustronnego, przejdz do kroku @.

@ Nacisnij Skan. dwustr.
Nacisnij Skan.dwustr. :Dtugi brzeglub Skan.dwustr.:Krét. brzeg.

@ Nacisnij Start Mono lub Start Kolor.
Urzadzenie rozpoczyna skanowanie dokumentu.

Informacja
(Windows®)

B Rodzaj skanowania zalezy od ekranu Ustawienia skanowania urzadzenia w programie
ControlCenter4. Przycisk Start Mono i Start Kolor nie zmienia ustawien.

B Aby przejs¢ pomiedzy trybem skanowania kolorowego i czarno-biatego, kliknij pozycje Pomoc w
programie ControlCenter4.

B W komputerze musi by¢ zainstalowane oprogramowanie ScanSoft™ PaperPort™12SE.

(Macintosh)

B Rodzaj skanowania zalezy od karty Device Button (Przycisk urzadzenia) w programie ControlCenter2.
Przycisk Start Mono i Start Kolor nie zmienia ustawien.

B Aby przejs¢ pomiedzy trybem skanowania kolorowego i czarno-biatego, wybierz odpowiednio opcje
skanowania czarno-biatego lub kolorowego na karcie Device Button (Przycisk urzgdzenia) ekranu
konfiguracji programu ControlCenter2. (Zobacz SKANOWANIE na stronie 159).

B Aby mozna byto uruchomi¢ funkcje OCR za pomoca przycisku SKANUJ narzedzia ControlCenter2,
nalezy pobra¢ i zainstalowa¢ w komputerze Macintosh oprogramowanie Presto! PageManager. Aby
dowiedzie€ sie wiecej na temat instalacji, zobacz Korzystanie z aplikacji Presto! PageManager
na stronie 154.

B Funkcja Skanowanie do OCR jest dostepna dla nastepujacych jezykéw: angielskiego, chinskiego
tradycyjnego, chinskiego uproszczonego, dunskiego, francuskiego, hiszpanskiego, holenderskiego,
japonskiego, niemieckiego, portugalskiego, szwedzkiego i wtoskiego.

Skanowanie do pliku

Dokumenty czarno-biate lub kolorowe mozna skanowac¢ do komputera i zapisywac jako pliki w wybranym
folderze. Rodzaj pliku i dany folder sg oparte na ustawieniach, ktére wybrate$ na ekranie Skanuj do pliku w

ControlCenter. (W systemie Windows® patrz Zaktadka Skanuj na stronie 60 w przypadku wybrania opcji
Tryb domowy lub Zaktadka Skanuj na stronie 72 w przypadku wybrania opcji Tryb zaawansowany.
W przypadku systemu Macintosh, zobacz SKANOWANIE na stronie 159).

0 W16z dokument.
@ Nacisnij @& (SKANUJ).
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Skanowanie za posrednictwem kabla USB

@ Nacisnij A lub ¥, aby wybraé Skan do pliku.
Nacisnij OK.

9 Nacisnij Start Mono lub Start Kolor.
Urzadzenie rozpoczyna skanowanie dokumentu.

Dla urzadzen z ekranem dotykowym

@ Wioz dokument.
@ Nacisnij przycisk (SKANUJ).
@ Nacisnij <lub », aby wybra¢ do pliku.
Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
B Aby skorzystac z funkcji skanowania dwustronnego, przejdz do kroku @.
B Aby nie korzystac z funkcji skanowania dwustronnego, przejdz do kroku @.

@ Nacisnij skan. dwustr.
Naci$nij Skan.dwustr. :Diugi brzeglub Skan.dwustr. :Krdét. brzeg.

@ Nacisnij Start Mono lub Start Kolor.
Urzadzenie rozpoczyna skanowanie dokumentu.

Informacja
(Windows®)

B Rodzaj skanowania zalezy od ekranu Ustawienia skanowania urzadzenia w programie
ControlCenter4. Przycisk Start Mono i Start Kolor nie zmienia ustawien.

B Aby przej$¢ pomiedzy trybem skanowania kolorowego i czarno-biatego oraz nazwa pliku skanowanych
dokumentéw, kliknij pozycje Pomoc w programie ControlCenter4.

(Macintosh)

B Rodzaj skanowania zalezy od karty Device Button (Przycisk urzgdzenia) w programie ControlCenter2.
Przycisk Start Mono i Start Kolor nie zmienia ustawien.

B Aby przejs¢ pomiedzy trybem skanowania kolorowego i czarno-biatego, wybierz odpowiednio opcje
skanowania czarno-biatego lub kolorowego na karcie Device Button (Przycisk urzgdzenia) ekranu
konfiguracji programu ControlCenter2. (Zobacz SKANOWANIE na stronie 159).

B Aby zmieni¢ nazwe pliku skanowanego dokumentu, wprowadz nazwe pliku w obszarze File Name
(Nazwa pliku) karty Device Button (Przycisk urzadzenia) na ekranie konfiguracji programu
ControlCenter2. (Zobacz SKANOWANIE na stronie 159).
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Skanowanie za posrednictwem kabla USB

Skanowanie do pamieci wymiennej

Dokumenty czarno-biate i kolorowe mozna skanowaé bezposrednio na karte pamieci lub do nosnika pamieci

USB Flash. Dokumenty czarno-biate zostang zapisane jako PDF (*.PDF) lub pliki formatu TIFF (*.TIF).

Dokumenty kolorowe mozna zapisa¢ w postaci plikéw PDF (*.PDF) lub JPEG (*.JPG). Nazwy plikbéw sg oparte
na biezacej dacie. Na przykfad piaty obraz zeskanowany 1 lipca 2010 r. zostanie nazwany 01071005.PDF.

Istnieje mozliwos¢ zmiany jakosci, koloru i nazwy pliku.

Rozdzielczos¢

Opcje formatu pliku

DomysIny format pliku

Cz/B 100IlubCcz/B 100 dpi TIFF/PDF PDF
Cz/B 200IlubCcz/B 200 dpi TIFF/PDF PDF
CzZ/B 300Ilubcz/B 300 dpi TIFF/ PDF PDF
Kolor 100 lubKolor 100 dpi |JPEG/ PDF PDF
Kolor 200 lubKolor 200 dpi |JPEG/ PDF PDF
Kolor 300 lubKolor 300 dpi |JPEG/ PDF PDF
Kolor 600 lubKolor 600 dpi |JPEG/ PDF PDF

Automatyczne przycinanie

Istnieje mozliwo$¢ rownoczesnego skanowania kilku dokumentéow umieszczonych na szybie skanera.

Poszczegdlne dokumenty mozna obejrzeé na wyswietlaczu LCD przed ich zapisaniem. Po wybraniu opciji

Autom.przycin. lub Automatyczne przycinanie, urzgdzenie zeskanuje wszystkie dokumenty
i utworzy osobne pliki. Przyktadowo po umieszczeniu trzech dokumentéw na szybie skanera urzadzenie

zeskanuje i utworzy trzy osobne pliki. Aby utworzy¢ jeden plik sktadajacy sie z trzech stron, wybierz opcje
TIFF lub PDF dla ustawienia Typ pliku.

1 10 mm lub wiecej
2 20 mm lub wiecej (dét)

)
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Skanowanie za posrednictwem kabla USB

Informacja

Funkcja Automatyczne przycinanie jest obstugiwana przez technologie opracowang przez firme
Reallusion, Inc.

—

REALLUSION

Wskazéwki dotyczace funkcji Automatyczne przycinanie

B To ustawienie jest dostepne tylko dla dokumentdw o ksztatcie prostokata lub kwadratu.

B Jezeli dokument jest zbyt dtugi lub zbyt szeroki, ustawienie to nie bedzie dziata¢ prawidtowo.
B Dokumenty nalezy odsuna¢ od krawedzi szyby skanera, jak pokazano na ilustrac;ji.

B Dokumenty muszg by¢ utozone co najmniej 10 mm od siebie.

B Funkcja Automatyczne przycinanie reguluje przekrzywienie dokumentu na szybie skanera, ale jesli
dokument jest przekrzywiony o wiecej niz 10 stopni, to ustawienie nie bedzie dziataé.

B Aby mozna bylo skorzysta¢ z funkcji automatycznego przycinania, automatyczny podajnik dokumentéw
musi by¢ pusty.

B Funkcja automatycznego przycinania jest dostepna dla maksymalnie 16 dokumentéw, w zaleznosci od
ich wielkosci.
ﬂ Podtgcz karte pamieci lub nosnik pamieci USB Flash do urzadzenia.

A UWAGA

NIE wyciagaj karty pamieci ani no$nika pamieci USB Flash, gdy miga przycisk PHOTO CAPTURE, aby
unikng¢ uszkodzenia karty, nosnika pamieci lub zapisanych danych.

W przypadku wyciggniecia karty pamieci lub nosnika pamieci USB Flash, gdy przycisk

PHOTO CAPTURE miga, konieczne jest ponowne uruchomienie komputera przed umieszczeniem tej
samej karty lub tego samego nosnika w urzadzeniu. Jesli nie uruchomisz ponownie komputera, dane
zapisane na nosniku moga zosta¢ zniszczone.

@ Wioz dokument.

@ Nacisnij (SKANUJ).

@ Nacisnij A lub ¥, aby wybraé Skan do med.
Nacisnij OK.
Wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci:
W Jesli chcesz zmienic¢ jakos$¢, przejdz do kroku @.

B Nacisnij przycisk Start Mono lub Start Kolor, aby rozpocza¢ skanowanie bez zmiany dodatkowych
ustawien. Przejdz do kroku @.
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Skanowanie za posrednictwem kabla USB

@ Nacisnij A lub ¥, aby wybraé Jakosé.
Nacisnij < lub », aby wybraé zgdang jakosc.
Nacisnij OK.
Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
W Jesli chcesz zmienic typ pliku, przejdz do kroku @.

B Nacisnij przycisk Start Mono lub Start Kolor, aby rozpocza¢ skanowanie bez zmiany dodatkowych
ustawien. Przejdz do kroku @.

@ Nacisnij A lub ¥, aby wybraé Typ pliku.
Nacisnij < lub », aby wybra¢ zgdany typ pliku.
Nacisnij OK.
Wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci:
B Aby zmieni¢ rozmiar szyby skanera, przejdz do kroku @.
B Nacisnij przycisk Start Mono lub Start Kolor, aby rozpocza¢ skanowanie bez zmiany dodatkowych
ustawien. Przejdz do kroku @.

@ Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ Rozm.z szyby sk.
Nacisnij przycisk € lub », aby wybra¢ rozmiar szyby skanera.
Nacisnij przycisk OK.
Wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci:

B Aby zmieni¢ nazwe pliku, przejdz do kroku @.

B Nacisnij przycisk Start Mono lub Start Kolor, aby rozpocza¢ skanowanie bez zmiany dodatkowych
ustawien. Przejdz do kroku @.

Informacja
* Jedli w ustawieniach jako$ci zostat wybrany tryb kolor, nie mozna wybrac pozycji TIFF.

* Jesli w ustawieniach jakosci zostat wybrany tryb monochromatyczny, nie mozna wybrac pozycji JPEG.

@ Nazwa pliku jest ustawiana automatycznie. Mozna jednak utworzy¢ wtasng nazwe. Mozesz zmieni¢ tylko
pierwszych 6 cyfr nazwy pliku.
Nacisnij A lub ¥, aby wybraé¢ Nazwa pliku.
Nacisnij OK.

Informacja
Wprowadz litery za pomocg klawiatury.

Wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci:

B Aby uzy¢ funkcji Automatyczne przycinanie, przejdz do kroku .

B Nacisnij przycisk Start Mono lub Start Kolor, aby rozpocza¢ skanowanie bez zmiany dodatkowych
ustawien. Przejdz do kroku @.

@ Jesli uzywasz szyby skanera, na ekranie LCD wyswietlony zostanie komunikat Nastepna strona?.
Po zakonczeniu skanowania upewnij sie, ze wybrana zostata opcja Nie przed wyjeciem karty pamieci
lub nosnika pamieci USB Flash z urzadzenia.
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Nacisnij A lub ¥, aby wybraé¢ Autom.przycin.

Nacisnij <lub », aby wybraé wt .
Nacisnij OK.

Jesli nie chcesz zmienia¢ dodatkowych ustawien, nacisnij przycisk Start Mono lub Start Kolor, aby
rozpoczaé skanowanie.

Na wyswietlaczu LCD zostaje wyswietlona liczba skanowanych dokumentéw.
Nacisnij OK.

Nacisnij przycisk < lub », aby obejrze¢ kazdy dokument.

@0 © ® 66

Nacisnij przycisk OK, aby zapisa¢ dane.
Nacisnij Stop/Zakoncz.

Informacja

Rodzaj skanowania zalezy od ustawien wybranych w kroku od @ do @, wybor przycisku Start Mono lub
Start Kolor nie powoduje zmiany ustawien.

Dla urzadzen z ekranem dotykowym

“ Podtacz do urzadzenia no$nik pamieci USB Flash, karte pamieci Memory Stick™ 1, karte pamieci
Memory Stick PRO™ 1 Jub karte pamieci SecureDigital 2.

1 Istnieje mozliwo$¢ korzystania z kart pamieci MagicGate ™ Memory Stick™ oraz Memory Stick PRO™, jednakze nie ma mozliwosci odczytu
danych muzycznych zapisanych na karcie.

2 Urzadzenie obstuguje karty pamieci SecureDigital High Capacity.

A UWAGA

NIE odtaczaj przewodu zasilajgcego ani nie wyciggaj z urzadzenia nosnika pamieci USB, karty pamieci
Memory Stick™, karty pamieci Memory Stick PRO™ ani karty pamieci SecureDigital podczas odczytu
danych (kiedy miga przycisk PHOTO CAPTURE). Mozesz utraci¢ dane lub zniszczy¢ nosnik.

W przypadku wyciggniecia nosnika pamieci USB Flash lub karty pamieci, kiedy miga przycisk

PHOTO CAPTURE, konieczne jest ponowne uruchomienie komputera przed umieszczeniem tego nosnika
pamieci USB Flash lub tej karty pamieci w urzadzeniu. Umieszczenie innego noénika pamieci USB Flash
lub karty pamieci przed ponownym uruchomieniem komputera moze spowodowaé uszkodzenie zapisanych
danych.

@ Wioz dokument.
@ Nacisnij przycisk (SKANUJ).
@ Nacisnij < lub », aby wybra¢ na nosnik.

B Aby zmieni¢ ustawienie skanowania dwustronnego, przejdz do kroku @.
B Aby rozpocza¢ skanowanie bez zmiany ustawien, przejdz do kroku @.
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@ Nacisnij przycisk € lub », aby wybra¢ pozycje Skan.dwustr., a nastepnie nacisnij przycisk Wyt .,
Skan.dwustr.:Dtugi brzeglub Skan.dwustr. :Krdt. brzeg.

B Aby zmieni¢ jakos$¢, przejdz do kroku @.
B Aby zmieni¢ rozmiar szyby skanera, przejdz do kroku @.
B Aby rozpocza¢ skanowanie bez zmiany ustawien, przejdz do kroku @.

@ Nacisnij przycisk € lub », aby wybra¢ pozycje Jako$¢, a nastepnie wybierz Zgdang jakosé.
B Aby zmieni¢ rozmiar szyby skanera, przejdz do kroku @.
B Aby zmieni¢ rodzaj pliku, przejdz do kroku @.
B Aby rozpocza¢ skanowanie bez zmiany ustawien, przejdz do kroku @.
0 Nacisnij przycisk < lub », aby wybra¢ pozycje Rozm. z szyby skanu, a hastepnie wybierz zadany
rozmiar szyby skanera.
B Aby zmieni¢ rodzaj pliku, przejdz do kroku @.
B Aby rozpocza¢ skanowanie bez zmiany ustawien, przejdz do kroku @.

@ Nacisnij przycisk < lub », aby wybra¢ pozycje Typ pliku, a nastepnie wybierz zgdany rodzaj pliku.

Informacja
 Jesli w ustawieniach jakosci zostat wybrany tryb kolorowy, nie mozna wybrac pozycji TIFF.

» Jesli w ustawieniach jakosci zostat wybrany tryb czarno-biaty, nie mozna wybra¢ pozycji JPEG.

@ Nacisnij przycisk Start Mono lub Start Kolor, aby rozpocza¢ skanowanie. Jesli uzywasz szyby skanera,
na ekranie LCD wys$wietlony zostanie komunikat Nastepna strona?. Nacisnij Tak lub Nie. Po
zakonczeniu skanowania upewnij sie, ze zostata wybrana pozycja Nie przed wyjeciem nosnika pamieci
USB Flash lub karty pamieci z urzadzenia.

Informacja

Rodzaj skanowania zalezy od ustawien wybranych w kroku od @ do @, wybor przycisku Start Mono lub
Start Kolor nie powoduje zmiany ustawien.

Ustawienie nowych wartosci domysinych dla opcji Skanowanie do pamieci
wymiennej

Mozesz ustawi¢ wiasne wartosci domysine.

Ustawienie nowych ustawien domysinych

@ Nacisni (SKANUJ).

@ Nacisnij A lub ¥, aby wybraé Skan do med.
Nacisnij OK.

9 Nacisnij i wybierz nowe ustawienie. Powtorz te czynnosc¢ dla kazdego ustawienia, ktére chcesz zmienié.
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9 Po zmianie ostatniego ustawienia nacisnij przycisk A lub ¥, aby wybra¢ Nowe ustawienia.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij przycisk 1, aby wybraé pozycje Tak.
@ Nacisnij Stop/Zakoncz.

Przywrécenie domysinych ustawien fabrycznych
Nacisnij (SKANUJ).

Nacisnij A lub V¥, aby wybra¢ Skan do med.
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub V¥, aby wybra¢ Reset ustawien.
Nacisnij OK.

Nacisnij przycisk 1, aby wybraé pozycje Tak.

Nacisnij Stop/Zakoncz.

Ustawienie nowych ustawien domysinych (dla urzadzen z ekranem dotykowym)

Naci$nij (SKANUJ).

Nacisnij < lub », aby wybra¢ na nosénik.

Nacisnij i wybierz nowe ustawienie. Powtorz te czynnosc¢ dla kazdego ustawienia, ktére chcesz zmienié.
Po zmianie ostatniego ustawienia nacisnij przycisk € lub », aby wybra¢ Nowe ustawienia.

Nacisnij Tak.

QO0OOQ

Nacisnij Stop/Zakoncz.

Przywrécenie domysinych ustawien fabrycznych (dla urzadzen z ekranem dotykowym)
@ Nacisnii (SKANUJ).

9 Nacisnij < lub », aby wybra¢ na nosnik.

9 Nacisnij < lub », aby wybra¢ Reset ustawien.

@ Nacisnij Tak.

@ Nacisnij Stop/Zakoncz.
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Skanowanie sieciowe

Aby mozliwe byto uzywanie urzadzenia jako skanera sieciowego, nalezy skonfigurowac jego adres TCP/IP.
Ustawienia adresu mozna wprowadzaé za pomocg panelu sterowania (zobacz Konfigurowanie urzgdzenia
za pomocgq panelu sterowania w Instrukcji obstugi dla sieci) lub oprogramowania BRAdmin Light. W
przypadku zainstalowania urzgdzenia zgodnie z instrukcjami dla uzytkownika sieciowego znajdujacymi sie w
Podreczniku szybkiej obstugi, urzadzenie powinno by¢ juz skonfigurowane do pracy w sieci.

Informacja

* W przypadku skanowania sieciowego jednoczesnie z jednym urzgdzeniem moze by¢ potgczonych
25 klientow. W przypadku préby nawigzania potaczenia przez na przyktad 30 klientéw, 5 z nich nie bedzie
wyswietlanych na wyswietlaczu LCD.

* (Windows®)
Jesli dany komputer jest chroniony przez zapore i skanowanie sieciowe nie jest mozliwe, konieczne moze

by¢ skonfigurowanie zapory. Jesli uzywasz zapory internetowej Windows® Firewall z zainstalowanym
pakietem MFL-Pro Suite z ptyty CD-ROM, niezbedne ustawienia zapory zostaty skonfigurowane. W celu
uzyskania dodatkowych informaciji, zobacz Ustawienia zapory (dla uzytkownikéw sieciowych)

na stronie 108.

Przed rozpoczeciem skanowania sieciowego

Licencja sieciowa (Windows®)

Niniejszy produkt zawiera licencje PC dla 5 uzytkownikow.

Licencja obejmuje instalacje pakietu oprogramowania MFL-Pro Software Suite obejmujgcego program
ScanSoft™ PaperPort™12SE lub program ScanSoft™ PaperPort™11SE na maksymalnie 5 komputerach
podtgczonych do sieci.

Aby mozna byto uzywac programu ScanSoft™ PaperPort™12SE lub programu ScanSoft™
PaperPort™11SE na wiecej niz 5 komputerach PC, wymagany jest zakup pakietu Brother NL-5
zawierajgcego umowe licencyjng dla 5 dodatkowych uzytkownikéw. Aby zakupic¢ zestaw NL-5, skontaktuj sie
z dealerem firmy Brother.

Informacja

Program ScanSoft™ PaperPort™12SE moze nie byé¢ dotgczony do niektérych modeli. Jesli nie jest
dotaczony, nalezy uzyé innego programu obstugujacego skanowanie.
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Konfigurowanie skanowania sieciowego dla systemu Windows®

Jesli uzywasz innego urzadzenia niz to, ktére zostato pierwotnie zarejestrowane na danym komputerze
podczas instalacji oprogramowania MFL-Pro Suite (zobacz Podrecznik szybkiej obstugi), wykonaj ponizsze
CZynnosci.

@ (Windows® 2000)
Kliknij przycisk Start, Ustawienia, Panel sterowania, a nastepnie Skanery i aparaty fotograficzne.
(Windows® XP)
Kliknij przycisk Start, Panel sterowania, Drukarki i inny sprzet, a nastepnie Skanery i aparaty
fotograficzne (lub Panel sterowania, Skanery i aparaty fotograficzne).

(Windows Vista®)

Kliknij przycisk e Panel sterowania, Sprzet i dzwiek, a nastepnie Skanery i aparaty
fotograficzne.

(Windows® 7)

Kliknij przycisk e i kolejno pozycje Wszystkie programy, Brother, MFC-XXXX,
Ustawienia skanera, a nastepnie opcje Skanery i aparaty fotograficzne.

S Skanery i aparaty fotograficzne |Z| ‘E‘ El

Pl Edyrja  widok Uubione  Narzgdzia  Pomoc ..f'
o @) i <

e Wstecz \_) lm; 7 Wyszukaj = Foldery

Adres ‘% Skanery | aparaty fokograficane v| Przejde

2adania przetwarzania obra % 5 Brother MFC- XXXX LAN

Dodaj urzadzenie
praetwarzania ohrazu

Inne miejsca

B Panel sterowania
@ Muoje dokumenty
D) Dokumenty udostepnions

& Moje misjsca sisciowe

Szczegoly

9 Wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci:
® (Dla Windows® 2000) Wybierz urzadzenie Brother z listy i kliknij przycisk Wtasciwosci.

® (Windows® XP) Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone Urzadzenia skanujacego i wybierz
Wiasciwosci.
Wyswietlone zostanie okno dialogowe Witasciwosci skanera sieciowego.

® (Windows Vista® i Windows® 7) Kliknij przycisk Wtasciwosci.
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Informacja

(Windows Vista® i Windows® 7)
Po wyswietleniu ekranu Kontrola konta uzytkownika wykonaj nastepujace czynnosci:

* W przypadku uzytkownikéw, ktérzy majg uprawnienia administratora: kliknij opcje Kontynuuj lub Tak.

=

O System Windows wymaga Twojej zgody, aby kontynuowad

Kontrola kenta uzytkownika

Jetli ta akeja zostata uruchomiona przez Ciebie, to kontynuuj.

Panel sterowania Urzadzenia do obrazowania
[Ei] Microsoft Windows

Kontrola konta uzytkownika pemaga zablokowac wprowadzanie
nieauteryzowanych zmian na komputerze.

* W przypadku uzytkownikow, ktorzy nie majg uprawnien administratora: wprowadz hasto administratora
i kliknij przycisk OK lub Tak.

Kontrola konta uzytkownika

O System Windows wymaga Twojej zgody, aby kontynuowaé

Jetli ta akcja zostata uruchomiona przez Ciebie, to kontynuuj.

= Panel sterowania Urzadzenia do obrazowania
(= Microsoft Windows
Aby kontynuowaé, wpisz hasho administratora, a nastepnie kliknij przycisk OK.

i ?_v;;-‘ User
! [\ Foie | ]
™) Szczegbly Anulyj

Kontrola konta uzytkownika pomaga zablokowaé wprowadzanie
nieautaryzowanych zmian na kemputerze.

9 Kliknij zaktadke Ustawienie sieci i wybierz odpowiednig metode potaczenia.

Wiasciwosci: Brother MFC-xoo000c LAN

Ogélne Zdarzenia Zarzadzanie kolorami
Ustawierie sieci Praycisk Skanui do
€ kel ureqdeenie przy uzyciu adiesu

Adies P

& Dkredl urzadzenie przy uzyciu nazwy

Nazwa weata ]

Preegladaj

ok [ A ][ Zastosui

Okresl urzadzenie przy uzyciu adresu
Wprowadz adres IP urzadzenia w polu Adres IP, a nastepnie kliknij pozycje Zastosuj lub OK.
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Okresl urzadzenie przy uzyciu nazwy

1 Woprowadz nazwe wezta urzadzenia w polu Nazwa wezta lub kliknij przycisk Przegladaj i wybierz
urzadzenie, ktérego chcesz uzywad.

2  Kiliknij przycisk OK.

Szukaj nowych urzadzen E\
Mazwa wezka Adres [P Nazwa modelu Potozenie Sieciowy adres s
BRNANNNN00000 HELRRELRELREE MPC-RiRR NC- XK EER LR

9 Kliknij zaktadke Przycisk Skanuj do i wprowadz nazwe swojego komputera w polu Wyswietlana
nazwa. Wyswietlacz LCD urzadzenia wy$wietla wprowadzong nazwe. Ustawieniem domysinym jest
nazwa twojego komputera. Mozesz wpisa¢ dowolng nazwe.

Wiasciwosci: Brother MFC-XXKX  LAN Zx

Ogélne Zdarzenia Zaizadzanie kolorami
Ustawienie sieci Przycisk Skanuj do

o Zareiestiu komputer pray uyciu funkeii Skanu e w
Urzadzeni

Wyswietlana nazwa [maks. 15 znakéw)
Ta nazwa pojawi sig o wybraniu menu
Skanuj do” w uizqdzeniu. b

Numer Fin prepeisku ,Skanui do” dia tego kemputer.
¥ \Wtacz 2abszpieczenis numerem Pin

Humet Pin [0-5, 4 cyfry)

\wWprowads ponownis numer Pin

ok ][ i | [ Zastowi |

@ Jesli chcesz unikng¢ odbierania niechcianych dokumentéw, wprowadz 4-cyfrowy numer PIN w polu
Numer Pin i Wprowadz ponownie numer Pin. W celu przestania danych do komputera chronionego
numerem PIN, wyswietlacz LCD poprosi o wpisanie numeru PIN, zanim dokument bedzie mégt by¢

zeskanowany i wystany do komputera. (Zobacz Uzywanie klawisza skanowania w sieci
na stronie 202).
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Konfigurowanie skanowania sieciowego dla systemu Macintosh

Jesli chcesz skanowac z urzadzenia lub sieci, musisz wybraé urzadzenie podtgczone do sieci w aplikacji
Device Selector (Wybér urzadzenia) znajdujacej sie w katalogu Macintosh HD/Library/Printers/Brother/
Utilities/DeviceSelector lub z listy rozwijanej Model na gtéwnym ekranie narzedzia ControlCenter2. Jesli
pakiet MFL-Pro Suite zostat juz zainstalowany zgodnie z opisem w Podreczniku szybkiej obstugi, odpowiednie
opcje powinny by¢ juz wybrane.

Aby mozliwe byto uzywanie urzadzenia jako skanera sieciowego, nalezy skonfigurowac jego adres TCP/IP.
Ustawienia adresu mozesz ustawi¢ lub zmieni¢ w panelu sterowania. (Sprawdz Konfigurowanie urzadzenia
za pomocg panelu sterowania w Instrukcji obstugi dla sieci).

0 Z katalogu Library wybierz folder Printers, Brother, Utilities i DeviceSelector, a nastepnie dwukrotnie
kliknij element Device Selector (Wybor urzadzenia).
Wyswietlone zostanie okno Device Selector (Wybor urzadzenia). Okno to mozna réwniez otworzy¢ za
pomocg narzedzia ControlCenter2.
W celu uzyskania dodatkowych informaciji, zobacz Korzystanie z ControlCenter2 na stronie 157.

9 Okresl adres IP urzgdzenia lub nazwe ustugi mDNS. Aby zmieni¢ adres IP, wprowadz nowy adres IP.
Mozesz réwniez wybrac¢ urzadzenie z listy dostepnych urzadzen. Kliknij przycisk Browse (Przegladaj),
aby wyswietli¢ liste.

'8 [)s) Device Selector

Connection Type “Network ﬂ

— Register your computer with

- Specify your machine by address — the "Scan To" functions at the machine

IP Address :

@ Specify your machine by Name “Scan To" Button PIN number for this compute

mDNS service name :

(_ Browse )

( Cancel )

@ Kiiknij przycisk OK.
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Informacja

* Aby uzy¢ przyciskéw funkcji SKANUJ urzadzenia, zaznacz pole wyboru Register your computer with
the “Scan To” functions at the machine (Zarejestruj komputer z funkcjami ,Skanuj do” w urzadzeniu).
Wprowadz nazwe komputera Macintosh, ktéra ma by¢ wyswietlana na wyswietlaczu LCD urzadzenia.
Nazwa moze zawiera¢ maksymalnie 15 znakéw.

* Mozesz unikng¢ odbierania niechcianych dokumentéw, ustawiajgc 4-cyfrowy numer PIN. Wprowadz
numer PIN w polu PIN number (Numer PIN) i Retype PIN number (Ponownie wprowadz numer PIN). W
celu przestania danych do komputera chronionego numerem PIN, na wyswietlaczu LCD pojawi sie monit
o wprowadzenie numeru PIN, a nastepnie dokument bedzie mégt by¢ zeskanowany i wystany do
komputera. (Zobacz Uzywanie klawisza skanowania w sieci na stronie 202).

'8 [)s) Device Selector

Connection Type “Network m

O Speci hina by — Register your computer with
LA spedtyyoutmachinebyaddress — the "Scan To" functions at the machine

IP Address : A Ela e

@ Specify your machine by Name "Scan To" Button PIN number for this compute

mDNS service name : | Enable PIN number protection

([ Browse l
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Uzywanie klawisza skanowania w sieci

Informacja

Jesli do potgczenia uzywasz kabla USB, zobacz Skanowanie za poSrednictwem kabla USB
na stronie 184.

Skanowanie do E-mail (PC)

Jesli wybierzesz opcje Skanowanie do E-mail (PC), dokument zostanie zeskanowany i wystany bezposrednio
do komputera, ktory wskazate$ w swojej sieci. Oprogramowanie ControlCenter uruchomi domysiny program
pocztowy na wskazanym komputerze. Czarno-biate lub kolorowe dokumenty mozna skanowac i wysytac¢ z
komputera jako zatgczniki do wiadomosci e-mail.

@

Wt6z dokument.
Naci$nij (SKANUJ).

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ skan do e-mail.
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ pcC.
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub Y w celu wybrania docelowego komputera, ktérego chcesz uzywaé do wysytania e-mailem
swojego dokumentu.

Nacisnij OK.

Jezeli wyswietlacz LCD pokazuje prosbe o wpisanie numeru PIN, wpisz 4-cyfrowy numer PIN dla
docelowego komputera na panelu sterowania.

Nacisnij OK.

Nacisnij Start Mono lub Start Kolor.
Urzadzenie rozpoczyna skanowanie dokumentu.

Dla urzadzen z ekranem dotykowym

©O0000Q

Wt6z dokument.

Naci$nij przycisk (SKANUJ).
Nacisnij < lub », aby wybra¢ do e-maila.
Nacisnij PC.

Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wyswietli¢ komputer docelowy, za pomoca ktérego ma zosta¢ wystana
wiadomosc¢ e-mail z dokumentem.
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@ Nacisnij pozycje komputera docelowego, a nastepnie nacisnij pozycje Ok.
Jesli na wyswietlaczu LCD zostanie wyswietlony monit o wprowadzenie numeru PIN, wprowadz na
panelu sterowania 4-cyfrowy numer PIN dla komputera docelowego.
Nacisnij OK.
Wykonaj jedna z nastepujgcych czynnosci:
B Aby skorzystac¢ z funkcji skanowania dwustronnego, przejdz do kroku @.

B Aby nie korzystac¢ z funkcji skanowania dwustronnego, przejdz do kroku @.

@ Nacisnij skan. dwustr.
Nacisnij Skan.dwustr. :Dtugi brzeglub Skan.dwustr.:Krét. brzeg.

@ Nacisnij Start Mono lub Start Kolor.
Urzadzenie rozpoczyna skanowanie dokumentu.

Informacja
(Windows®)

B Rodzaj skanowania zalezy od ekranu Ustawienia skanowania urzadzenia w programie
ControlCenter4. Przycisk Start Mono i Start Kolor nie zmienia ustawien.

B Aby przejs¢ pomiedzy trybem skanowania kolorowego i czarno-biatego, kliknij pozycje Pomoc w
programie ControlCenter4.

(Macintosh)

B Rodzaj skanowania zalezy od karty Device Button (Przycisk urzadzenia) w programie ControlCenter2.
Przycisk Start Mono i Start Kolor nie zmienia ustawien.

B Aby przejs¢ pomiedzy trybem skanowania kolorowego i czarno-biatego, wybierz odpowiednio opcje
skanowania czarno-biatego lub kolorowego na karcie Device Button (Przycisk urzgdzenia) ekranu
konfiguracji programu ControlCenter2. (Zobacz SKANOWANIE na stronie 159).

Skanowanie do e-mail (serwer poczty e-mail)

Funkcja Skanowanie do e-mail (serwer poczty e-mail) pozwala przypisa¢ adres e-mail, za pomoca ktérego
mozna wysytaé, odbierac lub przekazywaé dokumenty poprzez sie¢ lokalng lub poprzez Internet do
komputerow lub do innych faksoéw internetowych. Aby skorzysta¢ z tej funkciji, pobierz wymagane
oprogramowanie ze strony Brother Solutions Center (http://solutions.brother.com/).

Funkcja Skanowanie do e-mail (serwer poczty e-mail) umozliwia skanowanie dokumentéw czarno-biatych
lub kolorowych, a nastepnie ich wysytanie bezposrednio z urzadzenia na adres e-mail. Dla dokumentéw
czarno-biatych mozna wybra¢ format PDF lub TIFF, natomiast dla dokumentéw kolorowych mozna wybrac
format PDF lub JPEG.
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Skanowanie do obrazu

Jesli wybierzesz opcje Skanowanie do obrazu, dokument zostanie zeskanowany i wystany bezposrednio do
komputera, ktéry wskazates w swojej sieci. Oprogramowanie ControlCenter uruchomi domysiny program
graficzny na wskazanym komputerze.

W16z dokument.
Naci$nij (SKANUJ).

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ skan do obrazu.
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ docelowy komputer, do ktérego chcesz wystaé dokument.

Nacisnij OK.

Jezeli wydwietlacz LCD pokazuje prosbe o wpisanie numeru PIN, wpisz 4-cyfrowy numer PIN dla
docelowego komputera na panelu sterowania.

Nacisnij OK.

Nacisnij Start Mono lub Start Kolor.
Urzadzenie rozpoczyna skanowanie dokumentu.

Dla urzadzen z ekranem dotykowym

@

W16z dokument.
Nacisnij przycisk (SKANUJ).

Nacisnij < lub », aby wybra¢ do obrazu.

Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wybra¢ komputer docelowy, do ktérego ma zosta¢ wystany dokument.

Nacisnij pozycje komputera docelowego, a nastepnie nacisnij pozycje OK.

Jesli na wyswietlaczu LCD zostanie wyswietlony monit o wprowadzenie numeru PIN, wprowadz na
panelu sterowania 4-cyfrowy numer PIN dla komputera docelowego.

Nacisnij OK.

Wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci:

B Aby skorzystac¢ z funkcji skanowania dwustronnego, przejdz do kroku @.

B Aby nie korzysta¢ z funkcji skanowania dwustronnego, przejdz do kroku @.

Nacisnij Skan.dwustr.
Nacisnij Skan.dwustr. :Dtugi brzeglub Skan.dwustr.:Krét. brzeg.

Nacisnij Start Mono lub Start Kolor.
Urzadzenie rozpoczyna skanowanie dokumentu.
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Informacja
(Windows®)
B Rodzaj skanowania zalezy od ekranu Ustawienia skanowania urzadzenia w programie

ControlCenter4. Przycisk Start Mono i Start Kolor nie zmienia ustawien.

B Aby przejs¢ pomiedzy trybem skanowania kolorowego i czarno-biatego, kliknij pozycje Pomoc w
programie ControlCenter4.

(Macintosh)

B Rodzaj skanowania zalezy od karty Device Button (Przycisk urzadzenia) w programie ControlCenter2.
Przycisk Start Mono i Start Kolor nie zmienia ustawien.

B Aby przejs¢ pomiedzy trybem skanowania kolorowego i czarno-biatego, wybierz odpowiednio opcje
skanowania czarno-biatego lub kolorowego na karcie Device Button (Przycisk urzadzenia) ekranu
konfiguracji programu ControlCenter2. (Zobacz SKANOWANIE na stronie 159).

Skanowanie do OCR

Jesli wybierzesz opcje Skanowanie do OCR, dokument zostanie zeskanowany i wystany bezposrednio do
komputera wskazanego w sieci. Oprogramowanie ControlCenter uruchomi za pomocg OCR ScanSoft™
PaperPort™12SE lub Presto! PageManager i przekonwertuje dokument na tekst, ktory moze by¢ ogladany
i edytowany za pomoca programu do edycji tekstu na wskazanym komputerze.

@ W6z dokument.
Nacisnij (SKANUJ).

@ Nacisnij A lub ¥, aby wybraé Skan do OCR.
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ docelowy komputer, do ktérego chcesz wysta¢ dokument.

Nacisnij OK.

Jezeli wyswietlacz LCD pokazuje prosbe o wpisanie numeru PIN, wpisz 4-cyfrowy numer PIN dla
docelowego komputera na panelu sterowania.

Nacisnij OK.

Nacisnij Start Mono lub Start Kolor.
Urzadzenie rozpoczyna skanowanie dokumentu.

Dla urzadzen z ekranem dotykowym
Wit6z dokument.
Nacisnij przycisk (SKANUJ).

Nacisnij < lub », aby wybra¢ do OCR.

Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wybra¢ komputer docelowy, do ktérego ma zosta¢ wystany dokument.
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@ Nacisnij pozycje komputera docelowego, a nastepnie nacisnij pozycje OK.
Jesli na wyswietlaczu LCD zostanie wyswietlony monit o wprowadzenie numeru PIN, wprowadz na
panelu sterowania 4-cyfrowy numer PIN dla komputera docelowego.
Nacisnij OK.
Wykonaj jedna z nastepujgcych czynnosci:
B Aby skorzystac¢ z funkcji skanowania dwustronnego, przejdz do kroku @.

B Aby nie korzystac¢ z funkcji skanowania dwustronnego, przejdz do kroku @.

@ Nacisnij skan. dwustr.
Nacisnij Skan.dwustr. :Dtugi brzeglub Skan.dwustr.:Krét. brzeg.

0 Nacisnij Start Mono lub Start Kolor.
Urzadzenie rozpoczyna skanowanie dokumentu.

Informacja
(Windows®)

B Rodzaj skanowania zalezy od ekranu Ustawienia skanowania urzadzenia w programie
ControlCenter4. Przycisk Start Mono i Start Kolor nie zmienia ustawien.

B Aby przejs¢ pomiedzy trybem skanowania kolorowego i czarno-biatego, kliknij pozycje Pomoc w
programie ControlCenter4.

B W komputerze musi by¢ zainstalowane oprogramowanie ScanSoft™ PaperPort™12SE.

(Macintosh)

B Rodzaj skanowania zalezy od karty Device Button (Przycisk urzgdzenia) w programie ControlCenter2.
Przycisk Start Mono i Start Kolor nie zmienia ustawien.

B Aby mozna byto uruchomi¢ funkcje OCR za pomoca przycisku SKANUJ narzedzia ControlCenter2,
nalezy pobraé i zainstalowa¢ w komputerze Macintosh oprogramowanie Presto! PageManager. Aby
dowiedziec sie wiecej na temat instalacji, zobacz Korzystanie z aplikacji Presto! PageManager
na stronie 154.

B Funkcja Skanowanie do OCR jest dostepna dla nastepujacych jezykéw: angielskiego, chinskiego
tradycyjnego, chinskiego uproszczonego, dunhskiego, francuskiego, hiszpanskiego, holenderskiego,
japonskiego, niemieckiego, portugalskiego, szwedzkiego i wtoskiego.
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Skanowanie do pliku

Funkcja Skanowanie do pliku umozliwia skanowanie czarno-biatych i kolorowych dokumentéw i wysytanie
ich bezposrednio do komputera wskazanego w sieci. Plik zostanie zapisany w folderze w formacie pliku, jaki
zostat skonfigurowany w ControlCenter.

W16z dokument.
Naci$nij (SKANUJ).

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ skan do pliku.
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ docelowy komputer, do ktérego chcesz wystaé dokument.

Nacisnij OK.

Jezeli wydwietlacz LCD pokazuje prosbe o wpisanie numeru PIN, wpisz 4-cyfrowy numer PIN dla
docelowego komputera na panelu sterowania.

Nacisnij OK.

Nacisnij Start Mono lub Start Kolor.
Urzadzenie rozpoczyna skanowanie dokumentu.

Dla urzadzen z ekranem dotykowym

@

Witz dokument.

Nacisnij przycisk (SKANUJ).

Nacisnij < lub », aby wybra¢ do pliku.

Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wybra¢ komputer docelowy, do ktérego ma zosta¢ wystany dokument.

Nacisnij pozycje komputera docelowego, a nastepnie nacisnij pozycje OK.

Jesli na wyswietlaczu LCD zostanie wyswietlony monit o wprowadzenie numeru PIN, wprowadz na
panelu sterowania 4-cyfrowy numer PIN dla komputera docelowego.

Nacisnij OK.

Wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci:

B Aby skorzystac¢ z funkcji skanowania dwustronnego, przejdz do kroku @.

B Aby nie korzysta¢ z funkcji skanowania dwustronnego, przejdz do kroku @.

Nacisnij Skan.dwustr.
Nacisnij Skan.dwustr. :Dtugi brzeglub Skan.dwustr.:Krét. brzeg.

Nacisnij Start Mono lub Start Kolor.
Urzadzenie rozpoczyna skanowanie dokumentu.
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Informacja
(Windows®)

B Rodzaj skanowania zalezy od ekranu Ustawienia skanowania urzadzenia w programie
ControlCenter4. Przycisk Start Mono i Start Kolor nie zmienia ustawien.

B Aby przej$¢ pomiedzy trybem skanowania kolorowego i czarno-biatego oraz nazwa pliku skanowanych
dokumentéw, kliknij pozycje Pomoc w programie ControlCenter4.

(Macintosh)

B Rodzaj skanowania zalezy od karty Device Button (Przycisk urzadzenia) w programie ControlCenter2.
Przycisk Start Mono i Start Kolor nie zmienia ustawien.

B Aby przejs¢ pomiedzy trybem skanowania kolorowego i czarno-biatego, wybierz odpowiednio opcje
skanowania czarno-biatego lub kolorowego na karcie Device Button (Przycisk urzadzenia) ekranu
konfiguracji programu ControlCenter2. (Zobacz SKANOWANIE na stronie 159).

B Aby zmieni¢ nazwe pliku skanowanego dokumentu, wprowadz nazwe pliku w obszarze File Name
(Nazwa pliku) karty Device Button (Przycisk urzgdzenia) na ekranie konfiguracji programu
ControlCenter2. (Zobacz SKANOWANIE na stronie 159).

Skanowanie na FTP

Funkcja Skanuj do serwera FTP umozliwia skanowanie czarno-biatych i kolorowych dokumentow
bezposrednio do serwera FTP w sieci lokalnej lub w Internecie.

Szczegdty dotyczace funkcji Skanowanie na FTP mozna wprowadzi¢ przy uzyciu funkcji Zarzadzanie przez
Internet, a nastepnie zapisa¢ w profilu FTP.

Informacja

» Skanowanie na FTP jest dostepne, gdy profile FTP zostaty skonfigurowane przy uzyciu funkcji Zarzadzanie
przez Internet.

« Zalecamy uzywanie przegladarki Microsoft® Internet Explorer® 6.0 (lub nowszej) albo Firefox 3.0 (lub
nowszej) w systemie Windows® lub Safari 3.0 (albo nowszej) w systemie Macintosh. Sprawdz, czy w

uzywanej przegladarce jest wigczona obstuga skryptéw JavaScript i plikdw cookie. Jesli uzywasz innegj
przegladarki sprawdz, czy obstuguje ona protokoty HTTP 1.0 i HTTP 1.1.

Aby uruchomié¢ funkcje Zarzadzanie przez Internet, w przegladarce wprowadz http://

XXX .xXx.xxx.xxx (gdzie xxx.xxx.xxx.xxx to adres |P urzadzenia), a nastepnie wprowadz swoje hasto
(warto$¢ domy$ina to ,access”) w polu Login (Logowanie). Dalsze wprowadzanie lub modyfikowanie
ustawien jest mozliwe w obszarze Scan to FTP/Network (Skanuj do serwera FTP/sieci) na karcie Scan
(Skanuj). W obszarze Scan to FTP Network/Profile (Profil skanowania doserwera FTP/sieci) mozna
skonfigurowac do pieciu profili serwera FTP, ktére mozna p6zniej wykorzystywa¢ w ustawieniach funkc;ji
Skanuj do serwera FTP/sieci.

Informacja

Jesli chcesz poznac adres |IP urzadzenia, patrz Drukowanie listy konfiguracji sieci w Instrukcji obstugi dla
sieci.
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Do tworzenia profilow serwera FTP mozna uzy¢ siedmiu zaprogramowanych wczesniej nazw plikow i dwéch
nazw zdefiniowanych przez uzytkownika.

W obszarze Zarzadzanie przez Internet wybierz pozycje Scan to FTP/Network (Skanuj do serwera FTP/
sieci). W obszarze Create a User Defined File Name (Utworz nazwe pliku definiowang przez uzytkownika)
wprowadz nazwe pliku w jednym lub dwdch polach definiowanych przez uzytkownika, a nastepnie kliknij
przycisk Submit (Przeslij). Do kazdego z pdl nazwy uzytkownika mozna wpisa¢ maks. 15 znakow.

Informacja

W nazwie plikdw nie uzywaj nieodpowiednich znakéw (na przyktad ?, /, \ lub *). Moga one spowodowac
btad wysytania podczas skanowania do serwera FTP.

[ Bt comer

Scan to FTP/Network

Konfiguracja domysinych ustawien FTP

Profile 1 (FTP)
...........
sssssssssss

eeeeeeee

sssssssssssss

aaaaaaaaaaa

Dla ustawienia Passive Mode (Tryb pasywny) mozna wybra¢ wartos¢ Off (Wytacz) lub On (Wiacz), w
zaleznosci od konfiguracji serwera FTP i zapory firewall. DomysIne ustawienie to On (Wtacz). Mozesz takze
zmieni¢ numer portu uzywanego do dostepu do serwera FTP. Domys$inie jest uzywany port 21. W wiekszosci
przypadkéw te dwa ustawienia moga pozosta¢ domysine.

ﬂ Wybierz pozycje FTP w obszarze Scan to FTP/Network (Skanuj do serwera FTP/sieci) na karcie
Scan (Skanuj). Nacis$nij pozycje Submit (Przeslij).

9 W obszarze Scan to FTP/Network Profile (Profil skanowania do serwera FTP/sieci) wybierz profil, ktéry
ma by¢ konfigurowany.
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Wprowadz nazwe, ktéra ma by¢ uzywana dla profilu serwera FTP. Nazwa ta bedzie wyswietlana na
ekranie LCD urzadzenia i moze mie¢ do 15 znakow.

Adres hosta to nazwa domenowa serwera FTP. Podaj adres hosta (np. ftp.example.com, maks. 64 znaki)
lub adres IP (np. 192.23.56.189).

Wprowadz nazwe uzytkownika zarejestrowang na serwerze FTP dla tego komputera (maks. 32 znaki).
Wprowadz hasto dostepu do serwera FTP (maks. 32 znaki).

Wprowadz folder docelowy na serwerze FTP, w ktérym bedg zapisywane dokumenty (na przykiad
\brother\abc) (maks. 60 znakéw).

Wpisz nazwe pliku dla zeskanowanych dokumentéw. Mozesz wybra¢ siedem nazw zaprogramowanych
wczesniej i dwie nazwy zdefiniowane przez uzytkownika. Nazwa pliku uzyta dla przesytanych
dokumentéw bedzie skladata sie z wybranej nazwy plus szesciu ostatnich cyfr licznika skanera (lub
automatycznego podajnika dokumentow) oraz rozszerzenia pliku (np. Estimate_098765.pdf). Mozna
takze recznie wprowadzi¢ nazwe skfadajacg sie z maks. 15 znakéw.

Z rozwijanej listy wybierz jako$¢ skanowania. Dostepne opcje obejmujg Color 100 dpi (Kolor 100 dpi),
Color 200 dpi (Kolor 200 dpi), Color 300 dpi (Kolor 300 dpi), Color 600 dpi (Kolor 600 dpi),
B/W 100 dpi (CZ/B 100 dpi), B/W 200 dpi (CZ/B 200 dpi) i B/W 300 dpi (CZ/B 300 dpi).

Z listy rozwijanej wybierz opcje typ pliku dla dokumentu. Dostepne opcje obejmujg PDF lub JPEG dla
dokumentéw kolorowych oraz PDF lub TIFF dla dokumentdéw czarno-biatych.

Z listy rozwijanej wybierz opcje rozmiar szyby skanera. Dostepne opcje obejmuja Letter, Legal, Ledger,
A4 oraz A3.

Skanowanie na FTP przy uzyciu profiléow serwera FTP

Wt6z dokument.

Naci$nij przycisk (SKANUJ).

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ Skan do FTP.

Nacisnij OK.

Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wybra¢ jeden z przedstawionych profiléw serwera FTP.
Nacisnij OK.

W Jezeli profil skanowania na FTP jest kompletny, automatycznie przejdziesz do @.

B Jezeli profil skanowania na FTP jest niekompletny (np. brak nazwy konta lub hasta albo nie zostat
wybrany typ pliku), zostanie wyswietlony monit o wpisanie brakujgcych informacji w kolejnych
krokach.

Wybierz jedng z ponizszych opcji:

B Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ Kolor 100, Kolor 200, Kolor 300 lubKolor 600. Nacisnij OK i
przejdz do @.

B Nacisnij A lub ¥, aby wybraé cz/B 100, Cz/B 200 lub cz/B 300. Naci$nij OK i przejdz do @.
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Nacisnij przycisk A lub Y, aby wybrac pozycje PDF lub JPEG dla dokumentéw kolorowych. Nacisnij OK i
przejdz do @.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ PDF lub TIFF dla dokumentéw czarno-biatych. Nacisnij OK i przejdz

do ©.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ A4, A3, Letter, Legal lub Ledger.
Nacisnij OK.

Wprowadz nazwe uzytkownika. Nacisnij OK.

Wprowadz hasto. Nacisnij OK.

Nacisnij Start Mono lub Start Kolor.

Na ekranie LCD zostanie wy$wietlony komunikat .aczenie. Po pomysinym nawigzaniu potgczenia z
serwerem FTP urzadzenie rozpocznie skanowanie.
Jesli uzywasz szyby skanera, na ekranie LCD wyswietlony zostanie komunikat Nastepna strona?.
Nacisnij 1, aby wybra¢ Tak, lub 2, aby wybra¢ Nie.

la urzadzen z ekranem dotykowym

W16z dokument.
Nacisnij przycisk (SKANUJ).
Nacisnij < lub », aby wybra¢ na FTP.

Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wybra¢ jeden z przedstawionych profiléw serwera FTP.
W Jezeli profil skanowania na FTP jest kompletny, automatycznie przejdziesz do @.

B Jezeli profil skanowania na FTP jest niekompletny (np. brak nazwy konta lub hasta albo nie zostat
wybrany typ pliku), zostanie wyswietlony monit o wpisanie brakujgcych informacji w kolejnych
krokach.

Wybierz jedng z ponizszych opcji:

B Nacisnij <lub », aby wybra¢ Kolor 100 dpi, Kolor 200 dpi, Kolor 300 dpi lub
Kolor 600 dpi.Przejdz do kroku@®.

® Nacisnij <lub », aby wybra¢ cz/B 100 dpi, CZ/B 200 dpilubCz/B 300 dpi.Przejdz do
kroku@.

W przypadku dokumentéw kolorowych nacisnij pozycje PDF lub JPEG. Przejdz do kroku@®.

W przypadku dokumentéw czarno-biatych nacisnij pozycje PDF lub TIFF. Przejdz do kroku@®.
Nacisnij pozycje 24, A3, Letter, Legal lub Ledger.

Wprowadz nazwe uzytkownika.

Wprowadz hasto.
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@ Nacisnij Start Mono lub Start Kolor.

@ Na ekranie LCD zostanie wy$wietlony komunikat f.aczenie. Po pomysinym nawigzaniu potgczenia z
serwerem FTP urzadzenie rozpocznie skanowanie.
Jesli uzywasz szyby skanera, na ekranie LCD wyswietlony zostanie komunikat Nastepna strona?.
Nacisnij Tak lub Nie.

Skanowanie do sieci

Jesli wybierzesz funkcje Skanowanie do sieci, mozesz skanowaé¢ dokumenty i wysyta¢ je bezposrednio na
serwer CIFS w sieci lokalnej lub w Internecie. (Aby uzyskac dodatkowe informacje dotyczace serwerdéw CIFS,
patrz Przewodnik Sieciowy). Funkcja skanowania do sieci obstuguje uwierzytelnianie NTLMv2.

Szczegdbty dotyczace funkcji Skanowanie do sieci mozna wprowadzi¢ przy uzyciu funkcji Zarzgdzanie przez
Internet, a nastepnie zapisa¢ w profilu skanowania do sieci. Profil skanowania do sieci przechowuje
informacje o uzytkowniku oraz ustawienia konfiguracji i uzywa ich w sieci lokalnej lub w Internecie.

Informacja

Skanowanie do sieci jest dostepne, gdy profile skanowania do sieci zostaty skonfigurowane przy uzyciu
funkcji Zarzadzanie przez Internet.

Aby uruchomi¢ funkcje Zarzadzanie przez Internet, w przegladarce wprowadz http://

XXX .xXXX.xxx.xxx (gdzie xxx.xxx.xxx.xxx to adres |IP urzadzenia), a nastepnie wprowadz swoje hasto
(warto$¢ domysina to ,access”) w polu Login (Logowanie). Dalsze wprowadzanie lub modyfikowanie
ustawien jest mozliwe w obszarze Scan to FTP/Network (Skanuj do serwera FTP/sieci) na karcie Scan
(Skanuj). W obszarze Scan to FTP/Network Profile (Profil skanowania doserwera FTP/sieci) mozna
skonfigurowac do pieciu profili serwera FTP, ktére mozna p6zniej wykorzystywa¢ w ustawieniach funkc;ji
Skanuj do serwera sieci.

Do tworzenia profildbw skanowania do sieci mozna uzy¢ siedmiu zaprogramowanych wczesniej nazw plikéw
i dwdch nazw zdefiniowanych przez uzytkownika.

W obszarze Zarzadzanie przez Internet wybierz pozycje Scan to FTP/Network (Skanuj do serwera FTP/
sieci). W obszarze Create a User Defined File Name (Utwdrz nazwe pliku definiowang przez uzytkownika)
wprowadz nazwe pliku w jednym lub dwdch polach definiowanych przez uzytkownika, a nastepnie kliknij
przycisk Submit (Przeslij). Do kazdego z pdél nazwy uzytkownika mozna wpisa¢ maks. 15 znakow.
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Informacja

W nazwie plikdw nie uzywaj nieodpowiednich znakéw (na przyktad ?, /, \ lub *). Mogg one spowodowac
btad wysytania podczas skanowania do sieci.

» Scan to FTR/MNetwark

General || Addess | Fax | Print

Administrator || Metwork

Brother
|w) Solutions cemter |

Scan to FTP/Network

Profile 1 OFTP @ Network
Profile 2 OFTP @nNetwark
Profile 3 OFTP @ Network
Profile 4 OFTP @ Network
Profile 5 OFTP ®nNetwork

Create a User Defined File Name

1. BRNOO1BAS386584

"

. Estimate

. Report

. Order sheet
Contract sheet
Check

Receipt

® N e a s o

9. |

If you want to delete a user defined file name, we recommend you ensure that it is not currently in Use
with any scan profile
Deleting one that is in use will automatically change it to "Hode Name"

Konfiguracja domysinych ustawien skanowania do sieci

=
o B conter

Profile 1 (Network)
Profile Name
Host Address

Store Directory

File Name BRNODTEA38658A v
Quality Color 100 dpi ¥
File Type PDF &
Glass Scan Size A4 v

Use PIN for authentication  ®off Oon

PIN Code joooo

Authentication Setting

Username

If the user name is part of domain, please input the usemarme in one of the
following styles

user@domain
domainiuser

Password
New Password

Retype Password

ﬂ Wybierz pozycje Network (Sie¢) w obszarze Scan to FTP/Network (Skanuj do serwera FTP/sieci) na
karcie Scan (Skanuj). Nacisnij pozycje Submit (Przeslij).

9 W obszarze Scan to FTP/Network Profile (Profil skanowania do serwera FTP/sieci) wybierz profil, ktéry

ma by¢ konfigurowany.
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e Wprowadz nazwe, ktéra ma by¢ uzywana dla profilu skanowania do sieci. Nazwa ta bedzie wyswietlana
na ekranie LCD urzadzenia i moze mie¢ do 15 znakow.

@ Adres hosta to nazwa domenowa serwera CIFS. Podaj adres hosta (np. ftp.example.com, maks. 64
znaki) lub adres IP (np. 192.23.56.189).

@ Wprowadz folder docelowy na serwerze CIFS, w ktérym bedg zapisywane dokumenty (na przyktad
\brother\abc) (maksymalnie 60 znakow).

@ Wopisz nazwe pliku dla zeskanowanych dokumentéw. Mozesz wybrac siedem nazw zaprogramowanych
wczesdniej i dwie nazwy zdefiniowane przez uzytkownika. Nazwa pliku uzyta dla przesytanych
dokumentéw bedzie skladata sie z wybranej nazwy plus szesciu ostatnich cyfr licznika skanera (lub
automatycznego podajnika dokumentow) oraz rozszerzenia pliku (np. Estimate_098765.pdf). Mozna
takze recznie wprowadzi¢ nazwe sktadajgcy sie z maks. 32 znakow.

0 Z rozwijanej listy wybierz jako$¢ skanowania. Dostepne opcje obejmujg Color 100 dpi (Kolor 100 dpi),
Color 200 dpi (Kolor 200 dpi), Color 300 dpi (Kolor 300 dpi), Color 600 dpi (Kolor 600 dpi),
B/W 100 dpi (CZ/B 100 dpi), B/W 200 dpi (CZ/B 200 dpi) i B/W 300 dpi (CZ/B 300 dpi).

@ Z listy rozwijanej wybierz opcje typ pliku dla dokumentu. Dostepne opcje obejmujg PDF lub JPEG dla
dokumentéw kolorowych oraz PDF lub TIFF dla dokumentow czarno-biatych.

@ Z listy rozwijanej wybierz opcje rozmiar szyby skanera. Dostepne opcje obejmujg Letter, Legal, Ledger,
A4 oraz A3.

Informacja

Jesli chcesz uzy¢ formatu Secure PDF, urzadzenie poprosi o wpisanie hasta przed rozpoczeciem
skanowania.

@ Aby zabezpieczy¢ profil, wybierz pozycje On (Wigcz) w obszarze Use PIN for authentication
(Wprowadz kod PIN, aby uwierzytelni¢), a nastepnie w polu PIN Code (Kod PIN) wprowadz 4-cyfrowy
kod PIN.

m W polu Username (Nazwa uzytkownika) wprowadz nazwe uzytkownika zarejestrowang dla urzadzenia
na serwerze CIFS (maksymalnie 96 znakéw).

@ Wprowadz Password (Hasto) dostepu do serwera CIFS (maksymalnie 32 znakéw).

Skanowanie do sieci przy uzyciu profildw skanowania do sieci

“ W16z dokument.
Naci$nij przycisk (SKANUJ).

@ Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ Skanuj do sieci.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wybrac jeden z przedstawionych profildw skanowania do sieci.
Nacisnij OK.
W Jezeli profil skanowania do sieci jest kompletny, automatycznie przejdziesz do @.
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16

W Jezeli profil skanowania do sieci jest niekompletny (np. brak nazwy konta lub hasta albo nie zostat
wybrany typ pliku), pojawi sie monit o wpisanie brakujgcych informacji w kolejnych krokach.
Wybierz jedng z ponizszych opcji:

B Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ Kolor 100, Kolor 200, Kolor 300 lub Kolor 600. Nacisnij OK i
przejdz do @.

B Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ cz/B 100, Cz/B 200 lub Ccz/B 300. Nacisnij OK i przejdz do @.

Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wybra¢ pozycje PDF lub JPEG dla dokumentow kolorowych. Nacisnij OK i
przejdz do @.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ PDF lub TIFF dla dokumentéw czarno-biatych. Nacisnij OK i przejdz

do @.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ A4, A3, Letter, Legal lub Ledger.
Nacisnij OK.

Wprowadz nazwe uzytkownika. Nacisnij OK.

Wprowadz hasto. Nacisnij OK.

Nacisnij Start Mono lub Start Kolor.

Na ekranie LCD zostanie wy$wietlony komunikat £.aczenie. Po pomysinym nawigzaniu potgczenia z
siecig urzadzenie rozpocznie skanowanie.

Jesli uzywasz szyby skanera, na ekranie LCD wyswietlony zostanie komunikat Nastepna strona?.
Nacisnij 1, aby wybra¢ Tak, lub 2, aby wybra¢ Nie.

la urzadzen z ekranem dotykowym

Wit6z dokument.

Nacisnij przycisk (SKANUJ).

Nacisnij < lub », aby wybra¢ do sieci.

Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wybrac jeden z przedstawionych profildw skanowania do sieci.

B Jezeli profil skanowania do sieci jest kompletny, automatycznie przejdziesz do @.

B Jezeli profil skanowania do sieci jest niekompletny (np. brak nazwy konta lub hasta albo nie zostat
wybrany typ pliku), pojawi sie monit o wpisanie brakujgcych informacji w kolejnych krokach.

Wybierz jedng z ponizszych opcji:

B Nacisnij <lub », aby wybra¢ Kolor 100 dpi, Kolor 200 dpi, Kolor 300 dpi lub
Kolor 600 dpi.Przejdz do kroku@®.

® Nacisnij <lub », aby wybra¢ cz/B 100 dpi, CZ/B 200 dpilubCz/B 300 dpi.Przejdz do
kroku@.

W przypadku dokumentéw kolorowych naci$nij pozycje PDF lub JPEG. Przejdz do kroku@®.
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e W przypadku dokumentéw czarno-biatych naci$nij pozycje PDF lub TIFF. Przejdz do kroku@®.
Nacisnij pozycje 24, A3, Letter, Legal lub Ledger.

Wprowadz nazwe uzytkownika.

Wprowadz hasto.

Nacisnij Start Mono lub Start Kolor.

P00

Na ekranie LCD zostanie wy$wietlony komunikat .aczenie. Po pomysinym nawigzaniu potgczenia z
siecig urzgadzenie rozpocznie skanowanie.

Jesli uzywasz szyby skanera, na ekranie LCD wyswietlony zostanie komunikat Nastepna strona?.
Nacisnij Tak lub Nie.
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brother.

Odwiedz naszg strone internetowg
http://www.brother.com/

Ten produkt jest dopuszczony do uzycia tylko w kraju, w ktérym zostat zakupiony. Lokalne oddziaty firmy Brother lub ich
przedstawiciele handlowi bedg oferowa¢ pomoc i serwis tylko w przypadku urzadzen zakupionych w ich krajach.



http://www.brother.com/

	INSTRUKCJA OPROGRAMOWANIA
	Spis Treści
	Windows®
	1 Drukowanie
	Korzystanie ze sterownika drukarki Brother
	Funkcje
	Wybór odpowiedniego typu papieru
	Jednoczesne drukowanie, skanowanie i faksowanie
	Usuwanie danych z pamięci
	Status Monitor
	Monitorowanie statusu urządzenia
	Wyłączanie narzędzia Status Monitor

	Ustawienia sterownika drukarki
	Dostęp do ustawień sterownika drukarki
	Zakładka podstawowa
	Rodzaj nośnika
	Jakość druku
	Format papieru
	Drukowanie bez krawędzi

	Tryb kolorów
	Orientacja
	Ilość kopii
	Sortuj kopie
	Kolejność odwrócona

	Druk wielostronicowy
	Kolejność stron
	Linia oddzielająca

	Druk dwustronny / Książeczka
	Źródło papieru (niedostępne w modelu MFC‑J6510DW)

	Zakładka Ustawienia Zaawansowane
	Kolor/Odcienie szarości
	Ustawienia kolorów
	Polepszanie koloru

	Tryb oszczędzania atramentu
	Użyj znaku wodnego
	Ustawienia znaku wodnego
	Drukowanie nagłówka i stopki
	Inne opcje drukowania

	Karta Profile drukowania
	Edytuj profil

	Wsparcie
	Zastosowanie FaceFilter Studio do drukowania zdjęć przez REALLUSION
	Uruchamianie aplikacji FaceFilter Studio przy włączonym urządzeniu Brother
	Uruchamianie aplikacji FaceFilter Studio przy wyłączonym urządzeniu Brother
	Drukowanie obrazu
	Funkcja Smart Portrait
	Redukcja czerwonych oczu
	Lista wyrazów twarzy
	Odinstalowanie aplikacji FaceFilter Studio


	2 Skanowanie
	Skanowanie dokumentu za pomocą sterownika zgodnego ze standardem TWAIN
	Skanowanie dokumentu do komputera
	Skanowanie wstępne w celu wycięcia części obrazu do skanowania
	Automatyczne przycinanie
	Wskazówki dotyczące funkcji Automatyczne przycinanie

	Ustawienia w oknie dialogowym Ustawienia skanera
	Skanuj (Typ obrazu)
	Rozdzielczość
	Typ skanowania
	Redukcja zakłóceń
	Automatyczne przycinanie
	Jasność
	Kontrast
	Rozmiar dokumentu


	Skanowanie dokumentu za pomocą sterownika WIA (Windows® XP/Windows Vista®/Windows® 7)
	Zgodność ze standardem WIA
	Skanowanie dokumentu do komputera
	Skanowanie wstępne i wycinanie części obrazu za pomocą szyby skanera
	Scanner Utility (Narzędzie skanera)


	Skanowanie dokumentu za pomocą sterownika WIA (dla użytkowników korzystających z narzędzi Galeria fo ...
	Skanowanie dokumentu do komputera
	Skanowanie wstępne i wycinanie części obrazu za pomocą szyby skanera

	Używanie aplikacji ScanSoft™ PaperPort™12SE z oprogramowaniem OCR firmy NUANCE™
	Wyświetlanie elementów
	Organizowanie elementów w folderach
	Szybkie łącza do innych aplikacji
	ScanSoft™ PaperPort™12SE z oprogramowaniem OCR umożliwia konwertowanie tekstu zapisanego w formie ob ...
	Import materiałów z innych aplikacji
	Eksport elementów do innych formatów
	Eksport pliku obrazu

	Dezinstalacja aplikacji ScanSoft™ PaperPort™12SE z oprogramowaniem OCR
	(Windows® XP)
	(Windows Vista® i Windows® 7)



	3 ControlCenter4
	Przegląd
	Zmiana interfejsu użytkownika

	Korzystanie z programu ControlCenter4 w Trybie domowym
	Funkcje programu ControlCenter4 dla użytkowników pracujących Trybie domowym

	Zakładka Fotograficzny
	Kopiowanie obrazów z karty pamięci lub nośnika pamięci USB Flash
	Otwieranie drzewa folderów programu ControlCenter4
	Otwieranie drzewa folderów
	Drukowanie obrazów
	Edycja zdjęć
	Dołączanie obrazów do wiadomości e‑mail
	Otwieranie obrazów przy użyciu aplikacji

	Zakładka Skanuj
	Typy plików
	Rozmiar dokumentu
	Zapisywanie zeskanowanego obrazu
	Drukowanie zeskanowanego obrazu
	Otwieranie skanowanego obrazu w aplikacji
	Dołączanie zeskanowanych danych do wiadomości e‑mail
	Używanie funkcji OCR

	Zakładka PC‑Faks
	Wysyłanie pliku obrazu z komputera
	Wysyłanie zeskanowanego obrazu
	Wyświetlanie i drukowanie odebranych dokumentów PC‑FAX

	Karta Ustawienia urządzenia
	Ustawianie funkcji Zdalna konfiguracja
	Dostęp do szybkiego wybierania
	Konfigurowanie przycisku skanowania
	Uruchamianie narzędzia BRAdmin

	Zakładka Wsparcie
	Otwieranie pomocy programu ControlCenter
	Używanie witryny Brother Solutions Center
	Dostęp do Brother CreativeCenter

	Korzystanie z programu ControlCenter4 w trybie zaawansowanym
	Funkcje programu ControlCenter4 dla użytkowników pracujących w trybie zaawansowanym

	Zakładka Skanuj
	Typy plików
	Rozmiar dokumentu
	Otwieranie zeskanowanego obrazu w aplikacji
	Używanie funkcji OCR
	Dołączanie zeskanowanych danych do wiadomości e-mail
	Zapisywanie zeskanowanego obrazu

	Karta PC‑Kopiarka
	Drukowanie zeskanowanego obrazu

	Zakładka Fotograficzny
	Drukowanie/edycja obrazów
	Drukowanie obrazów
	Edycja zdjęć

	Otwieranie folderu PCC (PCC: PhotoCapture Center™)
	Kopiowanie plików z folderu PCC
	Kopiowanie plików do aplikacji

	Zakładka PC‑Faks
	Wysyłanie pliku obrazu z komputera
	Wysyłanie zeskanowanego obrazu
	Wyświetlanie i drukowanie odebranych dokumentów PC‑FAX

	Karta Ustawienia urządzenia
	Ustawianie funkcji Zdalna konfiguracja
	Dostęp do szybkiego wybierania
	Konfigurowanie przycisku skanowania
	Uruchamianie narzędzia BRAdmin

	Zakładka Wsparcie
	Otwieranie pomocy programu ControlCenter
	Używanie witryny Brother Solutions Center
	Dostęp do Brother CreativeCenter

	Zakładki użytkownika
	Tworzenie karty użytkownika
	Tworzenie przycisku użytkownika


	4 Remote Setup
	Remote Setup

	5 Program Brother PC‑FAX
	Wysyłanie faksów za pomocą programu PC‑FAX
	Konfiguracja informacji użytkownika
	Konfiguracja wysyłania
	Ustawienia strony tytułowej
	Wprowadzanie informacji o stronie tytułowej
	Wysyłanie pliku za pomocą PC‑FAX przy użyciu interfejsu stylu faksu
	Wysyłanie pliku za pomocą funkcji PC‑FAX przy użyciu prostego stylu interfejsu użytkownika

	Książka adresowa
	Książka adresowa Brother
	Ustawianie członka w książce adresowej
	Ustawienia szybkiego wybierania
	Konfiguracja grupy odbiorców
	Edycja informacji o członkach
	Usuwanie członka lub grupy
	Eksportowanie książki adresowej
	Eksportowanie bieżącej książki adresowej

	Importowanie danych do książki adresowej

	Odbieranie faksów za pomocą programu PC‑FAX
	Włączanie programu odbierającego PC-FAX w urządzeniu
	Dla urządzeń z ekranem dotykowym

	Uruchamianie oprogramowania odbierającego PC‑FAX na komputerze
	Konfigurowanie komputera
	Konfiguracja ustawień odbierania sieciowego programu PC‑FAX
	Przeglądanie nowych wiadomości PC‑FAX


	6 PhotoCapture Center™
	Korzystanie z PhotoCapture Center™
	Dla użytkowników sieciowych

	7 Ustawienia zapory (dla użytkowników sieciowych)
	Przed rozpoczęciem użytkowania oprogramowania Brother
	Użytkownicy systemu Windows® XP z pakietem SP2 lub nowszym
	Dla użytkowników Windows Vista®
	Użytkownicy systemu Windows® 7



	Apple Macintosh
	8 Drukowanie i faksowanie
	Konfigurowanie komputera Macintosh
	Wybór odpowiedniego typu papieru
	Jednoczesne drukowanie, skanowanie i faksowanie
	Usuwanie danych z pamięci
	Status Monitor

	Korzystanie ze sterownika drukarki Brother
	Wybór opcji ustawień strony
	Drukowanie bez krawędzi

	Drukowanie dwustronne
	Wybór opcji drukowania

	Print Settings (Ustawienia drukowania)
	Rodzaj nośnika
	Jakość druku
	Kolor/Odcienie szarości
	Paper Source (Źródło papieru) (niedostępne w modelu MFC‑J6510DW)
	Ustawienia zaawansowane

	Color Settings (Ustawienia kolorów)
	Zaawansowane ustawienia kolorów

	Wysyłanie faksu
	Przeciąganie wizytówki vCard z książki adresowej systemu Mac OS X (Mac OS X 10.4.11)
	Używanie panelu adresowego systemu Mac OS X 10.5.x – 10.6.x


	9 Skanowanie
	Skanowanie dokumentu za pomocą sterownika zgodnego ze standardem TWAIN
	Uzyskiwanie dostępu do sterownika TWAIN
	Skanowanie obrazu do komputera Macintosh
	Skanowanie całej strony

	Wstępne skanowanie obrazu
	Skanowanie dokumentów dwustronnych (dla MFC‑J6910DW)
	Ustawienia w oknie skanera
	Resolution (Rozdzielczość)
	Scan Type (Typ skanowania)
	Document Size (Rozmiar dokumentu)
	Regulacja obrazu


	Skanowanie dokumentu przy użyciu sterownika ICA (Mac OS X 10.6.x)
	Korzystanie z aplikacji Image Capture
	Skanowanie bezpośrednio z panelu „Drukarki i faksy”

	Korzystanie z aplikacji Presto! PageManager
	Funkcje
	Wymagania systemowe dla aplikacji Presto! PageManager
	Obsługa techniczna


	10 ControlCenter2
	Korzystanie z ControlCenter2
	Wyłączanie opcji automatycznego uruchamiania

	SKANOWANIE
	Typy plików
	Rozmiar dokumentu
	Obraz (przykład: Apple Preview)
	OCR (edytor tekstu)
	E‑mail
	Plik

	SKANOWANIE NA ŻYCZENIE UŻYTKOWNIKA
	Typy plików
	Rozmiar dokumentu
	Przycisk zdefiniowany przez użytkownika
	Skanowanie do obrazu
	Skanowanie do OCR
	Skanowanie do poczty elektronicznej
	Skanowanie do pliku

	KOPIOWANIE / PC-FAX
	USTAWIENIA URZĄDZENIA
	Remote Setup
	Szybkie wybieranie
	Poziom tuszu


	11 Zdalna konfiguracja i PhotoCapture Center™
	Remote Setup
	PhotoCapture Center™
	W przypadku użytkowników kabla USB
	Dla użytkowników sieciowych



	Używanie klawisza skanowania
	12 Skanowanie za pośrednictwem kabla USB
	Używanie klawisza skanowania za pośrednictwem połączenia kabla USB
	Skanowanie do poczty elektronicznej
	Skanowanie do obrazu
	Skanowanie do OCR
	Skanowanie do pliku
	Skanowanie do pamięci wymiennej
	Ustawienie nowych wartości domyślnych dla opcji Skanowanie do pamięci wymiennej


	13 Skanowanie sieciowe
	Przed rozpoczęciem skanowania sieciowego
	Licencja sieciowa (Windows®)
	Konfigurowanie skanowania sieciowego dla systemu Windows®
	Konfigurowanie skanowania sieciowego dla systemu Macintosh

	Używanie klawisza skanowania w sieci
	Skanowanie do E‑mail (PC)
	Skanowanie do e‑mail (serwer poczty e‑mail)
	Skanowanie do obrazu
	Skanowanie do OCR
	Skanowanie do pliku
	Skanowanie na FTP
	Konfiguracja domyślnych ustawień FTP

	Skanowanie na FTP przy użyciu profilów serwera FTP
	Skanowanie do sieci
	Konfiguracja domyślnych ustawień skanowania do sieci

	Skanowanie do sieci przy użyciu profilów skanowania do sieci



	Indeks
	brother POL


